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Kopeerimisõigused ja kaubamärgid

Ühtki käesoleva väljaande osa ei tohi ilma ettevõtte Seiko Epson Corporation eelneva kirjaliku loata paljundada, talletada ega edasi anda, mis
tahes kujul ega mingite elektrooniliste, mehaaniliste, kopeerimistehniliste, salvestus- ega muude vahenditega. Käesolev informatsioon on ette nähtud
kasutamiseks ainult selle Epsoni printeriga. Epson ei ole vastutav selle informatsiooni kasutamise eest teiste printeritega.

Ettevõte Seiko Epson Corporation ja selle sidusettevõtted ei vastuta käesoleva toote ostjate ega kolmandate poolte ees mis tahes kahjustuste,
kahjude, saamata jäänud tulude või lisakulude eest, mis võivad tekkida õnnetuse või toote väärkasutuse tagajärjel või autoriseerimata muudatuste
või paranduste tegemisel ning (v.a USA-s) Seiko Epson Corporationi tegevus- ja hooldusjuhiste eeskirjade mittetäitmisel.

Ettevõte Seiko Epson Corporation ei võta endale vastutust mis tahes kahjustuste või probleemide tekkimise eest, kui need on tekkinud muude
lisaseadmete või kulutarvikute kasutamisel, mis ei kanna tähistust Epsoni originaaltoode või Seiko Epson Corporationi heakskiiduga toode.

Ettevõte Seiko Epson Corporation ei võta endale vastutust mis tahes kahjustuste eest, kui see on tekkinud elektromagnetilistest häiretest, kasutades
ühenduskaablit, mis ei kanna tähistust Seiko Epson Corporationi heakskiiduga toode.

Microsoft® and Windows® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

Mac and OS X are registered trademarks of Apple Inc.

Intel® and Intel® Core™ are registered trademark of Intel Corporation.

Adobe, Illustrator, and Acrobat Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe in the United States and/or other countries.

YouTube® and the YouTube logo are registered trademarks or trademarks of YouTube, LLC.

Chrome is a trademark of Google LLC.

Firefox is a trademark of the Mozilla Foundation in the U.S. and other countries.

Bemcot™ is a trademark of Asahi Kasei Corporation.

Üldine teadaanne: muid siintoodud tootenimesid on kasutatud ainult identifitseerimise eesmärgil ja need võivad olla teiste vastavate omanike
kaubamärgid. Epson loobub kõigist õigustest selliste kaubamärkide suhtes.

© 2024 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Märkus Põhja-Ameerika ja Ladina-Ameerika
kasutajatele

OLULINE. Enne toote kasutamist lugege kindlasti läbi ohutusjuhtnöörid veebisaidi jaotises Notices (Teatised).

SC-F9500H Series/SC-F9500 Series     Kasutusjuhend

Kopeerimisõigused ja kaubamärgid

 3



Sisukord

Kopeerimisõigused ja kaubamärgid
Märkus Põhja-Ameerika ja Ladina-Ameerika
kasutajatele. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3

Märkused juhendite kohta
Sissejuhatus. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6

Sümbolite tähendused. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6
Kuvatõmmised. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6
Illustratsioonid. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6
Juhendi ülesehitus. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6

Sissejuhatus
Printeri osad. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  9

Esikülg. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  9
Sisemus. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  11
Taga. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  13
Suuremahuline tindisüsteem. . . . . . . . . . . . . . .  16
Juhtpaneel. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  17
Kuvari mõistmine ja kasutamine. . . . . . . . . . . .  19

Märkused kasutamise ja hoiundamise kohta. . . . . .  27
Paigaldusruum. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  27
Märkused printeri kasutamise kohta. . . . . . . . . . 27
Märkused printeri mittekasutamise kohta. . . . . .  28
Tindivarustusseadmed: käsitsemine. . . . . . . . . .  28
Ettevaatusabinõud kandja käitlemisel ja
säilitamisel. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  29

Lisatud tarkvara. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  31
Lisatud tarkvara (Windows). . . . . . . . . . . . . . . . 31
Lisatud tarkvara (Mac). . . . . . . . . . . . . . . . . . .  33

Rakenduse Epson Edge Print kasutamine
(Windows only (ainult Windows)). . . . . . . . . . . . .  34

Käivitamine. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  34
EMX-failide hankimine ja registreerimine. . . . .  34
Sulgemistoiming. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  34

Rakenduse Epson Edge Dashboard kasutamine. . . . 34
Käivitamine. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  34
Printeri registreerimine. . . . . . . . . . . . . . . . . . .  35
EMX-faili allalaadimine. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35
Sulgemistoiming. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  35

Rakenduse EPSON Software Updater
kasutamine (Windows). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  35

Tarkvaravärskenduse saadavuse kontrollimine. .  36
Värskendusteavituste saamine. . . . . . . . . . . . . .  37

Rakenduse Web Config kasutamine. . . . . . . . . . . .  37
Käivitamine. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  37

Sulgemistoiming. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  37
Tarkvara desinstallimine. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  37
Märkused administraatori parooli kohta. . . . . . . . .  38

Algparooli vaatamine. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  38
Parooli muutmine. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  39

Põhitoimingud
Korrektse printimise töövoog. . . . . . . . . . . . . . . . . 40
Kandja sätete registreerimine printeris. . . . . . . . . .  40
Märkused kandja käitlemise kohta. . . . . . . . . . . . .  41
Märkused kandja laadimise kohta. . . . . . . . . . . . .  41
Kandja laadimine. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  42
Määrake laaditud kandja sätted. . . . . . . . . . . . . . .  43
Automaatse vastuvõtuseadme kasutamine. . . . . . .  44

Oluline teave õigesti vastuvõtmise kohta. . . . . . .  45
Laadimine Automaatsesse vastuvõtuseadmesse. .  45

Kandja vahetamine. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  46
Otsasaanud kandja vahetamine. . . . . . . . . . . . .  46
Kandja vahetamine, kui see pole otsa saanud. . .  46

Vastuvõturulli eemaldamine. . . . . . . . . . . . . . . . .  48
Enne printimist. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  51
Sätete Media Settings optimeerimine (Print
Head Alignment ja Media Feed Adjustment). . . . .  51

Print Head Alignment. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  51
Media Feed Adjustment. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52

Sätete muutmine printimise ajal. . . . . . . . . . . . . . .  54
Soojendi temperatuuri muutmine. . . . . . . . . . .  54
Triipefekti korrigeerimine. . . . . . . . . . . . . . . . .  55

Prinditav ala. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  56
Kandja vasaku ja parema serva asend. . . . . . . . .  56
Prinditav ala ja kujutise prindiala. . . . . . . . . . . .  57

Hooldus
Erinevate hooldustoimingute läbiviimise aeg. . . . .  61

Regulaarset puhastamist ja puhastamise
ajastamist vajavad osad. . . . . . . . . . . . . . . . . . .  61
Kulutarvikute asukohad ja asendamise ajakava. .  62
Muu hooldus. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  63

Mida läheb vaja. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  65
Ettevaatusabinõud hooldusel. . . . . . . . . . . . . . . . .  65
Regulaarne puhastamine. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  67

Igapäevane puhastus. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  67
Kandjapuhasti puhastamine. . . . . . . . . . . . . . . . 67

SC-F9500H Series/SC-F9500 Series     Kasutusjuhend

Sisukord

 4



Tindivarustusseadmed: regulaarne raputamine. . . .  68
Ettevaatusabinõud raputamisel. . . . . . . . . . . . .  68
Raputamine. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  68

Tindivarustusseadmete vahetamine. . . . . . . . . . . .  69
Ettevaatusabinõud vahetamise ajal. . . . . . . . . . .  69
Vahetamine. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  69

Tindijääkidest vabanemine. . . . . . . . . . . . . . . . . .  70
Hoolduskonteiner: ettevaatusabinõud
vahetamisel. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70
Hoolduskonteiner vahetamine. . . . . . . . . . . . . .  70

Prindipea puhastuskomplekti vahetamine. . . . . . . . 71
Ettevalmistamine ja vahetamise ajastamine. . . . . 71
Vahetamine. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  71

Kandja servaplaatide vahetamine. . . . . . . . . . . . . .  71
Puhastsuvedeliku kasutamine. . . . . . . . . . . . . . . .  73
Kuivamisvastaste korkide puhastamine. . . . . . . . . . 74
Imikorgi puhastamine. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  74
Prindipea ümbruse puhastamine. . . . . . . . . . . . . .  74
Loputuspadja puhastamine. . . . . . . . . . . . . . . . . .  75
Sisevalgustuse puhastamine. . . . . . . . . . . . . . . . . .  75
Kasutatud kulutarvikute käitlemine. . . . . . . . . . . .  75
Print Head Nozzle Check. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 76

Pihustikontrollide tüübid. . . . . . . . . . . . . . . . . .  76
Pihustikontrolli mustri printimine. . . . . . . . . . .  76

Head Cleaning. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  77
Puhastuse liigid. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  77
Funktsiooni Head Cleaning kasutamine. . . . . . .  77

Juhtpaneeli menüü
Menüüloend. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  79
Menüü üksikasjad. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  87

Menüü General Settings. . . . . . . . . . . . . . . . . .  87
Menüü Media Settings. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  97
Menüü Maintenance. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  102
Menüü Supply Status. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  103
Menüü Replacement Part Information. . . . . . .  104
Menüü Printer Status. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  104

Probleemide lahendamine
Kui kuvatakse teade. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  105
Kui esineb Hoolduskutsung / Printeri tõrge. . . . . .  107
Tõrkeotsing. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  109

Te ei saa printida (sest printer ei tööta). . . . . . .  109
Printerist kostab printimisele iseloomulikku
heli, kuid printer ei prindi. . . . . . . . . . . . . . . .  109
Väljaprindid pole ootuspärased. . . . . . . . . . . .  110
Kandja. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  112

Muud. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  112

Lisa
Lisaseadmed ja kulumaterjalid. . . . . . . . . . . . . . .  114

Tindivarustusseadmed. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 114
Muud. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  118

Toetatud kandjad. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  119
Printeri liigutamine ja transportimine. . . . . . . . .  119

Printeri liigutamine. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  119
Transportimine. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  129

Surverulli vahetükkide kasutamine. . . . . . . . . . . .  129
Vahetükkide paigaldamine. . . . . . . . . . . . . . . .  129
Vahetükkide eemaldamine. . . . . . . . . . . . . . . .  131

Automaatse vastuvõtuseadme / Paberisöötja
paralleelsed kohandused. . . . . . . . . . . . . . . . . . .  131
Kandja sätete loend iga kandjatüübi jaoks. . . . . . .  132
Süsteeminõuded. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  133

Epson Edge Dashboard. . . . . . . . . . . . . . . . . .  133
Epson Edge Print. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 134
Web Config. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 134

Tehniliste andmete tabel. . . . . . . . . . . . . . . . . . .  135

SC-F9500H Series/SC-F9500 Series     Kasutusjuhend

Sisukord

 5



Märkused juhendite
kohta

Sissejuhatus

Sümbolite tähendused

Klientide ja kolmandate poolte kehavigastuste ning
vara kahjustamise ennetamiseks kasutab see juhend
järgmisi sümboleid hoiatuseks ohtlike toimingute ja
käsitsemise eest. Tehke nende sümbolite tähendused
enne juhendi lugemist endale selgeks.

Hoiatus: Hoiatustest tuleb
kinni pidada
tõsiste kehavigastuste
vältimiseks.

Ettevaatust! Ettevaatusabinõusid tuleb
järgida kehavigastuste
vältimiseks.

cOluline. Olulisi märkusi tuleb
järgida tootekahjustuste
vältimiseks.

Märkus. Märkused sisaldavad
kasulikku või täiendavat
teavet antud toote
töötamise kohta.

U Viitab seotud sisule.

Kuvatõmmised

❏ Selles kasutusjuhendis kasutatud kuvatõmmised
võivad veidi erineda tegelikest kuvadest.

❏ Selles kasutusjuhendis kasutatud kuvatõmmised
on tehtud operatsioonisüsteemis Windows 10, kui
ei ole öeldud vastupidist.

Illustratsioonid

Kui pole teisiti täpsustatud, on selle juhendi
illustratsioonidel SC-F9500H Series.

Illustratsioonid võivad teil kasutuses olevast mudelist
veidi erineda. Olge sellest kasutusjuhendit kasutades
teadlik.

Juhendi ülesehitus

Põhja-Ameerika

Kasutusjuhendite nägemiseks minge aadressile
https://epson.com/support (USA) või
https://epson.ca/support (Kanada) ja otsige oma
toodet.

Ladina-Ameerika

Kasutusjuhendite nägemiseks minge aadressile
https://latin.epson.com/support (Kariibi mere
piirkond), https://epson.com.br/suporte (Brasiilia) või
https://latin.epson.com/soporte (muud regioonid) ja
otsige oma toodet.

Muud regioonid

Toote kasutusjuhendite ülesehitus on järgmine.

PDF-vormingus juhendeid saate vaadata kas
programmiga Adobe Acrobat Reader või Preview
(Mac).

Seadistusjuhend (bro‐
šüür)

Sellest juhendist saate teavet
printeri seadistamise kohta pä‐
rast selle lahtipakkimist. Veen‐
duge tegevuste turvaliseks lä‐
biviimiseks, et loeksite kindlasti
juhendi läbi.

Ohutusjuhised Sisaldab juhtnööre, mida tuleb
järgida klientide ja kolmandate
poolte kehavigastuste ning va‐
ra kahjustamise ennetamiseks.
Lugege see kindlasti läbi, et ka‐
sutada toodet alati ohutult ja
õigesti. Teatavates regioonides
on see teave lisatud Seadistus‐
juhendisse.

Epsoni tugi (PDF) Sisaldab teavet kõigi regiooni‐
de Epsoni toe kohta.

Online-juhend
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Kasutusjuhend
(PDF)

See juhend kirjeldab, kuidas
printerit kasutada.

Veaotsing &
nõuanded

Sellest juhendist leiate kordu‐
ma kippuvad küsimused ja
nõuanded printeri tõhusa ka‐
sutuse kohta.

Epson Video Ma‐
nuals

Nendes videotes on näidatud,
kuidas laadida kandjaid ja teha
hooldust.

Võrgujuhend
(PDF)

Juhendist leiate teavet printeri
kasutamise kohta võrgus.

Epsoni tugi (PDF) Sisaldab teavet kõigi regiooni‐
de Epsoni toe kohta.

Videojuhendite vaatamine

Videojuhendid on laaditud üles portaali YouTube.

Klõpsake Online-juhend’i ülaosas valikut [Epson
Video Manuals (video)] või klõpsake juhendite
vaatamiseks järgmist sinist teksti.

Epson Video Manuals

Kui video esitamisel ei kuvata subtiitrid, klõpsake
alloleval joonisel oleval subtiitriikoonil.

PDF-vormingus juhendite
vaatamine

Selles jaotises on näitena kasutatud rakendust Adobe
Acrobat Reader DC, et kirjeldada põhitoiminguid
PDF-faili vaatamiseks rakenduses Adobe Acrobat
Reader.

A Klõpsale PDF-vormingus juhendi printimiseks.

B Iga kord, kui sellele klõpsatakse, kuvatakse või pei-
detakse järjehoidjad.

C Klõpsake asjakohase lehe avamiseks pealkirjale.

Klõpsake nupule [+], et avada hierarhias madala-
mal tasemel olevad pealkirjad.

D Kui viide on sinises tekstis, klõpsake asjakohase
lehe avamiseks sinist teksti.

Algupärasele lehele naasmiseks tehke järgmist.

Windowsi korral

Hoidke all nuppu Alt ja vajutage samal ajal nup-
pu  .

Maci korral

Hoidke all nuppu command ja vajutage samal ajal
nuppu .
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E Saate sisestada ja otsida märksõnu, nagu näiteks
üksuste nimed, mida tahate kinnitada.

Windowsi korral

Tehke paremklõps PDF-vormingus juhendi lehel ja
valige suvand Find (Otsi) kuvatud menüüs otsin-
guriba avamiseks.

Maci korral

Vajutage nuppu Find (Otsi) menüüs Edit (Redi-
geeri), et avada otsingu tööriistariba.

F Liiga väikese teksti suurendamiseks ekraanil klõp-
sake nuppu . Suuruse vähendamiseks klõpsake
nuppu . Joonise või kuvatõmmise osa suurenda-
miseks tehke järgmist.

Windowsi korral

Tehke paremklõps PDF-vormingus juhendi lehel
ja valige suvand Marquee Zoom (Valikuraami
suum) kuvatud menüüs. Kursor muutub suuren-
dusklaasiks ja te saate seda kasutada suurendatava
ala ulatuse täpsustamiseks.

Maci korral

Klõpsake kursori suurendusklaasiks muutmiseks:
menüü View (Kuva) — Zoom (Suum) — Mar-
quee Zoom (Valikuraami suum). Kasutage kurso-
rit suurendusklaasina, et täpsustada suurendatava
ala ulatus.

G Avab eelmise või järgmise lehe.
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Sissejuhatus

Printeri osad

Esikülg

A Hoolduskaaned (vasakul)

Avage need kaaned, et puhastada prindipead ümbritsevat ala. Printeri kasutamise ajal on see üldjuhul suletud.

U „Prindipea ümbruse puhastamine” lk 74

B Kuivatusventilaator

Kuivatusventilaatorit saab kasutada kiireks printimisjärgseks tindi kuivatamiseks.

C Soojendi

Soojendit saab kasutada kiireks printimisjärgseks tindi kuivatamiseks.

U „Soojendi temperatuuri muutmine” lk 54
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D Automaatne vastuvõtuseade

Võtab automaatselt prinditud kandjat vastu.

E Kandjahoidik

Asetage rullisüdamik kandja vastuvõtmiseks nendele hoidjatele. Nii paremal kui ka vasakul on mõned osad.

F Kandjatugi

Toetage kandja ajutiselt nendele tugedele, kui te eemaldate vastuvõturulli. Kandjat eemaldades reguleerige neid,
et need sobiksid kandja laiusega, ja lükake seejärel toed ette.

G Lüliti Auto

Määrake selle lülitiga laaditud kandja vastuvõtuparameetrid (kas prinditav külg on sees- või väljaspool). Kui see
on asendis Off, siis kerimist ei toimu.

H Lüliti Manual

Kasutage seda lülitit manuaalseks vastuvõtuks. See on saadaval, kui lüliti Auto on asendis Off.

I Suuremahuline tindisüsteem

U „Suuremahuline tindisüsteem” lk 16

J Hoolduskaaned (paremal)

Avage need, kui vahetate tindipea puhastit või kui puhastate korkide ümbrust. Printeri kasutamise ajal on see
üldjuhul suletud.

K Juhtpaneel

Kallutage paneeli käsitsi, et seada see vaatamiseks mugavasse asendisse. Paneeli algasendist tõstmiseks vajutage
esmalt punkti A.

U „Juhtpaneel” lk 17

L Kandja laadimise hoob

Pärast kandja laadimist seadke kandja laadimise hoob kandja paigas hoidmiseks ette. Viige kandja laadimise
hoob taha, et kandja enne eemaldamist vabastada.

Ka tagaosas on kandja laadimise hoob, mis töötab koos eesmise hoovaga. Kasutage hooba, mida on parasjagu
lihtsam kasutada.

M Printerikaas

Avage kaas kandja sisestamiseks, printeri sisemuse puhastamiseks või kinnijäänud kandja eemaldamiseks.
Printeri kasutamise ajal on see üldjuhul suletud.
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Sisemus

A Prindipea

Prindipea prindib, liikudes tindi väljastamise ajal vasakule ja paremale. Kui prindid on määrdunud, kontrollige,
kas prindipea on määrdunud, ja vajaduse korral puhastage seda.

U „Prindipea ümbruse puhastamine” lk 74

B Kandja servaplaadid

Kandja servaplaadid takistava kandja üles nihkumist ja hoiavad kiud kandja lõigatud serval prindipeast eemal.
Asetage plaadid enne printimist mõlemale poole kandjat.

U „Kandja laadimine” lk 42

C Surverullid

Need rullid suruvad printimise ajal vastu kandjat. Need liiguvad koos kandja laadimise hoovaga üles ja alla.

D Prindiplaat

See tõmbab ja fikseerib kandjat, et printimine ja kandja söötmine oleks sujuv. Seda tuleb iga päev puhastada,
sest kui sellele kleepub ebemeid, tolmu või tinti, võivad pihustid ummistuda või tekkida tindiplekid.

U „Igapäevane puhastus” lk 67

E Loputuspadi

Tint lastakse loputuse ajal sellele padjale. Loputuspadjad on kulutarvikud. Asendage tindipea puhasti samal ajal.

U „Prindipea puhastuskomplekti vahetamine” lk 71
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F Tindipea puhasti

Kasutatakse prindipea pihustite pinnale jäänud tindi maha pühkimiseks. Tindipea puhasti on kulutarvik. Kui
juhtpaneelil kuvatakse asjakohane teade, vahetage see uue vastu välja.

U „Prindipea puhastuskomplekti vahetamine” lk 71

G Imikork

Kasutage seda korki, et tint prindipeast välja imeda. Puhastamiseks järgige juhtpaneelil kuvatud teateid.

U „Imikorgi puhastamine” lk 74

H Kuivamisvastased korgid

Need korgid katavad prindipea düüse, et need ära ei kuivaks, kui parasjagu ei prindita. Puhastamiseks järgige
juhtpaneelil kuvatud teateid.

U „Kuivamisvastaste korkide puhastamine” lk 74
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Taga

A Tinditoru ühenduse kate

Katab ühendust printeri ja suuremahulise tindisüsteemi vahel. Selle sees on tinditoru ühendus. Üldjuhul peab
see printeri kasutamise ajal ühendatud olema.

B USB-port

Ühendab USB-kaabli.

C LAN-port

Ühendab LAN-kaabli.

D Pordikate

Katab sidekaabli porti, mis ühendab printerit ja suuremahulist tindisüsteemi.

E Vahelduvvoolusisend nr 1 / Vahelduvvoolusisend nr 2

Ühendage siia printerile lisatud toitekaabel. Ühendage kindlasti mõlemad kaablid.

F Hoolduskonteiner

Tindijäägid kogutakse sellesse konteinerisse.

Kui juhtpaneelil kuvatakse asjakohane teade, vahetage hoolduskonteiner uue vastu.

U „Tindijääkidest vabanemine” lk 70
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G Paberisöötja

Laadib printimiseks kandja printerisse.

Toetatud kandjaid vaadake allpool.

U „Toetatud kandjad” lk 119

H Kandjahoidik

Paigutage kandja nendele hoidikutele. Nii paremal kui ka vasakul on mõned osad.

I Ajamilüliti

Kerib kandja selle vahetamise käigus tagasi.

J Kandjarulli tõstuk

Toetage kandja sellele tõstukile, enne kui panete selle kandjahoidikule. Keerake tõstuki kõrguse reguleerimiseks
käepidet ja tõstke kandja töötamiseks sobivale kõrgusele.

Ehkki tõstukil on rattad ja seda saab koos kandjaga lihtsasti liigutada, ärge kasutage seda kandja transportimi-
seks vmt, sest rattad võivad kahjustada saada.

Joonisel näidatud koht on hoiupiirkond. Kui kandjarulli tõstuk sinna pannakse, hoiavad jalgadele paigaldatud
magnetid seda paigas. Kui tõstuk pole kasutusel, laske see alla ja seadke siis joonisel viidatud asendisse.

K Rattad

Igal jalal on kaks ratast. Kui te olete paigaldamise lõpetanud, tuleb rattad printeri kasutamise ajaks lukustada.

L Tasandajad

Igal jalal on kaks tasandajat. Kui paigaldate seadet vaipkattega või kaldus põrandale, kontrollige printeri
paiknemist tasapinna suhtes ja reguleerige seda, et tagada printeri stabiilsus. Paigaldamise ajal horisontaalis
liigutamise korral tuleb tasandajad enne printeri liigutamist kindlasti ratastest kõrgemale tõsta.

M Surverulli vahetükk

See osa fikseerib surverullid avatud asendisse. Kui surverullidele on paigaldatud vahetükid, ei suru need
kandjale isegi siis, kui kandja laadimise hoob ette lükatakse. Kui kasutate surverulli vahetükki kandja otsal
kortsude esinemise korral, võib see aidata kortse vähendada.

Kui te ei kasuta surverulli vahetükki, pange see algsesse hoiukohta.

U „Surverulli vahetükkide kasutamine” lk 129

N Kandjapuhasti

Pühib kandjalt söötmise ajal maha kiud ja tolmu. Kui juhtpaneeli ekraanil kuvatakse asjakohane teade, kasutage
komplektis olevat kandjapuhasti harja.

U „Kandjapuhasti puhastamine” lk 67
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O Kandja laadimise hoob

See töötab koos kandja laadimise hoovaga esiküljel. Kasutage hooba, mida on parasjagu lihtsam kasutada.

P Ventilatsiooniava

See ava on ette nähtud õhuvahetuseks printeris. Ärge blokeerige ventilatsiooniava.
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Suuremahuline tindisüsteem

A Kinnitusosa

See osa kinnitab suuremahulise tindisüsteemi kindlalt printeri külge. Ärge eemaldage seda printeri kasutamise
ajal; kasutage seda samas seisundis nagu siis, kui see paigaldati.

B Tindialus

Sisestage sildil viidatud värvi tindivarustusseade. Pange kõik tindialused suuremahulisse tindisüsteemi.

C Lukustuslüliti

Tindialuse väljatõmbamiseks avage see, lükates lukustuslüliti paremale. Pärast tindialuse paigaldamist tindi-
seadmesse lukustage see, lükates lukustuslüliti vasakule.

D LED-tuli

LED-tuli annab põledes või vilkudes järgmiselt teada, kas tindivarustusseadmed on paigaldatud tindialustele ja
suuremahulisse tindisüsteemi.

Põleb siniselt : Printerit varustatakse tindiga. Ärge tõmmake tindialust välja.

Vilgub siniselt : Aeg on tindivarustusseadet raputada. Tõmmake tindialus välja ja raputage seda.

U „Raputamine” lk 68

Põlev või vilkuv
oranž

: Esinenud on tõrge või hoiatus.

Tõrke või hoiatuse tüübile viitab see, kuidas LED-tuli põleb või vilgub. Tõrke või hoiatuse
üksikasju saate vaadata juhtpaneeli ekraanilt.

Väljas : Tõrget ei ole. Vajadusel saate tindialuse välja tõmmata.
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Juhtpaneel

A Tuli P (toitetuli)

Printeri tööolekust annab teada põlev või vilkuv tuli.

Põleb : Toide on sisselülitatud.

Vilgub : Printer on töös — näitaeks võtab andmeid vastu, lülitub välja või rakendab funktsiooni
Head Cleaning.

Väljas : Toide on väljalülitatud.

B Nupp P (toitenupp)

Lülitab toite sisse ja välja.

C [ ] (tagasikerimisnupp)

Olenevalt kandja laadimise hoova olekust erinevad tegevused alljärgnevalt.

❏ Kui kandja laadimise hoob on ees
Saate nuppu all hoides kandjat tagasi kerida. Tagasikerimine peatub, kui kandja esiserv jõuab printimise alustamise
asendisse. Tagasikerimist saab jätkata, kui te nupu vabastate ja seejärel seda uuesti vajutate. Hoidke nuppu all, et
kandjat kiiremini tagasi kerida.

❏ Kui kandja laadimise hoob on taga
Saate nuppu all hoides tagasi kerida kandjat, mis on laaditud prinditav pool ülespoole.

D [ ] (söötmisnupp)

Olenevalt kandja laadimise hoova olekust erinevad tegevused alljärgnevalt.

❏ Kui kandja laadimise hoob on ees
Saate nuppu all hoides kandjat sööta. Hoidke nuppu all, et kiiremini sööta.

❏ Kui kandja laadimise hoob on taga
Saate nuppu all hoides tagasi kerida kandjat, mis on laaditud prinditav pool allpool.
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E  (avaekraani nupp)

Vajutage, et menüü toimingute jm ajal pöörduda tagasi avalehele (kui  põleb).

 (avaekraani nupp) ei põle, kui seda ei saa kasutada.

F Ekraan

Kuvab printeri olekut, menüüsid, tõrketeateid jmt.

U „Kuvari mõistmine ja kasutamine” lk 19

G  (sisevalgustuse nupp)

Lülitab sisevalgustuse sisse või välja. Vajutage siia, et lülitada sisevalgustus välja. Samuti saab siit sisevalgustuse
lülitada sisse.

 on inaktiveeritud, kui sisevalgustust ei saa printeri tööoleku tõttu sisse/välja lülitada.

H Märgutuli

Lamp põleb või vilgub, kui ilmneb tõrge.

Põleb/Vilgub : Tekkinud on tõrge. Lambi põlemise või vilkumise viis sõltub tõrke tüübist. Juhtpaneelil
kuvatakse tõrke kirjeldus.

Väljas : Tõrget ei ole.
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Kuvari mõistmine ja kasutamine

Nendes kirjeldustes on kasutatud toote SC-F9500H Series kuvatõmmiseid.

Kuvari mõistmine

Selles jaos on kirjeldatud, kuidas kuvada avakuva.
Avakuval on kaks järgmist paigutust, mida saab vahetada nuppu  vajutades.

Avakuva (olekukuva)

Saate kontrollida printeri hetkeolekut.

Avakuva (reguleerimine printimisel)

Saate peamisi reguleeritavaid väärtusi kiiresti muuta. Saate kohandusi teha ka printimise ajal.

Avakuva (olekukuva)

A  (menüü)

Kuvatakse sättemenüü.

U „Juhtpaneeli menüü” lk 79
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B Oleku kuvaala

Kuvab printeri olekut ja hoiatusteateid. Kuvatakse ainult viimased teated. Kõiki hoiatusteateid näeb valik-
uga  .

Prinditöö vastuvõtmise korral muutub kuvasisu, nagu allpool näidatud. Allpool on toodud iga kuva selgitus.

Kuvab prinditava kujutise pisipildi ja failinime. Pisipilti ei pruugita olenevalt kasutatava RIP tüübist näida-
ta.

Kuvab printimise edenemisriba.

Kuvab kandja parameetreid Printed Length, Remaining Print Length, Time until media replacement ja Pass
Mode.

Kui te vajutate printimise ajal ekraani, kuvatakse ala  üksikasjade sättekuva. Valige kuvamiseks üks üksus.

Time until media replacement näitab prognoositud aega.

Kuvab prognoositud aja printimise lõpuni.

See on pausinupp (ootelepanek).

Vajutage seda nuppu ja valige, kas lõpetada printimine kohe (Immediate pause) või lõpetada see pärast
praeguse lehekülje (või töö, kui see on üks lehekülg) printimist (Pause between pages). Kui vajutate
ekraanil pausi ajal nuppu Resume, siis printimine jätkub. Kui aga teete valiku Immediate pause, võib
printimine katkeda, kui see taaskäivitatakse.

Kuvatakse soojendamise ajal nupuna Start, kuni soojendi saavutab määratud temperatuuri. Selle nupu
vajutamine käivitab printimise isegi siis, kui soojendi temperatuur on madal.

C Kandja teave

Kuvab hetkel valitud kandjate nime ja numbrit ning hetkel laaditud kandja laiust. Kui suvandi Remaining
Amount Management olekuks on valitud On, kuvatakse ka allesoleva laaditud kandja kogust. Siia vajutades
kuvatakse sätete menüü üksus Media Settings, mis võimaldab teil valida mõni teine registreeritud kandja
number või muuta hetkel valitud kandja numbrit.
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D Kulumaterjali olek

Kuvab kulutarvikute nagu tindivarustusseade ligikaudset allesolevat kogust ja olekut. Siia vajutades saate teha
järgmisi kontrolle ja sätteid.

❏ Saate vaadata iga kulutarviku allesoleva koguse teavet ja osa numbrit

❏ Vahetage manuaalselt ära hetkel tinti varustav tindivarustusseade (töötava pesa ümberlülitus)

Allpool on toodud iga kuva selgitus.

Tindivarustusseade juhe

Näitab allesoleva tindi ligikaudset kogust. Kui tinti on alles vähe, siis liigub latt allapoole. Sinine lati all
näitab, milline tindivarustusseade töötab. Tähed on värvide lühendid. Lühendite vastavus värvidele on
näidatud all.
Kuvatrud värvid erinevad olenevalt printerist ja klasutatavast tindist.

HDK : High Density Black (Kõrge densiteediga must)

Y : Yellow (Kollane)

M : Magenta

C : Cyan (Tsüaan)

LM : Light Magenta (Helemagenta)

LC : Light Cyan (Heletsüaan)

OR : Orange (Oranž)

V : Violet (Violetne)

FY : Fluorescent Yellow

FP : Fluorescent Pink

Olenevalt tindivarustusseade olekust muutub riba olek järgmiselt.

: Tinti on otsakorral. Peate valmis panema uue tindivarustusseade.

: Tint on otsas. Vahetage vana tindivarustusseade uue vastu.

: Aeg on tindivarustusseadet raputada. Tõmmake tindialus välja ja raputage seda.

Tarviku hoolduskonteiner olek

Kuvatakse, kui palju on hoolduskonteiner ligikaudu vaba ruumi. Vaba ruumi lähenedes liigub latt
allapoole.
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: Hoolduskonteiner on peaaegu täis. Pange valmis uus hoolduskonteiner.

Tindipea puhasti olek

Näitab allesoleva tindipea puhasti ligikaudset kogust. Kui tinti on alles vähe, siis liigub latt allapoole.

: Tindipea puhasti hakkab otsa saama, niisiis peate ette valmistama uue tindipea puhasti.

E Keskkonnatemperatuur, õhuniiskus ja kellaaeg

Näitab temperatuuri, õhuniiskust ja kellaaega. Printimine ie pruugi õnnestuda, kui te ei kasuta printerit
sobivates keskkonnatingimustes.

F Soojendi temperatuur

Näitab seadistatud soojendi temperatuuri. Numbri kõrval olev ikoon muutub olenevalt soojendi temperatuu-
rist alljärgnevalt.

: Soojendus.

Siia vajutades kuvatakse sätete ekraan, kus saate väärtusi muuta.

G Preheat Start/Stop

Soojendi alustab tööd, kui töö printimisse saadetakse, ning printimine käivitub, kui soojendi on saavutanud
määratud temperatuuri. Soojendi eelsoojendamise käivitamiseks vajutage nuppu Preheat Start. Eelsoojendus
võimaldab pärast töö printimisse saatmist kiiresti printimist alustada. Siia vajutades saate soojendi eelsoojen-
duse käivitada/peatada.

Lisaks sellele lülitub soojendi sättemenüü suvandis Sleep Timer määratud aja möödudes välja. Soojendus
käivitub, kui printimine töösse saadetakse, kuid vajaduse korral saate vajutada ka nuppu Preheat Start. Kui
suvandi Heater säte on sättemenüüs Off, ei oma nupu Preheat Start vajutamine mingit mõju ja eelsoojendus
ei käivitu.

H Prindiplaadi vahe

Kuvab prindiplaadi vahe sätteid praeguse kandja teabe jaoks (C). Siia vajutades kuvatakse sätete ekraan, kus
saate väärtusi muuta.
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I Teavitus kui on vaja teha hooldus või Periodic Cleaning

Näitab allesjäänud prindiaega, prinditavate lehekülgede loendurit või prindipikkust kuni hoolduseni või funkt-
siooni Periodic Cleaning kasutamiseni, kui järgmised tingimused on täidetud.

❏ Maintenance Cleaning: 24 tundi varem

❏ Periodic Cleaning (Print Duration): 24 tundi varem

❏ Periodic Cleaning (Print Page): 40 lehekülge varem

❏ Periodic Cleaning (Print Length): 60 m varem

Vajaduse korral võite seda ala vajutada, et teha Head Cleaning.

Lisaks võidakse toite uuesti sisse lülitamise korral hoolduspuhastus läbi viia teavitusest olenemata.

J  (Printer Status)

Kui hoiatusteade on loodud, kuvatakse paremal  nagu . Vajutage kuval nuppu Message List, et kuvada
hoiatusteadete loend. Loendile vajutades saate vaadata iga üksuse kohta üksikasjalikku teavet ja protseduuri.
Üksused kustutatakse nimekirjast pärast toimingu teostamist.

K  (Juhendi link)

Kuvab QR-koodi, mis viib otse online-juhendisse.

QR-kood võib riigist või regioonist olenevalt viia ka otse Epsoni videojuhenditesse.

L  (Maintenance)

Sellel kuval on hooldusmenüü, kus saate teha hooldustoiminguid, nagu osade puhastamine ja kulutarvikute
vahetamine.

M /  (Ühenduse oleku lülitamine)

Järgmised ikoonid märgivad ühenduse olekut arvuti ja printeri vahel.

Ühendus sees :

Ühendus väl-
jas

:

Sellele alale vajutades lülitatakse ühendus sisse või välja.

Näiteks saate töö tõhusamalt lõpetada, kui lülitate ühenduse välja ja ennetate nii tööde vastuvõtmist enne kui
teete hoolstoiminguid, nagu pihustite kontrollmustri printimine või funktsiooni Head Cleaning kasutamine
pärast prindipea ümbruse puhastamist.

Arvestage, et lülitamine ei pruugi olenevalt printeri tööolekust võimalik olla. Selles olukorras on ikoon hall,
viidates sellele, et funktsioon on välja lülitatud.

N  (Ekraanide vahel liikumine)

Avakuva (olekukuva ja reguleerimine printimisel) vahetatakse iga kord, kui seda ala vajutatakse.
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O  (Kandja söötmine lõikeasendisse)

Olenevalt hetkel valitud registreeritud kandja sätetest võib väljaprindi ots olla pärast printimise lõpetamist
alusel. Kui soovite väljaprindi otsa saata lõikeasendisse, vajutage siia, et sööta kandja lõikeasendisse. Kui sööda-
te väljaprindi otsa lõikeasendisse ajal, mil see on lõikeasendis, söödetakse väljaprindi algasend prindialusel
lõikeasendisse.

U „Kandja lõikamine” lk 47

Avakuva (reguleerimine printimisel)
Järgmises jaotises on kirjeldatud ainult avakuvast (olekukuva) erinevaid osi.

Iga üksuse kehtivad sätted on kuvatud printimise ajal reguleerimise kuval. Vajutage sättekuva avamiseks ekraani, et
sätteid kohandada. Sätteid saate muuta ka printimise ajal.

Lisateavet iga üksuse kohta vt allpool.

U „Juhtpaneeli menüü” lk 79

Kohanduste tulemused registreeritakse hetkel valitud suvandis Media Settings.

A Media Feed Adjustment

Selleks, et parandada triipude tekkimist printimisel, vajutage siia, et kandja söötmist korrigeerida.

Kui söödetav kogus on liiga väike, ilmuvad mustad (tumedad) triibud; korrigeerige söötmise kogust ülespoole
(+).

Kui aga söödetav kogus on liiga suur, ilmuvad valged (heledad) triibud; korrigeerige söötmise kogust allapoole
(-). Väärtus näitab korrigeeritud söötmiskogust protsendi, positiivse (+) või negatiivse (-) väärtusena.

B Feeding Tension

Kuvab söötmispinge sätte. Vajutage seda ala, et vajaduse korral sätet muuta — näiteks kui kandja printimise ajal
kortsub.
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C Preheat Start/Stop

Siia vajutades saate soojendi eelsoojenduse käivitada/peatada.

D Soojendi temperatuur

Soojendi praegune temperatuur on kuvatud ülemisel real ja määratud temperatuur alumisel real. Temperatuuri
muutmiseks vajutage seda ala.

E Rewind Tension

Kuvab tagasikerimispinge sätte. Vajutage seda ala, et vajaduse korral sätet muuta — näiteks kui kandja printimi-
se ajal kortsub või kui tagasikeritud kandjas on liigne lõtk.

F Drying Time per Pass

Kuivab töökäigu kuivamisaja sätte. Kuivamisaja muutmiseks vajutage seda ala.

G Paper Suction

Kuvab prindiplaadilt kandjale avalduva imemisjõu tugevuse sätte. Vajutage seda ala, et vajaduse korral sätet
muuta — näiteks kui kandja prindiplaadil lainetab.

H Platen Gap

Kuvab prindiplaadi vahe sätte. Siia vajutades saate sätet muuta.

I Pressure Roller Load

Kuvab surverulli koormuse sätte. Vajutage seda ala, et vajaduse korral sätet muuta — näiteks kui kandja
printimise ajal surverulli juures kortsub.

Kasutustoiming

Avakuval olev must taust ei reageeri isegi vajutamise korral. Tööpiirkonnas oleva halliruudulise ala vajutamisel
muutub kuva või väärtus.

Olenevalt printeri tööolekust ei pruugi olla võimalik iga kuva ülaosas oleva nupu funktsiooni täitmine. Kui
funktsioon ei ole saadaval, on ikoon hall ja nupp ei reageeri.
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Toimingute alad teostavad vajutades vastava toimingu. Kui aga kuvatakse kerimisriba, nagu all näidatud, saate
ekraanil kerida kui liigutate (libistate) sõrme üles või alla. Samuti saate kerida kui vajutate kerimisriba üles või alla
noolt.

Kui teavituste ekraanil ja mujal kuvatakse nuppu How To..., näete sellele vajutades tööprotseduuri juhiseid.

Vajutage õpetuse kuval joonisel näidatud nuppu, et kuva 180˚ pöörata. Kallutage juhtpaneeli ja pöörake kuva, et
seda oleks printeri taga töötades paremini näha.

SC-F9500H Series/SC-F9500 Series     Kasutusjuhend

Sissejuhatus

 26



Märkused kasutamise ja
hoiundamise kohta

Paigaldusruum

Jälgige, et ruumis ei oleks lisaks mingeid teisi esemeid
ja mitte miski ei takistaks paberi väljutamist ega
kulumaterjalide vahetamist.

Printeri välismõõtmed leiate tabelist „Tehniliste
andmete tabel”.

U „Tehniliste andmete tabel” lk 135

Märkused printeri kasutamise 
kohta

Arvestage printeri kasutamisel järgmisega, et vältida
seadme rikkeid, tõrkeid ja prindikvaliteedi langemist.

❏ Järgige printeri kasutamisel „Tehniliste andmete
tabelis” toodud töötemperatuuri ja õhuniiskuse
vahemikku.
U „Tehniliste andmete tabel” lk 135
Arvestage siiski, et soovitud tulemust ei
pruugi õnnestuda saavutada, kui temperatuur
ja õhuniiskus jäävad printeri jaoks lubatud
piiridesse, aga kandja jaoks mitte. Veenduge, et
tööolud oleksid kandjale sobivad. Täpsemat teavet
leiate kandjaga kaasasolevast dokumentatsioonist.
Samuti tuleb kuivades piirkondades,
konditsioneeritud õhuga keskkonnas või otsese
päikesevalguse käes töötades säilitada sobiv
õhuniiskus.

❏ Veenduge, et tööruum oleks puhas. Kui
printerisse sattub tolmu või paberikiude, võivad
need printerit kahjustada, prindipea pihustid
ummistada või kandja söötmiskvaliteeti mõjutada.

❏ Vältige printeri kasutamist kohtades, kus
on soojusallikaid või kust ventilaatorid või
kliimaseadmed võtavad otseselt õhku. Prindipea
pihustid võivad ära kuivada ja ummistuda.

❏ Prindipead ei pruugita korkida (prindipea
ei pruugi naasta paremasse serva), kui
printer lülitatakse välja kinnijäänud kandja
või tõrke tõttu. Korkimine on funktsioon,
millega automaatselt kaetakse prindipea korgiga
(kaanega), et vältida prindipea kuivamist. Sellisel
juhul lülitage toide sisse ning oodake, kuni
korkimine automaatselt aset leiab.

❏ Kui toide on sisse lülitatud, ärge eemaldage
toitepistikut ega inaktiveerige katkestuslülitit.
Vastasel korral ei pruugita prindipea õigesti
korkida. Sellisel juhul lülitage toide sisse ning
oodake, kuni korkimine automaatselt aset leiab.

❏ Ärge painutage ega sikutage jääktindi toru. Tint
võib printeri sees või ümber maha voolata.

❏ Sellised hooldustööd nagu puhastamine ja
asendamine tuleb teha vastavalt kasutussagedusele
või soovitatud ajavahemike tagant. Korrapärase
hoolduse tegemata jätmine võib põhjustada
prindikvaliteedi halvenemist. Nõuetekohase
hooldamise puudumisel võib jätkuv kasutamine
prindipead kahjustada.
U „Regulaarset puhastamist ja puhastamise
ajastamist vajavad osad” lk 61

❏ Prindipead puhastatakse pärast printimist
automaatselt fikseeritud välbaga, et prindipea
pihustid ei ummistuks.
Veenduge, et kui printer on sisse lülitatud, oleks
hoolduskonteiner paigaldatud.

❏ Lisaks kulumisele printimise ajal kulub tinti
ka funktsiooni Head Cleaning kasutamisel ja
muude prindipea hooldustoimingute ajal, mis
seda töökorras hoida aitavad.
Veenduge, et kui printer on sisse lülitatud, oleks
hoolduskonteiner paigaldatud.

❏ Stabiilseks värviprindiks peab ruumi temperatuur
olema ühtlaselt vahemikus 15 kuni 25 ˚C (59 kuni
77 ˚F).

❏ Arvestage joonisel viidatud aladel järgmisega.

AÄrge puudutage printerikaane ega hoolduskaane
sees muid komponente peale juhendis viidatute.
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BÄrge ühendage kuivatusventilaatori ja automaatse
vastuvõtuseadme liitmikega muid seadmeid.

CÄrge eemaldage suuremahulist tindisüsteemi
hoidvat osa, kui juhendis pole seda nõutud.

DÄrge eemaldage tinditoru ühenduse katet, kui ju-
hendis pole seda nõutud. Kui printeri sisemuses
töötades ei olda piisavalt hoolikas, võib staatili-
ne elekter või suuremahulise tindisüsteemi halb
ühendus põhjustada talitlushäire.

Märkused printeri 
mittekasutamise kohta

Kui te printerit ei kasuta, pidage printeri hoiundamisel
silmas järgmisi punkte. Kui printerit ei hoita õigesti,
ei pruugi teil olla võimalik järgmisel kasutamiskorral
korralikult printida.

❏ Kui te pikka aega ei prindi, võib juhtuda,
et prindipea pihustid kuivavad ja ummistuvad.
Lülitage printer sisse vähemalt kord kuue nädala
tagant, et prindipea ummistumist vältida.
Head Cleaning tehakse automaatselt, kui printer
sisse lülitatakse ja käivitatakse. Ärge lülitage
printerit välja enne, kui Head Cleaning on
lõpetatud.
Printeri liiga pikaks ajaks väljalülitatuks jätmine
võib põhjustada printeri rikke.
Remondi eest võidakse olenevalt regioonist küsida
tasu.

❏ Kui eespool kirjeldatud toimingut ei saa teha,
peab hooldustehnik tegema eel- ja järelhoolduse.
Regioonist olenevalt võivad eel- ja järelhooldus
olla tasulised.
Lisaks võib olenevalt säilitamise keskkonnast ja
kestusest järelhoolduse käigus vajalik olla remont,
isegi kui tehtud on eelhooldus.
Remondi eest võidakse olenevalt regioonist küsida
tasu.
Võtke ühendust edasimüüjaga või Epsoni toega.

❏ Kui printer on pikemat aega kasutamata seisnud,
kontrollige enne printimise alustamist, kas
prindipea on ummistunud. Tehke Print Head
Cleaning, kui prindipea on ummistunud.
U „Pihustikontrolli mustri printimine” lk 76

❏ Surverullid võivad printerisse jäänud kandjat
kortsutada. Kandja võib muutuda ka laineliseks
või koolduda, mis võib põhjustada ummistusi
või kandja kokkupuute prindipeaga. Eemaldage
kandja enne printeri hoiulepanekut. Pärast kandja
eemaldamist lükake kandja laadimise hoob ette.

❏ Pange printer hoiule, kui olete üle kontrollinud,
kas prindipea on korgitud (prindipea asub
paremas servas). Kui prindipea jääb pikaks ajaks
korkimata, võib prindikvaliteet langeda.

Märkus.
Kui prindipea ei ole korgitud, lülitage printer sisse ning
seejärel välja.

❏ Sulgege kõik katted, enne kui printeri hoiule
panete. Kui te ei kasuta printerit pikka
aega, asetage printerile tolmu eest kaitsmiseks
antistaatiline riie.
Prindipea pihustid on väga väikesed ning
ummistuvad kergelt, kui peen tolm satub
prindipea, mistõttu teil ei pruugi õnnestuda
korralikult printida.

❏ Printerit ladustades jälgige, et see oleks loodis:
ärge hoidke printerit kalde all, külili ega tagurpidi.

Tindivarustusseadmed: 
käsitsemine

Hea prindikvaliteedi säilitamiseks tuleb
tindivarustusseaded käideldes arvestada järgmisega.
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❏ Printeri esmasel kasutamisel on prindipea
pihustite täielikuks laadimiseks vaja lisatinti;
mistõttu tuleb tindivarustusseaded tavalisest
kiiremini välja vahetada.

❏ Hoidke tindivarustusseaded ruumitemperatuuril
eemal otsesest päikesevalgusest.

❏ Prindikvaliteedi tagamiseks soovitame kogu tindi
ära kasutada enne, kui saabub ükskõik kumb
järgmistest kuupäevadest:

❏ Tindivarustusseade pakendil näidatud
aegumiskuupäev

❏ Üks aasta alates kuupäevast, mil
tindivarustusseade paigaldati suuremahulisse
tindisüsteemi

❏ Kui te viite tindivarustusseaded külmast kohast
sooja, hoidke neid enne kasutamist vähemalt neli
tundi ruumitemperatuuril.

❏ Ärge puudutage IC-kiipi tarvikul
tindivarustusseade. Teil ei pruugi osutuda
võimalikuks korralikult printida.

❏ Ärge jätke suuremahulist tindisüsteemi seisma,
kui mõni tindivarustusseade on sellest
eemaldatud. Printeris olev tint kuivab ja printer
ei tööta ootuspäraselt. Jätke tindivarustusseadmed
paigaldatuks ka siis, kui printerit ei kasutata.

❏ Kuna IC-kiip haldab tarviku tindivarustusseade
teavet, nagu tinditase, saate tindivarustusseadme
tagasi paigaldada ja seda kasutada ka siis, kui
eemaldasite selle enne vahetusteate kuvamist.

❏ Kui tindivarustusseadmed on ladustatud,
hoidke tindivarustusavad tolmust puhtad.
Tindivarustusaval on ventiil, nii et seda ei ole vaja
korkida.

❏ Eemaldatud tindivarustusseaded võib tindi
pealevooluava ümbruses olla tinti, nii et olge
tindivarustusseadet eemaldades tähelepanelikud,
et tint ümbritsevatele aladele ei satuks.

❏ Prindipea kvaliteedi säilitamiseks lõpetab printer
printimise enne, kui tindivarustusseaded on
täielikult tühjaks saanud.

❏ Kuigi tindivarustusseaded võivad sisaldada
ringlussevõetud materjale, ei mõjuta see printeri
tööd.

❏ Ärge demonteerige ega modifitseerige
tindivarustusseaded. Teil ei pruugi osutuda
võimalikuks korralikult printida.

❏ Ärge pillake tindivarustusseade maha ega lööge
seda vastu kõvasid objekte, muidu võib tint
tindivarustusseade välja lekkida.

❏ Tindivarustusseadmed, mis on printerisse
paigaldatud, tuleb eemaldada ja läbi raputada kas
üks kord nädalas (kõrge densiteediga must) või
kord kolme nädala tagant (muud värvid).
U „Raputamine” lk 68

❏ Tindi omadustest tulenevalt võib tarviku
tindivarustusseade värv muutuda. See ei mõjuta
kvaliteeti.

Ettevaatusabinõud kandja 
käitlemisel ja säilitamisel

Kandja käitlemisel ja hoiundamisel pidage silmas
järgmist. Halvas seisukorras kandja ei anna
tulemuseks kvaliteetset väljaprinti.

Lugege igat tüüpi kandjatega kaasasolevat
dokumentatsiooni.

Ettevaatusabinõud käitlemisel ja
säilitamisel

❏ Ärge murdke kandjat ega kahjustage selle
prinditavat pinda.

❏ Ärge puudutage prinditavat pinda. Teie kätel
leiduv niiskus ja rasvad võivad mõjutada
prindikvaliteeti.

❏ Kandja käitlemisel hoidke seda mõlemast servast.
Soovitame teil kanda puuvillaseid kindaid.

❏ Hoidke kandja kuivana.

❏ Pakkematerjale saab kasutada kandja
hoiundamiseks ja neid on parem mitte ära visata.

❏ Vältige kohti, kuhu ulatub otsene päikesevalgus,
liigne soojus või õhuniiskus.
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❏ Kui kandja ei ole kasutuses, tuleb see
printerist eemaldada, kokku kerida ja paigutada
hoiundamiseks originaalpakendisse. Kandja
pikemaks ajaks printerisse jätmine võib selle
kvaliteeti rikkuda.

❏ Ärge asetage kaitsmata kandjat otse põrandale.
Hoiundamiseks tuleks kandja tagasi kerida ja
paigutada originaalpakendisse.

❏ Ärge suruge kandjat selle tõstmisel oma riiete
vastu.
Käsitsege paberit oma pakendis kuni hetkeni, mil
te selle printerisse laadite.

Kandja käitlemine pärast printimist

Lugege kauakestvate ja kõrgekvaliteetsete
prinditulemuste saamiseks läbi järgmised punktid.

❏ Ärge hõõruge ega kriimustage prinditud pinda.
Kui seda hõõruda või kriimustada, võib värv
maha kooruda.

❏ Ärge puudutage prinditud pinda, sest see võib
tindi eemaldada.

❏ Veenduge enne kokkumurdmist või virnastamist,
et väljaprindid oleksid täiesti kuivad. Kui
väljaprinte virnastatakse või võetakse vastu enne,
kui need on piisavalt kuivanud, võib prinditud
pind saada kahjustada.

❏ Vältige otsest päikesevalgust.

❏ Värvide tuhmumise vältimiseks hoidke printe
juhtnööride järgi kandja dokumentatsioonis.
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Lisatud tarkvara

Printeri tarkvara on saadaval erinevate kanalite kaudu ja erineva sisuga operatsioonisüsteemidele Windows ja Mac.

Märkus.
Tugi operatsioonisüsteemile Mac erineb regiooniti.

U „Lisatud tarkvara (Windows)” lk 31

U „Lisatud tarkvara (Mac)” lk 33

Märkus.
Printeri draiverid ei kuulu komplekti. Printimiseks on vajalik tarkvaraline rasterprotsessor. „Epson Edge Print”, Epsoni
rasterprotsessori tarkvara Windowsi jaoks on printeriga kaasas.

Epsoni veebisaidil on printeri jaoks saadaval lisandmoodulid.

Lisatud tarkvara (Windows)

Põhja-Ameerika

Tarkvarade nägemiseks ja allalaadimiseks külastage oma piirkonna toe veebisaiti ja otsige sellel oma toodet.

❏ https://www.epson.com/support (USA)

❏ https://www.epson.ca/support (Kanada)

Ladina-Ameerika

Tarkvarade nägemiseks ja allalaadimiseks külastage oma piirkonna toe veebisaiti ja otsige sellel oma toodet.

❏ https://www.latin.epson.com/support (Kariibi mere regioon)

❏ https://www.epson.com.br/suporte (Brasiilia)

❏ https://www.latin.epson.com/soporte (muud regioonid)

Muud regioonid

Printeri optimaalseks kasutuseks vajalik tarkvara on saadaval järgmistes kohtades.

❏ Veebisait epson.sn

❏ Printeriga kaasas olev optiline ketas

❏ Epsoni veebisait

❏ Printerisse eelinstallitud tarkvara
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Tarkvara veebisaidil epson.sn

Veebisaidilt https://epson.sn installitud tarkvara.

Lisateavet kõigi tarkvararakenduste kohta lugege iga rakenduse võrguspikrist.

Tarkvara nimetus Kokkuvõte

EPSON Software Updater ❏ Tarkvara otsib internetist uut tarkvara või värskendusteavet, ning paigaldab selle. Lisaks
saate printeri juhendeid värskendada.

❏ See annab teada, kui saadaval on värskendus printeri püsivarale. Püsivara saate alla
laadida ja värskendada viisardi abil.

Epson communications
drivers (Epsoni sidedraive‐
reid)

Kui kasutate tarkvara Epson Edge Dashboard või Epson Edge Print või kasutate kolmanda
poole rasterprotsessorit, on arvuti ja printeri USB abil ühendamiseks vajalikud Epson
communications drivers (Epsoni sidedraivereid). Veenduge, et need on paigaldatud.

EpsonNet Config SE Selle tarkvaraga saate te oma arvutist konfigureerida erinevaid printeri võrguseadeid. See on
väga kasulik, kuna võimaldab teil klaviatuuri abil sisestada aadresse ja nimesid.

Epson Edge Print (lisatud optilisel kettal)

Epson Edge Print on lihtsasti kasutatav RIP-tarkvara.

Seda on võimalik internetist installida. Tarkvara installimise õpetust vaadake Seadistusjuhendist (brošüür).

Lisateavet rakenduse Epson Edge Print kohta lugege allpool.

U „Rakenduse Epson Edge Print kasutamine (Windows only (ainult Windows))” lk 34

Epson Edge Dashboard (saadaval Epsoni veebisaidil)

Kui installite rakenduse Epson Edge Print, installitakse see samal ajal.

Pärast paigaldamist toimib see nagu lokaalne tarkvara. See võimaldab Epsoni printeritele järgmisi
juhtimistoiminguid.

❏ Teavitab teid registreeritud printerite olekust, kui kasutate kolmanda poole rasterprotsessori tarkvara.

❏ Saate võrgust alla laadida Epsoni prindisätete faile (EMX-failid). Kui kasutate kolmanda poole
rasterprotsessorit, importige allalaaditud EMX-fail kasutamiseks kolmanda poole rasterprotsessori tarkvarasse.

❏ Arvutiga ühendatud printeri olekut saab jälgida interneti- või USB-ühenduse kaudu installitud rakenduse
Epson Edge Dashboard abil.

❏ Saate kerge vaevaga määrata ja muuta arvutist kandja sätteid ja edastada need printerile.

U „Rakenduse Epson Edge Dashboard kasutamine” lk 34

Märkus.
Pakutavad EMX-failid erinevad olenevalt teie riigist ja regioonist.
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Web Config (printerisse eellaaditud)

Printerisse on eelinstallitud järgmine tarkvara. Saate selle käivitada võrgu kaudu veebibrauserist.

See tarkvara on võrguadministraatoritele.

Võrgu turbesätteid saate konfigureerida rakenduses Web Config. Siit saab valida ka e-posti teavitusfunktsiooni, mis
annab märku printeri tõrgetest.

U „Rakenduse Web Config kasutamine” lk 37

Lisatud tarkvara (Mac)

Macile on saadaval kaht tüüpi tarkvara.

Märkus.
Tugi operatsioonisüsteemile Mac erineb regiooniti.

Epson Edge Dashboard (saadaval Epsoni veebisaidil)

Pärast paigaldamist toimib see nagu lokaalne tarkvara. Saadaval on järgmised funktsioonid.

❏ Saate teavitusi printeri püsivara värskendamise kohta ja püsivara värskendada.

❏ Teavitab teid registreeritud printerite olekust, kui kasutate kolmanda poole rasterprotsessori tarkvara.

❏ Saate võrgust alla laadida Epsoni prindisätete faile (EMX-failid). Importige allalaaditud EMX-fail kasutamiseks
kolmanda poole rasterprotsessori tarkvarasse.

❏ Arvutiga ühendatud printeri olekut saab jälgida interneti- või USB-ühenduse kaudu installitud rakenduse
Epson Edge Dashboard abil.

❏ Saate kerge vaevaga määrata ja muuta arvutist kandja sätteid ja edastada need printerile.

U „Rakenduse Epson Edge Dashboard kasutamine” lk 34

Märkus.
Pakutavad EMX-failid erinevad olenevalt teie riigist ja regioonist.

Web Config (printerisse eellaaditud)

Printerisse on eelinstallitud järgmine tarkvara. Saate selle käivitada võrgu kaudu veebibrauserist.

See tarkvara on võrguadministraatoritele.

Võrgu turbesätteid saate konfigureerida rakenduses Web Config. Siit saab valida ka e-posti teavitusfunktsiooni, mis
annab märku printeri tõrgetest.

U „Rakenduse Web Config kasutamine” lk 37
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Rakenduse Epson
Edge Print kasutamine
(Windows only (ainult
Windows))

Käivitamine

Rakenduse saab käivitada üht järgmistest meetoditest
kasutades.

❏ Topeltklõpsake otseteeikooni töölaual.

❏ Klõpsake Windowsi nuppu Start (Alusta) —
All Programs (Kõik programmid) — Epson
Software — Epson Edge Print.

Lugege lisateavet rakenduse Epson Edge Print
võrguspikrist.

EMX-failide hankimine ja 
registreerimine

Kasutatavale kandjale õigesti printimiseks peate
printeris ja rakenduses Epson Edge Print registreerima
kasutatava kandja jaoks sobiva prinditeabe ja
sätteväärtused.

Võite kasutada Epsonilt saadud prindisätete
faile (EMX-failid), mis tagavad optimaalsed
prindikvaliteedi sätted kaubandusvõrgust saadavale
paberile (pakutavad failid erinevad olenevalt teie
riigist ja regioonist).
Lugege lisateavet EMX-failide kohta allpool.
U „Kandja sätete registreerimine printeris” lk 40

Epson Edge Print võimaldab järgmisi toiminguid
lihtsasti viisardivormingus teha.

❏ EMX-failide allalaadimine

❏ Registreerige printimise info automaatselt
rakendusse Epson Edge Print

❏ Kandjasätete registreerimine printeris valitud
registreeritud kandja numbri alla

Lugege lisateavet EMX-failide hankimise ja
registreerimise kohta rakenduse Epson Edge Print
spikrist.

Sulgemistoiming

Valige Done (Valmis) ekraanil üleval vasakul olevast
kirjest File (Fail).

Rakenduse Epson Edge
Dashboard kasutamine

Käivitamine

Epson Edge Dashboard veebirakenduse puhul.

A Rakendust saab käivitada kahel alljärgneval
viisil.

Windows

❏ Topeltklõpsake töölaual rakenduse Epson Edge
Dashboard ikooni. Rakenduse Epson Edge
Dashboard ikoon luuakse rakenduse installimise
ajal.

❏ Klõpsake nuppu Start (Alusta) — All
Programs (Kõik programmid) (või Programs
(Programmid)) — Epson Software — Epson
Edge Dashboard.
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Mac

❏ Klõpsake töölaua menüüribal rakenduse Epson
Edge Dashboard ikooni ja valige Kuva Epson
Edge Dashboard.

❏ Topeltklõpsake nuppu Applications
(Rakendused) — Epson Software — Epson
Edge Dashboard — ikoon Epson Edge
Dashboard.

B Epson Edge Dashboard käivitub.

Lugege lisateavet rakenduse Epson Edge Dashboard
võrguspikrist.

Printeri registreerimine

Rakendusega Epson Edge Dashboard saab sätteid
Media Settings jälgida, hallata ja kopeerida
registreeritud printeritesse.

Windowsis registreeritakse printerid automaatselt, mis
võimaldab neid kohe pärast rakenduse Epson Edge
Dashboard käivitamist jälgida ja hallata. Kui teie
printerit ei registreerita automaatselt, kontrollige, kas
järgmised tingimused on täidetud.

❏ Arvutisse on paigaldatud printeriga kaasasolev
sidedraiver

❏ Arvuti ja printer on ühendatud

❏ Printer on ooterežiimis

Macis printereid automaatselt ei registreerita.
Registreerige oma printer käsitsi printeri
registreerimise aknas. Seda kuvatakse esimest
korda rakenduse Epson Edge Dashboard esimesel
käivitamisel. Lugege lisateavet rakenduse Epson Edge
Dashboard spikrist.

EMX-faili allalaadimine

Kasutatavale kandjale õigesti printimiseks peate
printeris ja kolmanda poole RIP-s registreerima
kasutatava kandja jaoks sobiva prinditeabe ja
sätteväärtused.

Selle asemel võite kasutada Epsoni pakutavat
prindisätete faili (EMX-fail), mis sisaldab optimaalseid
prindikvaliteedi sätteid kaubandusvõrgus müüdavate
kandjate jaoks. (Failid erinevad olenevalt riigist ja
piirkonnast, kus te elate.)
Lugege lisateavet EMX-failide kohta allpool.
U „Kandja sätete registreerimine printeris” lk 40

Pärast EMX-faili allalaadimist peate tegema järgmised
toimingud.

❏ Kopeerige kandja sätted printerisse.
Lugege lisateavet rakenduse Epson Edge
Dashboard spikrist.

❏ Importige prinditeave (prindisätted) kolmanda
poole RIP-sse.
Lugege lisateavet oma RIP juhendist.

Sulgemistoiming

Sulgege veebibrauser. Kuna rakendus Epson Edge
Dashboard on alaline tarkvara, ei lõpeta see töötamist.

Rakenduse EPSON
Software Updater
kasutamine (Windows)

Märkus.
EPSON Software Updater ei ole kõigis regioonides
saadaval.

Põhja-Ameerika kasutajad

Tarkvaravärskenduste nägemiseks minge aadressile
https://epson.com/support (USA) või
https://epson.ca/support (Kanada) ja otsige oma
toodet.
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Ladina-Ameerika kasutajad

Tarkvaravärskenduste nägemiseks minge aadressile
https://latin.epson.com/support (Kariibi mere
piirkond), https://epson.com.br/suporte (Brasiilia) või
https://latin.epson.com/soporte (muud regioonid) ja
otsige oma toodet.

Tarkvaravärskenduse 
saadavuse kontrollimine

A Kontrollige järgmist olekut.

❏ Arvuti on internetiga ühendatud.

❏ Printer ja arvuti saavad omavahel infot
edastada.

B Käivitage EPSON Software Updater.

Windows 8.1 / Windows 8

Sisestage otsingusse tarkvara nimetus ja valige
kuvatav ikoon.

Välja arvatud Windows 8.1 / Windows 8

Klõpsake nuppu Start (Alusta) — All
Programs (Kõik programmid) (või Programs
(Programmid)) — Epson Software — EPSON
Software Updater.

Märkus.
Rakenduse käivitamiseks võite ka töölaua
tööriistaribal printeri ikooni klõpsata ja teha
valiku Software Update (Tarkvaravärskendus).

C Uusima tarkvara nägemiseks valige oma printer
ja klõpsake nuppu .

D Valige tarkvara ja juhendid, mida tahate
värskendada, ning klõpsake installimise
käivitamiseks installinuppu.

Kui kuvatud on Firmware Updater, on saadaval
uusim püsivara. Valige Firmware Updater
ja klõpsake installinuppu, et automaatselt
Firmware Updater käivitada ning värskendada
printeri püsivara.

Järgige ekraanil kuvatud juhtnööre.

cOluline.

Ärge lülitage arvutit ega printerit värskendamise
ajal välja.
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Värskendusteavituste saamine

A Käivitage EPSON Software Updater.

B Klõpsake nuppu Auto update settings.

C Printeri värskenduste kontrollimise intervalli
määramiseks valige märkeruut Interval to
Check ja vajutage seejärel nuppu OK.

Rakenduse Web Config
kasutamine

Annab ülevaate tarkvara käivitamisest ja antud
funktsioonidest.

Käivitamine

Käivitage tarkvara printeriga samasse võrku
ühendatud arvuti kaudu.

A Kontrollige printeri IP-aadressi.

Veenduge, et printer oleks printimiseks valmis.
Vajutage nuppu  (menüü), seejärel valige
General Settings — all Wi-Fi/network settings
— Wired LAN Status.

B Käivitage printeriga ühendatud arvutis
veebilehitseja.

C Sisestage printeri IP-aadress veebibrauseri
aadressiribale ja vajutage Enter või Return.

Formaat:
IPv4: https://printeri IP-aadress/
IPv6: https://[printeri IP-aadress]/

Näide:
IPv4: https://192.168.100.201/
IPv6: https://[2001:db8::1000:1]/

Administraatorina sisselogimiseks minge
järgmise punkti juurde.

D Klõpsake ekraanil üleval paremas nurgas
sisselogimise nuppu, sisestage oma
kasutajanimi ja kehtiv parool ning seejärel
klõpsake nuppu OK.

Kui logite sisse esmakordselt, jätke väli User
Name tühjaks, sisestage väljale Administrator
Password algparool ja seejärel klõpsake nuppu
OK.

U „Algparooli vaatamine” lk 38

Sulgemistoiming

Sulgege veebibrauser.

Tarkvara desinstallimine

cOluline.

❏ Logige sisse kontoga „Computer
administrator (Arvutiadministraator)”
(konto, millel on administrative privileges
(administraatoriõigused)).

❏ Sisestage arvutiülema parool, kui seda
küsitakse, ja lõpetage toiming.

❏ Väljuge kõigist teistest rakendustest, mis
töötavad.

Windows

Selles jaotises on kirjeldatud, kuidas desinstallida
rakendusi, kasutades näitena rakendusi Epson Edge
Dashboard ja Epson communications drivers (Epsoni
sidedraivereid).

A Lülitage printer välja ja võtke selle kaabel arvuti
tagant ära.

B Klõpsake arvutis, kuhu tarkvara on installitud:
Control Panel (Juhtpaneel) ja seejärel
kategoorias Programs (Programmid) nuppu
Uninstall a program (Desinstalli programm).
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C Paremklõpsake Epsoni sidedraiveri nime
või nuppu Epson Edge Dashboard,
seejärel klõpsake nuppu Uninstall/Change
(Desinstalli/muuda) (või Uninstall
(Desinstalli)).

Sidedraiveri kustutamiseks kustutage oma
mudelile vastavad järgmised sidedraiverid.

❏ EPSON SC-F9500H Series FpFy Comm Driver
Printer Uninstall

❏ EPSON SC-F9500H Series LcLm Comm Driver
Printer Uninstall

❏ EPSON SC-F9500H Series OrV Comm Driver
Printer Uninstall

❏ EPSON SC-F9500 Series Comm Driver Printer
Uninstall

D Valige eemaldatava printeri ikoon ning seejärel
klõpsake OK.

E Jätkamiseks järgige ekraanil kuvatavaid
juhtnööre.

Kui kuvatakse kustutamise kinnitusteade,
klõpsake nuppu Yes (Jah).

Kui tei installite Epson communications drivers
(Epsoni sidedraivereid) uuesti, taaskäivitage arvuti.

Mac

Alljärgnevalt on kirjeldatud, kuidas eemaldada
rakendus Epson Edge Dashboard.

A Sulgege Epson Edge Dashboard.

B Topeltklõpsake suvandit Applications
(Rakendused) — Epson Software — Epson
Edge Dashboard — Epson Edge Dashboard
Uninstaller.

Jätkamiseks järgige ekraanil kuvatavaid
juhtnööre.

Märkused
administraatori parooli
kohta

Iga printeri algparool on erinev, kui printer
tehasest väljastatakse. Kui alustate printeri kasutamist,
soovitame algparooli oma valitud parooli vastu
vahetada.

Algparooli vaatamine

Administraatori algparool on vasakpoolse
hoolduskaane sees oleval sildil.

❏ Kui sildil on kirjas „PASSWORD”: algparool
on jaotises A sõna PASSWORD kõrval. (Selles
näites on joonisel algparool „03212791”.)

❏ Kui sildil pole kirjas „PASSWORD”: algparool
on jaotises B sõnade SERIAL No. kõrval
(joonisel toodud näites on algparool
„XYZ0123456”).
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Parooli muutmine

A Valige rakenduses Web Config vahekaart
Product Security — Change Administrator
Password.

B Sisestage väljale Current password kehtiv
parool.

C Sisestage väljadele New Password ja Confirm
New Password uus parool. Vajaduse korral
sisestage kasutajanimi.

D Valige Settings.

Märkus.

❏ Lukustatud üksuste muutmiseks klõpsake
nuppu Log in ja sisestage administraatori
parool.

❏ Administraatori parooli lähtestamiseks
klõpsake nuppu Restore Default Settings
kuval Change Administrator Password.
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Põhitoimingud

Korrektse printimise
töövoog

Järgige neid juhiseid, et oma kandjale õigesti printida.

1. Registreerige kandja sätted printerisse

Kasutatava kandja jaoks optimaalsete tingimustega prin‐
timiseks peate printeris ja rasterprotsessoris registreeri‐
ma kasutatavale kandjale sobiva prinditeabe ja sätteväär‐
tused. Kandja sätted saate printeris lihtsasti registreerida
järgmise meetodi abil.

U „Kandja sätete registreerimine printeris” lk 40

2. Laadige kandja

U „Kandja laadimine” lk 42

3. Määrake laaditud kandja sätted

U „Määrake laaditud kandja sätted” lk 43

4. Laadige automaatsesse vastuvõtuseadmesse

U „Laadimine Automaatsesse vastuvõtuseadmesse”
lk 45

5. Optimeerige kandja sätted (kui kasutate uut
kandjat)

U „Sätete Media Settings optimeerimine (Print Head
Alignment ja Media Feed Adjustment)” lk 51

6. Kontrollige printeri olekut

U „Enne printimist” lk 51

7. Printimine

Printige rakendusest Epson Edge Print või kaubandusli‐
kust RIP-tarkvarast.

Kandja sätete
registreerimine printeris

Kandja sätted saab regsitreerida üht järgmistest
meetoditest kasutades.

Printeris eelregistreeritud üldotstarbeliste
kandjasätete kasutamine

Selles printeris on eelregistreeritud paberikaalu järgi
kolm kandjatüüpi. Kui valite kandjatüübi, prindib
printer üldotstarbeliste kandjasätetega paberikaalu
järgi.

Valige pärast kandja laadimist kandja sätetest laaditud
kandja kandjatüüp.

U „Määrake laaditud kandja sätted” lk 43

EMX-faili allalaadimine ja sätete registreerimine

Epsoni pakutav EMX-fail on üksik prindisätete fail,
mis sisaldab järgmist kaubandusvõrgust saadaval
paberile õigesti printimiseks vajalikku teavet
(pakutavad failid erinevad olenevalt teie riigist ja
regioonist).

❏ Prinditeave: ICC-profiilide sätted, mida kasutab
rasterprotsessor, käikude arv, eraldusvõime jne.
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❏ Kandja sätted: teie poolt kasutatavale kandjale
sobivad prindiplaadi kauguse, söötmispinge jmt
sätted, mis on registreeritud printeris kandja
halduseks.

Kui kasutate printeriga kaasnevat rasterprotsessori
tarkvara Epson Edge Print, laadige EMX-fail alla
rakendusest Epson Edge Print.

U „Rakenduse Epson Edge Print kasutamine
(Windows only (ainult Windows))” lk 34

Kui kasutate kolmanda poole rasterprotsessori
tarkvara, laadige EMX-fail alla rakendusest Epson
Edge Dashboard.

U „Rakenduse Epson Edge Dashboard kasutamine”
lk 34

Märkused kandja
käitlemise kohta

Kui kandja käitlemisel eiratakse alljärgnevaid
juhtnööre, võib kandja pinnale kleepuda väikseses
koguses tolmu ja kiude, mis põhjustavad
väljaprintide määrdumist tindiplekkidega või pihustite
ummistumist.

Ärge asetage kaitsmata kandjat otse põrandale

Hoiundamiseks tuleks kandja tagasi kerida ja
paigutada originaalpakendisse.

Ärge suruge kandjat selle tõstmisel oma riiete
vastu

Käsitsege paberit oma pakendis kuni hetkeni, mil te
selle printerisse laadite.

Märkused kandja
laadimise kohta

Ettevaatust!

❏ Soojendi võib olla kuum, järgige kõiki
vajalikke ettevaatusabinõusid. Kui te ei
pea kinni asjakohastest ettevaatusabinõudest,
võite ennast põletada.

❏ Kuna kandja on raske, ei tohiks seda kanda
vaid üks inimene. Soovitame kasutada üle
40 kg kaaluva kandja jaoks tõstukit.

❏ Olge printerikaane avamisel ja sulgemisel
ettevaatlik, et teie käed ega sõrmed ei
jääks selle vahele. Selle nõude eiramine võib
põhjustada kehavigastusi.

❏ Ärge hõõruge kätega kandja servi. Kandja
servad on teravad ja võivad põhjustada
vigastusi.

Laadige kandja vahetult enne printimist

Surve võib printerisse jäänud kandjat kortsutada.
Kandja võib muutuda ka laineliseks või koolduda, mis
võib põhjustada ummistusi või kandja kokkupuute
prindipeaga.

Ärge laadige kandjat, kui parem ja vasak serv pole
ühtlased

Kui kandja laadimisel on rulli parem ja vasak
serv ebaühtlane, võivad kandja söötmise probleemid
põhjustada kandja liikumahakkamist printimise ajal.
Kerige rull servade joondamiseks tagasi või kasutage
probleemivaba rulli.
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Kasutamiseks mittesobiv kandja

Ärge kasutage kokkumurtud, kortsunud, kulunud,
rebenenud ega määrdunud kandjaid. Kandja võib
üles tõusta ja minna vastu prindipeasid ning neid
kahjustada.

Ärge kasutage paberit, mis on rulli otstest narmendav,
kortsus, rebenenud vms, nagu näidatud alloleval pildil.

Kandjahoidik

Kui keerate osa A sisse lükkamiseks käepidet, nagu on
joonisel näidatud, lõpetage käepideme keeramine, kui
A on peidus. Kui te seda ettevaatusabinõud ei järgi,
võib kandjahoidik viga saada.

Kandja servaplaadid

❏ Kui joondate kandja servaplaadid kandja mõlema
servaga, pidage silmas, et kandja servad
asuksid plaatides olevate aukude keskel. Vale
paigutus põhjustab printimise ajal triipefekti
(horisontaalsed triibud, värvitoonide ebaühtlus,
jooned).

❏ Ärge kasutage kandja servaplaate kandjaga, mille
paksus on 0,5 mm (0,02 tolli) või enam. Kandja
servaplaadid võivad minna vastu prindipead ja
seda kahjustada.

❏ Ärge kasutage kandja servaplaate, kui prinditava
kandja küljed on printimisel määrdunud.

❏ Kui kandja servaplaadid pole kasutusel, nihutage
need prindiplaadi servadesse.

Kandja laadimine

Nagu allpool näidatud, saate kandja laadimise ajal
vaadata toimingu õpetust juhtpaneeli ekraanil.

Samuti saate videot vaadata keskkonnas YouTube.

Epson Video Manuals

Enne selle toimingu alustamist lugege järgmist teavet.

U „Märkused kandja käitlemise kohta” lk 41

U „Märkused kandja laadimise kohta” lk 41

A Veenduge, et kuvatud oleks Open Printer
Cover and remove the media. ja avage
printerikaas.
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B Vajutage laadimistoimingu nägemiseks nuppu
How To...

Järgige toimingu läbiviimiseks ekraanil kuvatud
juhtnööre.

Määrake laaditud kandja
sätted

Kui olete kandja sisse laadimise lõpetanud, siis
järgige juhtpaneelil olevaid juhtnööre laaditud kandja
seadistuste tegemise kohta.

1. Valige registreeritud kandjanumber

Valige registreeritud kandjanumber, mis sisaldab laadi‐
tud kandjale vastavaid kandja sätteid.

2. Valige rulli kerimise suund

Valige laaditud kandjarulli kerimise suund.

3. Valige kandja pikkus

Valige laaditud kandja pikkus. Allesoleva kandja kogust
hallatakse siia sisestatud pikkuse põhjal.

A Kui olete kandja laadimise lõpetanud, avaneb
kuva Media Settings. Vajutage nuppu Media,
et valida registreeritud kandjanumber, mis
sisaldab laaditud kandja sätteid.

Kui sätted Media Settings pole laaditud
kandjale registreeritud

Sel juhul valige registreerimata number.

Kui valite registreerimata numbri, avaneb
kuva, millel saate valida kandjatüübi.
Valige kandjatüüp, võttes suuniseks laaditud
kandja paberikaalu, nagu allpool näidatud.
Iga kandjatüübi kuvatud paberikaalud on
tüüpilised väärtused.

Kandjatüüp Paberikaal (g/m2)

Thin 50g/m2 60 või vähem

Med-Thick 70g/m2 61 kuni 89

Thick 120g/m2 90 või rohkem

Kandjatüübi muutmiseks hiljem vajutage
nuppu  — Edit — Media Type kuval, kus
on kuvatud registreeritud kandjanumber.

Kui sätted Media Settings on laaditud kandja
jaoks registreeritud / EMX-failid on juba alla
laaditud

Valige registreeritud kandja number.
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B Kontrollige rulli spetsifikatsioone.

Kontrollige kuval Media Settings, kas
kerimissuund vastab laaditud kandja
kerimissuunale.

Kui suund pole õige, vajutage sätte muutmiseks
nuppu Roll Winding Direction.

C Korduvalt paigaldatava kandja korral, millele
on juba prinditud kandja järelejäänud
kogus, vajutage väärtuse määramiseks nuppu
Remaining Amount Management.

Vajutage nuppu Paper Remaining —
Remaining Amount Management ja valige
säte On. Kui see säte on Off, siis funktsiooni
Remaining Amount Management ei rakendata.
Vajutage nuppu Remaining Amount ja
sisestage järelejäänud kandja väärtus, mis on
prinditud kandja esiservale.

Märkus.
Kui suvandi Remaining Amount
Management säte on On, aktiveerib see
kaks funktsiooni

Järgmised kaks funktsiooni annavad teile
enne printimist hinnangu alles jäänud kandja
ligikaudse koguse kohta, mis aitab kergemini
kindlaks teha, millal on vaja kandja asendada.

❏ Alles jäänud kandja koguse näitamine
Juhtpaneel näitab alles jäänud kandja
ligikaudset kogust, mis põhineb kandja
seadistatud pikkusel ja printimisel ära
kasutatud kogusel.

❏ Alles jäänud kandja hoiatus
Kui alles jäänud kandja kogus jõuab kindlaks
määratud tasemeni, siis näidatakse hoiatust.

D Järgige ekraanil kuvatud juhtnööre. Kui laadite
kandja automaatsesse vastuvõtuseadmesse,
vajutage nuppu Prepare for Take-up.

Tutvuge järgmise teabega kandja laadimise
kohta automaatsesse vastuvõtuseadmesse.

U „Automaatse vastuvõtuseadme
kasutamine” lk 44

Automaatse
vastuvõtuseadme
kasutamine

Automaatne vastuvõtuseade võtab kandjat printimise
ajal automaatselt vastu.

Selle printeri automaatne vastuvõtuseade võib paberit
vastu võtta ükskõik kummas allpool näidatud suunas.

Prinditud pool all (soovi-
tuslik)

Prinditud pool üleval

Prinditud pool all vastuvõtmisel läheb prinditud külg
rulli välimisele küljele.
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Prinditud pool üleval vastuvõtmisel läheb prinditud
külg rulli välimisele küljele.

Videot sellest toimingust saate vaadata keskkonnas
YouTube.

Epson Video Manuals

Ettevaatust!

❏ Järgige kandja või rullisüdamike laadimisel
ja kandja eemaldamisel vastuvõturullilt
kasutusjuhendis toodud instruktsioone.
Kandja, rullisüdamike või vastuvõturullide
mahapillamine võib põhjustada vigastusi.

❏ Veenduge, et teie käed ja juuksed ei takerduks
töö ajal paberisöötjasse ega automaatsesse
vastuseadmesse.
Selle nõude eiramine võib põhjustada
kehavigastusi.

Oluline teave õigesti 
vastuvõtmise kohta

Järgige kandja õigesti vastuvõtmiseks allpool toodud
ettevaatusabinõusid.

❏ Soovitame kasutada kandjaga sama laiusega
vastuvõturulli südamikku. Kui kasutatakse
kandjast erineva laiusega vastuvõturulli
südamikku, võib vastuvõturulli südamik painduda
ja kandja võetakse valesti vastu.

❏ Soovitame kandjat vastu võtta prinditud
külg seespool. Vastuvõtmisel prinditud küljega
väljaspool võib kandja liikuda ja rulli suhtes
valesti joonduda.

❏ Kandja, mille laius on väiksem kui 36 tolli, võib
liikuda ja see võidakse valesti vastu võtta.

❏ Ärge kinnitage vastuvõturulli südamikke nii,
nagu need on kinnitatud allpool toodud
joonisel. Vastasel korral muutub vastuvõtupinge
ebaühtlaseks ja südamikku tekkib pöörlemisel
lõtk. Seetõttu ei kerita paberit õigesti, mis
omakorda tekitab väljaprintidele triibud.

Servad on kulunud

Deformatsioon

Laadimine Automaatsesse 
vastuvõtuseadmesse

Kandja laadimisel automaatsesse vastuvõtuseadmesse
on vaja järgmisi asju. Pange need enne valmis, et töö
läheks sujuvalt.

❏ Kandjaga sama laiusega vastuvõturulli südamik

❏ Kaubandusvõrgus saadaval kleeplint

Kui kandja on söödetud automaatse
vastuvõtuseadmeni, vajutage ekraanil nuppu How
To..., et näha kandja laadimise ajal asjakohast õpetust
paneeli ekraanil. Järgige ekraanil kuvatud juhtnööre.
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Samuti saate videot vaadata keskkonnas YouTube.

Epson Video Manuals

Kandja vahetamine

Selles jaotises selgitatakse, kuidas kandjat välja
vahetada, kui kandjat veel alles on, ning kuidas
kandjat vahetada, kui eelmine kandja otsa on saanud.

Lugege olenevalt oma vajadustest järgmist jaotist.

U „Otsasaanud kandja vahetamine” lk 46

U „Kandja vahetamine, kui see pole otsa saanud”
lk 46

Otsasaanud kandja vahetamine

Kui kandja saab printimise ajal otsa, kuvatakse
olenevalt kandja otsalõppemise viisist juhtpaneeli
ekraanil üks kandja otsalõppemise tõrgetest.

❏ Kui kandja ots on rullisüdamiku küljest lahti
tulnud

Vajutage nuppu How To..., et eemaldada
otsalõppenud ja tagasikeritud kandja
rullisüdamik, vaadates samal ajal asjakohast
õpetust paneeli ekraanilt. Järgige ekraanil kuvatud
juhtnööre.

❏ Kui kandja ots on endiselt rullisüdamiku küljes

Avage printerikaas ja eemaldage otsalõppenud ja
tagasikeritud kandja rullisüdamik, vaadates samal
ajal asjakohast õpetust paneeli ekraanilt.

Printimise jätkamiseks laadige uus kandja prinditööd
katkestamata. Kui uus kandja on laaditud ja printer on
valmis printima, prinditakse ülejäänud töö.

U „Kandja laadimine” lk 42

Kandja vahetamine, kui see 
pole otsa saanud

Järgige allpool toodud juhtnööre veel kasutuses oleva
kandja vahetamiseks.

1. Lõigake kandja ära.

2. Eemaldage kandja.

3. Eemaldage tagasikeritud kandja.

U „Vastuvõturulli eemaldamine” lk 48

Kandja lõikamise sätted

Kui kahe järgmise suvandi sätteks määratakse On
ja kandja söödetakse siis lõikeasendisse, prinditakse
kandja järelejäänud pikkus ja printeri teave ning
seejärel söödetakse kandja ots lõikeasendisse.

❏ Remaining Amount Management
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❏ Media Remaining Information funktsioonile
Information Printing at Media Cut

❏ Print Information funktsioonile Information
Printing at Media Cut

Järelejäänud kandja koguse printimiseks määrake
suvandite Remaining Amount Management ja
Media Remaining Information sätteks On. Te
võite printida printimata kandja pikkuse kandjale,
mille te eemaldate, nii saate järgmisel korral sama
kandjat laadides sisestada prinditud pikkuse suvandis
Remaining Amount Management, et järelejäänud
kandja kogust täpselt hallata.

Printeri teave, nagu registreeritud kandjanumber
printimise ajal, prinditakse selleks, et teil oleks kandjat
järgmisel kasutamisel lihtsam laadida.

Lisateavet suvandite Remaining Amount Management
ja Information Printing at Media Cut kohta vt allpool.

U „Menüü Media Settings” lk 97

U „Menüü General Settings” lk 87

Kandja lõikamine

A Veenduge, et printer oleks printimiseks valmis.

B Vajutage juhtpaneeli ekraanil nuppu 
(kandja lõikeasendisse söötmine).

C Vajutage juhtpaneeli ekraanil nuppu Feed
to Cut Position, et sööta väljaprindi ots
lõikeasendisse.

Suvandi Feed Position Adjustment muutmine
võimaldab reguleerida söötmismäära
standardväärtuse suhtes. Kui soovite
kohandada väljaprintide veeriseid jne,
kohandage söötmisasendit ja vajutage seejärel
nuppu Feed to Cut Position.

D Vajutage nuppu See Description, et eemaldada
tagasikeritud kandja, vaadates samal ajal
asjakohast õpetust paneeli ekraanilt.

Ettevaatust!

❏ Soojendi võib olla kuum, järgige
kõiki vajalikke ettevaatusabinõusid.
Kui te ei pea kinni asjakohastest
ettevaatusabinõudest, võite ennast
põletada.

❏ Kandja lõikamisel hoiduge lõikamast
lõikuri või muude teradega oma sõrmi
või käsi.
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Kandja eemaldamine

A Lükake kandja laadimise hoob taha.

B Vajutage nuppu How To... ja järgige kandja
eemaldamiseks ekraanil kuvatud juhtnööre.

Vastuvõturulli
eemaldamine

Õpetust saate vaadata ka keskkonnas YouTube.

Epson Video Manuals

Ettevaatust!

❏ Kui kandja kaalub enam kui 20 kg (44 naela),
siis peaks seda kandma mitmekesi. Kandja
laadimisel või eemaldamisel peavad osalema
vähemalt kaks inimest.

❏ Järgige kandja või rullisüdamike laadimisel ja
vastuvõturulli eemaldamisel juhendit.
Kandja, rullisüdamike või vastuvõturullide
mahapillamine võib põhjustada vigastusi.

A Lükake lüliti Auto asendisse Off.

B Võtke lõigatud kandja tervenisti vastu,
kasutades lülitit Manual vastavalt kandja
pöörlemissuunale.
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C Liigutage kandjatugesid, kuni need on
ligikaudu 15 cm (5,9 tolli) kandja vasakust ja
paremast servast seespool, seejärel tõmmake
need välja.

D Pöörake kandjahoidiku käepidet vasakul
vastupäeva, kuni see seiskub.

E Keerake lahti lukustuskruvi.
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F Toetage kandjat altpoolt käega, et see ei kukuks,
tõmmake kandjahoidik välja ja langetage
kandja kandjatugedele.

G Keerake paremalt lahti kandjahoidiku
lukustuskruvi.

H Toetage kandjat ja tõmmake kandjahoidik välja
ning langetage kandja kandjatugedele.

I Pöörake kandjat ettevaatlikult kandjatugedel
enda poole ning eemaldage see.
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J Lükake kandjatoed sisse.

Enne printimist

Prindikvaliteedi hoidmiseks tehke enne iga tööpäeva
algust järgmine ülevaatus.

Järelejäänud tindikoguse kontrollimine

Tindi lõppedes lülitub tindivarustusseade automaatselt
üle teisele sama värvi tindivarustusseadmele. Kuna
printimine jätkub tavalisel viisil, vahetage tühjenenud
tindivarustusseade välja, kuni parasjagu töötavas
tindivarustusseadmes on endiselt piisavalt tinti.
Printimine ei ole võimalik, kui mõlemas sama värvi
tindivarustusseadmes on tint otsa lõppenud.

Vajutage avakuval olevat tindi oleku ikooni, et
kontrollida, kui palju tinti on alles töötavas ja
mittetöötavas tindivarustusseadmes.

Tindivarustusseadmete vahetamine
U „Vahetamine” lk 69

Pihustite kontrollmustri kontrollimine

Pihustite olekut on võimalik kontrollida, printides
pihustite kontrollmustri.

Tehke Head Cleaning, kui osa prinditud pihustite
kontrollmustrist on ähmane või puudub.

Kontrollmustri printimine
U „Pihustikontrolli mustri printimine” lk 76

Head Cleaning U „Head Cleaning” lk 77

Sätete Media Settings
optimeerimine (Print
Head Alignment ja Media
Feed Adjustment)

Tehke seda üks kord enne printeris registreeritud
kandja sätete kasutamist.

Optimeerige kandja sätted (prindikohandused), et
korrigeerida üksikuid erinevusi teie kandja ning
printeri vahel, et saaksite oma kandjat ja printerit
kasutades optimaalselt printida.

Optimeerige sätteid Media Settings järgmistel
juhtudel.

Kui allalaaditud EMX-failide kandja sätted
registreeritakse printeris.

Kui menüü Advanced Settings sätteid muudetakse
pärast sätete Media Settings salvestamist.

Sätete Media Settings optimeerimiseks laadige kandja
printerisse meetodi abil, mida kasutate printimiseks, ja
tehke seejärel Print Head Alignment ning Media Feed
Adjustment.

Tehke kindlasti Print Head Alignment ja Media Feed
Adjustment.

Print Head Alignment

Selle printeri tööpõhimõte on pihustada prindipea
liikumise ajal tindipiisku. Kandja pinna ja prindipea
vahel on väike vahemik ja kui kandja paksus,
temperatuur, õhuniiskus, prindipea liikumisinerts vmt
muutub, võib tindi prindiasend paigast nihkuda.

Funktsiooni Print Head Alignment abil saate
reguleerida ebatäpsusi prindiasendis, et korrigeerida
abijoonte ebatäpsusi või teralisust printidel.
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Märkused funktsiooni Print Head
Alignment kasutamise kohta

Kohandused tehakse lähtuvalt printerisse laaditud
kandjast

Valige kindlasti nimi, mille määrasite kandja
sätete registreerimisel selles printeris, või nimi,
mis on määratud kandja halduses valitud kandja
sättemenüüst.

Kui prindite automaatsesse vastuvõtuseadmesse
laaditu paberile, tehke Print Head Alignment,
kasutades automaatsesse vastuvõtuseadmesse laaditud
kandjat samal viisil nagu printimisel.

Minimaalne reguleeritav kandja laius on 300 mm
(11,81 tolli).

Veenduge enne reguleerimist, et pihustid ei oleks
ummistunud

Kui pihustid on ummistunud, ei saa joondamist
korrektselt teostada. Printige kontrollmuster ja
kontrollige seda visuaalselt, seejärel tehke vajaduse
korral Head Cleaning.

U „Print Head Nozzle Check” lk 76

Funktsiooni Print Head Alignment
kasutamine

A Kontrollige, et printer oleks printimiseks
valmis, ja laadige kandja vastavalt tegelikele
kasutustingimustele.

Kui kasutate automaatset vastuvõtuseadet,
kinnitage kandja vastuvõturulli südamiku
külge.

U „Kandja laadimine” lk 42

U „Automaatse vastuvõtuseadme
kasutamine” lk 44

B Vajutage nuppu  (menüü), seejärel vajutage
nuppu Media Settings — Print Adjustments
— Print Head Alignment.

C Vajutage nuppu OK ja seejärel nuppu Start.

Prinditakse reguleerimismuster. Oodake, kuni
printimine on lõppenud.

D Kontrollige prinditud reguleerimismustrit.

Prinditakse kaks plokki, A ja B. Valige mõlemal
juhul kõige täpsema joondusega muster (kõik
jooned kattuvad). Alltoodud juhtudel valige
„-1”.

E Kuvatakse ekraan, kus saab sisestada
reguleerimismustri kinnitustulemused.

Kasutage nuppe / , et sisestada 4. sammus
jäädvustatud mustri number, ja seejärel
vajutage nuppu OK.

F Määrake kontrollmustri number ja vajutage
nuppu OK.

Media Feed Adjustment

Seda menüüd kasutatakse ka siis, kui väljaprintidel on
näha triipefekt (horisontaalsed triibud, värvitoonide
ebaühtlus, jooned).

Kohanduste tegemiseks võite teha valiku Auto,
Manual (Standard) või Manual (Measurement).

Automaatne

Reguleerib kandja söötmist reguleerimismustri
printimise ajal.

Allpool on ära toodud ligikaudne kandja
maksimumpikkus, mis on vajalik kontrollmustri
printimiseks.

Ligikaudu 430 mm (16,92 tolli)
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Automaatne reguleerimine

A Kontrollige, et printer oleks printimiseks
valmis, ja laadige kandja vastavalt tegelikele
kasutustingimustele.

Kui kasutate automaatset vastuvõtuseadet,
kinnitage kandja vastuvõturulli südamiku
külge.

U „Kandja laadimine” lk 42

U „Automaatse vastuvõtuseadme
kasutamine” lk 44

B Vajutage nuppu  (menüü), seejärel vajutage
nuppu Media Settings — Print Adjustments
— Media Feed Adjustment — Auto.

C Lugege teade läbi ja vajutage nuppu Auto
Adjustment.

D Kui vajutate nuppu Start, käivitatakse
automaatne reguleerimine ning prinditakse
reguleerimismuster.

Oodake, kuni reguleerimine on lõppenud.

Manuaalne

Manual (Standard)

Kui automaatne reguleerimine pole võimalik, tehke
see valik.

Manual (Measurement)

Valige see suvand järgmistel juhtudel.

❏ Kui printidel esineb triipe ka pärast kohandamist
sättega Manual(Standard)

❏ Kui kohanduse Manual(Standard) mustreid on
raske kontrollida, kuna esineb tindi laialivalgumist
jne

❏ Kui tahate printida täpse pikkusega

Allpool on toodud ligikaudne kandja pikkus, mis on
vajalik kontrollmustri printimiseks.

Kui kasutate funktsiooni Manual (Standard):
ligikaudu 340 mm (13,38 tolli)
Kui kasutate funktsiooni Manual (Measurement):
ligikaudu 870 mm (34,25 tolli)

Manuaalne reguleerimine

A Kontrollige, et printer oleks printimiseks
valmis, ja laadige kandja vastavalt tegelikele
kasutustingimustele.

U „Kandja laadimine” lk 42

U „Automaatse vastuvõtuseadme
kasutamine” lk 44

B Vajutage nuppu  (menüü), seejärel
vajutage nuppu Media Settings —
Print Adjustments — Media Feed
Adjustment — Manual(Standard) või
Manual(Measurement).

C Vajutage nuppu Start.

Prinditakse reguleerimismuster. Oodake, kuni
printimine on lõppenud.

D Kontrollige prinditud reguleerimismustrit.

Kui valitud on Manual(Standard)

Prinditakse kaks gruppi reguleerimismustreid,
A ja B. Valige iga grupi puhul selline muster,
milles esineb kõige vähem kattumist ja vahesid.
Allpool toodud juhtudel valige „0,0%”.

Kui esineb mustreid, mille puhul on kattuvused
ja vahed samasugused, sisestage 5. sammus
keskmine väärtus. Alltoodud juhtudel sisestage
„-0,05%”.
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Kui kõik reguleerimismustrid sisaldavad
kattuvaid mustreid või vahesid, valige muster,
kus neid on kõige vähem. Tehke uuesti
toimingud 2 kuni 4 ja korrake neid, kuni
prinditakse muster, millel ei ole kattuvaid jooni
ega vahesid.

Kui mustrit on raske kontrollida, näiteks
tindi laialivalgumise tõttu, sisestage ühekordselt
„0,0%”.

Sel juhul ei reguleerita kandja söötmist.
Tehke järgmised toimingud, et viia lõpule
Manual(Standard), ja seejärel tehke uuesti
Manual(Measurement).

Kui valitud on Manual(Measurement)

Prinditakse reguleerimismustrid nr 1 ja nr 2.

Lõigake reguleerimismustri järelt, laotage see
tasasele pinnale ja mõõtke seda seejärel
skaalaga.

Kasutage skaalat, mis võimaldab mõõta
vähemalt sammuga 0,5 mm (0,02 tolli).
Lisaks soovitame kasutada skaalat, millega on
võimalik mõõta vähemalt 500 mm (20,0 tolli).

E Kuvatakse ekraan, kus saab sisestada
reguleerimismustri kinnitustulemused.

Kui valitud on Manual(Standard)

Määrake väärtused, mis on prinditud gruppides
A ja B valitud mustrite alla ning vajutage
seejärel nuppu OK.

Kui valitud on Manual(Measurement)

Määrake etapis 4 mõõdetud väärtused
mustritele nr 1 ja nr 2 ja seejärel vajutage nuppu
OK.

Kui kohandused on tehtud, kuvatakse avakuva.

Sätete muutmine
printimise ajal

Avakuval olevaid reguleeritavaid üksusi saab muuta
printimise ajal.

U „Kuvari mõistmine ja kasutamine” lk 19

Järgmises näites selgitatakse, kuidas muuta soojendi
temperatuurisätet ning kuidas korrigeerida kandja
söötmiskogust, kui väljaprintidel esineb triibulisust.

Soojendi temperatuuri 
muutmine

A Vajutage temperatuuri ala printimise ajal
reguleerimise kuval.

Kuvatakse soojendi temperatuurisätte
muutmise kuva.

Samuti saate seda sätet muuta, kui vajutate
olekunäidiku kuval temperatuuri ala.

B Valige väärtus.

Temperatuuri muutmiseks vajutage nuppu
/ .

C Vajutage nuppu , et tagasi avakuvale
pöörduda.

Märkus.
Soojenditel määratud temperatuuri
saavutamiseks kuluv aeg erineb olenevalt
ümbritsevast temperatuurist.
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Triipefekti korrigeerimine

Kui te soovite printimise ajal triipefekti korrigeerida,
korrigeerige söödetava kandja kogust.

A Vajutage printimise ajal järgmist ala printimise
ajal reguleerimise kuval.

Kui ekraanil pole printimise ajal reguleerimise
kuva, vajutage avakuval nuppu  (kuva
vahetamine).

B Väärtuse muutmiseks vajutage ekraanil nuppu
/  või juhtpaneelil nuppu / .

Kui söödetav kogus on liiga väike, ilmuvad
mustad (tumedad) triibud; reguleerige söötmise
kogust ülespoole, vajutades nuppu 
(või  ).

Kui aga söödetav kogus on liiga suur,
ilmuvad valged (heledad) triibud; korrigeerige
söötmise kogust allapoole, vajutades nuppu

 (või  ).

C Kontrollige printimistulemust. Kui tulemus ei
rahulda teid, kasutage väärtuse muutmiseks
juhtpaneeli nuppe /  või / .

Praegu valitud registreeritud kandja number on
uuendatud.

D Vajutage nuppu , et tagasi avakuvale
pöörduda.

Märkus.
Mis tahes järgmiste toimingute teostamine
tühistab sätetes tehtud muutused.

❏ Suvandi Media Feed Adjustment
taaskäivitamine.

❏ Fuktsiooni Clear All Data and Settings
teostamine.

Kui olete printimistöö lõpetanud, soovitame teostada
sätete menüüst Print Adjustments.

U „Sätete Media Settings optimeerimine (Print Head
Alignment ja Media Feed Adjustment)” lk 51
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Prinditav ala

Kandja vasaku ja parema serva asend

Printeri poolt tuvastatud kandja parem ja vasak serv erinevad olenevalt suvandi Width Detection sättest, nagu
allpool näidatud.

Width Detection On : Printer tuvastab kasutatava kandja vasaku ja parema serva automaatselt.

Kui kandja servaplaadid on kinnitatud, tuvastatakse kandja serv 5 mm (0,19 tolli)
ulatuses kandja vasakust ja paremast servast.

Kui kandja servaplaadid on valesti kinnitatud, ei tuvastata kandja servi õigesti.

U „Kandja laadimine” lk 42

Width Detection Off : Kandja parema serva standardseks asukohaks on prindiplaadi sildil oleva nelinurga
keskkoht (vt allpool olevat joonist). Kandja vasak serv on kandja parema serva
standardsest asukohast määratud arvu kaugusel, kui suvandi Width Detection säte
on Off (300 kuni 1625,6).
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Prinditav ala ja kujutise prindiala

❏ Kui funktsiooni Information Printing ei kasutata
Nagu joonisel näidatud, saab prinditavat ala kasutada kõigil töödel kujutise prindialana.
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❏ Kui kasutatakse funktsiooni Information Printing
Nagu joonisel näidatud, vähendatakse kujutise prindiala vasakut ja paremat külge prinditava info koguse
võrra.
Info printimiseks kasutatavad alad erinevad olenevalt sätetest. Siin on näide väikseimast kujutise prindialast
järgmiste sätetega.

❏ Suvandi Event Marking prindiasend funktsioonil Information Printing: vasakul ja paremal

❏ Pihustite kontrollmustrite prindiasend funktsioonil Information Printing: vasakul ja paremal

A Kandja lõikeasend

B Prinditav ala

Kujutise prindiala

Pihustite kontrollmustrite prindiala

Ala Event Marking
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* Kui suvandi Width Detection säte on Off, rakendub määratud väärtus (300 kuni 1950 mm [11,81 kuni 76,77
tolli]).

Nool viitab söötmise suunale.

Lisateavet A kuni H kohta vt allpool olevast tabelist.

Asend Selgitus Saadaval
seadistuste
vahemik

A Tagaserv*1, *3 Pool väärtusest Margin Between Pages, mis on valitud printeri
sättemenüüs. Kui säte on väiksem kui 10 mm (0,39 tolli) lülitatakse see
kandja söötmistäpsuse tagamiseks väärtusele 5 mm (0,19 tolli).

0 kuni 999 mm
(0 kuni 39,33
tolli)

(Suvandi Mar‐
gin Between
Pages säte)

B Esiserv*1, *2, *3 Pool väärtusest Margin Between Pages.

Kui säte on väiksem kui 10 mm (0,39 tolli) lülitatakse see väärtusele „säte
-5”.

Kui suvandi Skip Wrinkled Media säte on On, ei ole esiserva veerised
väiksemad suvandi Skip Wrinkled Media sättest. Seega, kui suvandi Margin
Between Pages säte on enam kui kaks korda väiksem suvandi Skip Wrinkled
Media sättest, luuakse esiserva veeris, mis on võrdne suvandi Skip Wrinkled
Media sättega.

C Parem serv*3, *4 Suvandite Print Start Position ja Side (Right) väärtuste kogusumma.

Suvandi Print Start Position vaikesäte on 0 mm ja suvandi Side (Right)
vaikesäte on 5 mm (0,19 tolli).

Kui kasutusel on kandja servaplaadid, rakendatakse tegeliku veerisena
väärtust, millele lisatakse 5 mm (0,19 tolli), kuna kandja servaks loetakse
ala 5 mm (0,19 tolli) ulatuses servast.

3 kuni 1025
mm (0,11 kuni
40,35 tolli)

D Vasak serv*3, *4 Suvandi Side (Left) väärtus. Vaikesäte on 5 mm (0,19 tolli).

Kui kasutusel on kandja servaplaadid, rakendatakse tegeliku veerisena
väärtust, millele lisatakse 5 mm (0,19 tolli), kuna kandja servaks loetakse
ala 5 mm (0,19 tolli) ulatuses servast.

3 kuni 25 mm
(0,11 kuni 0,98
tolli)

E Pihustite kontrollmustri
prindilaius

16 mm (0,62 tolli), kui Normal on suvandi Pattern Selection säte.

4 mm (0,15 tolli), kui valitud on Paper Width Saving.

-

F Ruum pihustite kont‐
rollmustrite ja üksuse
Event Marking vahel

Fikseeritult 3 mm (0,11 tolli). -

G Üksuse Event Marking
laius

Fikseeritult 20 mm (0,78 tolli). -

H Ruum pihustite kont‐
rollmustrite / üksuse
Event Marking ja kujutise
vahel

Kui suvandi Print Position säte on Next to the Image, näitab veeris
kujutise paremal küljel suvandi Margin Between Images väärtust.

Kui selle säte on Media End, erineb väärtus olenevalt kujutisest ja muudest
sätetest.

0 kuni 999 mm
(0 kuni 39,33
tolli)

*1 Sõltuvalt kasutatavast rasterprotsessorist võivad seadistatud veerised ja reaalne printimise tulemus erineda.
Küsige lisateavet rasterprotsessori tootjalt.
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*2 Printeri sättemenüü suvandist Width Adjustment saate reguleerida veeriseid vahemikus -10 mm kuni
+10 mm (-0,39 kuni 0,39 tolli).

*3 See võib olla rasterprotsessoris saadaval, olenevalt kasutatavast rasterprotsessori tarkvarast. Küsige lisateavet
rasterprotsessori tootjalt.

*4 Pöörake veeriste seadistamisel tähelepanu alljärgnevale.

❏ Kandja servaplaatide kasutamisel jätke 10 mm (0,39 tolli) või laiemad veerised. Kitsamate veeristega võib printer
kandja servaplaatidele printida.

❏ Kui prindiandmete laius ja määratud vasaku ja parema külje veeris kokku on suuremad kui prindiala, siis jääb osa
andmetest printimata.

Märkus.
Kui järgmiste asjaoludega ei arvestata, kui suvandi Width Detection säte on Off, võidakse printida üle kandja vasaku ja
parema serva. Väljaspool kandja servi kasutatud tint jätab printeri sisse plekid.

❏ Veenduge, et printimisandmed ei ületaks laaditud kandja laiust.

❏ Kui kandja laaditakse parema serva standardasendist vasakule poole, siis joondage suvandi Print Start Position
säte kandja asendiga.
U „Menüü General Settings” lk 87
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Hooldus

Erinevate hooldustoimingute läbiviimise aeg

Regulaarset puhastamist ja puhastamise ajastamist vajavad osad

Kui te jätkate printeri kasutamist ilma puhastustoiminguid läbi viimata, võib see viia pihustite ummistumiseni ja
tindiplekkide tekkeni.

Tegemise aeg Puhastatav komponent

Igapäevase töö alustamisel A Prindiplaat ja kandja servaplaadid

U „Igapäevane puhastus” lk 67
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Tegemise aeg Puhastatav komponent

Kui juhtpaneeli ekraanil kuvatakse teade
puhastamise kohta
(Teateid kuvatakse regulaarselt)

B Kandjapuhasti

U „Kandjapuhasti puhastamine” lk 67

cOluline.

Printer sisaldab täpsusinstrumente. Kui prindipea pihustite külge on kleepunud ebemed või tolm, vähendab
see prindikvaliteeti.

Sõltuvalt keskkonnast ja kasutatavast kandjast tuleb puhastust läbi viia sagedamini.

Kulutarvikute asukohad ja asendamise ajakava

Tegemise aeg Vahetatav komponent

Kui plaadid on deformeerunud või kah‐
justatud

A Kandja servaplaadid

U „Kandja servaplaatide vahetamine” lk 71
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Tegemise aeg Vahetatav komponent

Kui juhtpaneeli ekraanil kuvatakse teade
vahetamise kohta

B Hoolduskonteiner

U „Tindijääkidest vabanemine” lk 70

D Prindipea puhastuskomplekt

U „Prindipea puhastuskomplekti vahetamine” lk 71

Kui juhtpaneeli ekraanil kuvatakse tõrge
tindi otsasaamise kohta

C Tindivarustusseadmed

U „Tindivarustusseadmete vahetamine” lk 69

Muu hooldus

Tegemise aeg Toiming

Kui suuremahulise tindisüsteemi LED-tuli
vilgub siniselt (kord nädalas)

B Raputage tindivarustusseadmeid

U „Raputamine” lk 68

❏ Pihustite ummistuste kontrollimisel

❏ Värvide ummistuste kontrollimisel

❏ Esineb horisontaaljooni või
värvitoonide ebaühtlust (triipefekt)

Print Head Nozzle Check

U „Print Head Nozzle Check” lk 76

Kui pihustite ummistuste kontrollimisel
leitakse ummistus

Head Cleaning

U „Head Cleaning” lk 77
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Tegemise aeg Toiming

Kui kuvatud on teade, et kuivamisvasta‐
sed korgid vajavad puhastamist

E Puhastage kuivamisvastased korgid

U „Kuivamisvastaste korkide puhastamine” lk 74

Videot sellest toimingust saate vaadata keskkonnas YouTube.

Epson Video Manuals

Kui prindipea pihustites on tugev ummis‐
tus, mida ei õnnestu eemaldada ka prin‐
dipead puhastades

A Prindipea ümbrus

U „Prindipea ümbruse puhastamine” lk 74

D Imikorgid

U „Imikorgi puhastamine” lk 74

Videot sellest toimingust saate vaadata keskkonnas YouTube.

Epson Video Manuals

Ebemete ja tolmu kogunemise korral C Loputuspadi

U „Loputuspadja puhastamine” lk 75

Kui sisevalgustus ei anna valgust F Sisevalgustus

U „Sisevalgustuse puhastamine” lk 75
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Mida läheb vaja

Pange enne puhastamist ja asendamist valmis
järgmised esemed.

Kui lisatud komponendid on lõpuni ära kasutatud,
ostke uued kulutarvikud.
Pange valmis originaalosad, kui vahetate tarvikuid
tindivarustusseadmed või teete hooldust.

U „Lisaseadmed ja kulumaterjalid” lk 114

Kui teie kindad on ära kulunud, siis valmistage ette
kaubandusvõrgust saadaolevad nitriilkindad.

Kaitseprillid (turul müügil)

Kaitsevad teie silmi tindi ja puhastusvedeliku eest.

Mask (turul müügil)

Kaitseb teie nina ja suud tindi ja puhastusvedeliku
eest.

Hooldustööriistade komplekt (printeriga kaasas)

Üldiseks puhastuseks.

Komplekti kuulub alljärgnev. Kasutage mustuse jmt
maha pühkimiseks puhasruumi lappe, kui te ei kasuta
puhastuseks puhastuspulka.

A Puhasruumi lapp (100 tk)

B Pintsetid (1 tk)

Puhastuskomplekt (printeriga kaasas)

Kasutage tindiplekkide pühkimiseks.

Komplektis on järgmised esemed.

Kui lisatud komponendid on lõpuni ära kasutatud,
ostke uued kulutarvikud.

A Puhastusvedelik (1 tk)

B Tops (1 tk)

C Kindad (16 tk)

D Puhastuspulk (50 tk)

Metallalus (tarnitakse koos printeriga)

Kasutage puhastusvahendite, eemaldatud
kulutarvikute või printeriga kaasas olevasse mahutisse
pandud topsi kallatud puhastusvedeliku hoidmiseks.

Kandjapuhasti hari (printeriga kaasas)

Kasutage seda, kui puhastate kandjapuhastiga.

Pehme riidelapp (saadaval kaubandusvõrgust)

Kasutage printeri sisemuse puhastamisel. Kasutage
materjali, mis ei jäta maha kiude ega tekita staatilist
elektrit.

Ettevaatusabinõud
hooldusel

Osade puhastamisel ja asendamisel pöörake
tähelepanu järgmistele punktidele.
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Ettevaatust!

❏ Hoolduse ajal kandke isikukaitsevahendeid,
nagu kaitseprillid, kindad ja mask.
Kui tinti, tindijääke või puhastusvedelikku
sattub teie nahale, silmadesse või suhu,
toimige järgmiselt.

❏ Kui vedelik läheb teie nahale, peske see
rohke seebiveega maha. Kui märkate
nahal mistahes reaktsiooni, konsulteerige
viivitamatult arstiga.

❏ Tindi sattumisel silma, peske neid
viivitamatult rohke veega. Kui te sellest
ettevaatusabinõust kinni ei pea, võib
silmadesse valguda veri või tekkida kerge
põletik. Mistahes muude sümptomite
ilmnemisel konsulteerige arstiga.

❏ Kui vedelik satub suhu, pidage esimesel
võimalusel nõu arstiga.

❏ Ärge kutsuge allaneelamise korral esile
oksendamist. Pidage esimesel võimalusel
nõu arstiga. Oksendamise esilekutsumisel
võib välja oksendatud materjal sattuda
hingetorru, mis on ohtlik.

❏ Hoidke tindivarustusseadmeid, jääktinti ja
puhastusvedelikku lastele kättesaamatus
kohas.

❏ Eemaldage kandja enne jätkamist printerist.

❏ Ärge kunagi puudutage rihmasid, montaažiplaate
ega detaile, mida ei ole vaja puhastada. Kui
te sellest ettevaatusabinõust kinni ei pea, võib
see põhjustada printeri rikke või prindikvaliteeti
halvendada.

❏ Ärge kasutage midagi muud peale koos printeriga
tarnitud või kulutarvikute hulka kuuluvate
ühekordsete puhastuspulkade. Muud tüüpi kiude
tekitavad pulgad kahjustavad prindipead.

❏ Kasutage alati värskeid puhastuspulki. Pulkade
korduskasutamine võib plekkide eemaldamise
muuta veelgi raskemaks.

❏ Ärge puudutage puhastuspulkade otsi. Teie kätelt
pärinev õli võib prindipead kahjustada.

❏ Kui kasutate puhastamiseks puhastsuvedelikku,
kasutage ainult ettenähtud puhastsuvedelikku.
Mis tahes muu vahendi kasutamine võib
põhjustada printeri rikke või prindikvaliteeti
halvendada.

❏ Puudutage enne töö alustamist metallist eset, et
vabastada võimalik staatiline elekter.
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Regulaarne puhastamine

Igapäevane puhastus

Kui kiud, tolm või tint kleepub prindiplaadi või kandja
servaplaatide külge, võib see pihustid ummistada või
tekitada tinditilkasid.

Selleks, et prindikvaliteet säiliks optimaalsena,
soovitame igal päeval enne töö alustamist puhastada.

Ettevaatust!

❏ Soojendi võib olla kuum, järgige kõiki
vajalikke ettevaatusabinõusid. Kui te ei
pea kinni asjakohastest ettevaatusabinõudest,
võite ennast põletada.

❏ Olge printerikaane avamisel ja sulgemisel
ettevaatlik, et teie käed ega sõrmed ei
jääks selle vahele. Selle nõude eiramine võib
põhjustada kehavigastusi.

A Veenduge, et printer ja ekraan oleksid välja
lülitatud, ning lahutage seejärel toitejuhe
pistikupesast.

Lahutage mõlemad toitejuhtmed.

B Pärast toitekaabli lahutamist oodake üks minut.

C Avage printerikaas.

D Kastke pehme lapp vette, väänake see
põhjalikult kuivaks ja pühkige maha
prindiplaadi külge kleepunud tint, ebemed ja
tolm.

Eemaldage hoolikalt prindiplaadi õnarusse
kogunenud kiud ja tolm.

E Kastke pehme lapp vette, väänake see
põhjalikult kuivaks ja pühkige maha kandja
servaplaatide külge kleepunud ebemed ja tolm.

cOluline.

Kui kasutatud on liimiga kandjat,
pühkige liim maha lahjendatud neutraalse
puhastusvahendiga. Kui jätkate printimist ja
tagaosa külge on kleepunud liim, siis võib see
vastu prindipead hõõruda.

Liimiga kandja kasutamisel, kui tint külge
kinni jääb

Eemaldage kandja servaplaadid printeri küljest
ja puhastage plaatide esi- ja tagakülge.

Kui plekid on eemaldatud, kinnitage plaadid
kindlasti tagasi oma algpositsioonidele.

Kandja servaplaatide eemaldamine ja
paigaldamine
U „Kandja servaplaatide vahetamine” lk 71

Kandjapuhasti puhastamine

Kui kandjapuhastid on määrdunud, ei pühi need
korralikult kandja pinnalt mustust ja tolmu, mis võib
kaasa tuua probleeme nagu pihustite ummistumine.

Kui juhtpaneeli ekraanil kuvatakse teade Clean the
media cleaner. After cleaning is complete, press
[OK]., kasutage nende puhastamiseks komplektis
olevat kandjapuhasti harja.

A Kui juhtpaneeli ekraanil kuvatakse teade, et on
aeg puhastada kandjapuhastit, lugege teade läbi.

B Vajutage toimingu nägemiseks nuppu How
To...

Järgige toimingu läbiviimiseks ekraanil kuvatud
juhtnööre.
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Tindivarustusseadmed:
regulaarne raputamine

Kui kuvatakse teade, et on aeg raputada tinti,
eemaldage kohe tindivarustusseade ja raputage seda.

cOluline.

Selle printeri tindivarustusseadmed ja tint
on selliste omadustega, et neis tekkib
kergesti sadestumine (komponendid settivad
vedeliku põhja). Tindi settimise korral muutub
tint ebaühtlaseks ja düüsid ummistuvad.
Seetõttu vajavad tindivarustusseadmed pärast
paigaldamist regulaarselt raputamist.

Kui tindivarustusseade on printerisse paigaldatud,
teavitatakse teid teadetega akraanil vajadusest seadet
raputada järgmiste ajavahedega.

❏ Kõrge densiteediga must tint: kord nädalas.

❏ Muud tindid: kord kolme nädala tagant.

Ettevaatusabinõud raputamisel

❏ Kui te raputate tindivarustusseadet, pange see
tindialusele ja raputage siis umbes 60-kraadise
nurga all 5 korda 5 sekundi jooksul üles-alla, nagu
järgmisel joonisel näidatud.

❏ Tindivarustusseadmed ega tindialused, kus
Tindivarustusseadmed asuvad, ei kannata liiga
jõulist raputamist ega vehkimist. Tint võib välja
voolata.

❏ Eemaldatud tindivarustusseaded võib tindi
pealevooluava ümbruses olla tinti, nii et olge
tindivarustusseadet eemaldades tähelepanelikud,
et tint ümbritsevatele aladele ei satuks.

Raputamine

Kui ekraanil kuvatakse teade, et on aeg tinti raputada,
saate tindivarustusseadet raputades toimingu õpetust
vaadata juhtpaneelilt.

A Vajutage ekraanil kulutarvikute oleku ala.

B Vajutage alal Message List teadet, mis annab
teade vajadusest tinti raputada.

C Vajutage toimingu nägemiseks nuppu How
To... Järgige toimingu läbiviimiseks ekraanil
kuvatud juhtnööre.
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Tindivarustusseadmete
vahetamine

Ettevaatusabinõud vahetamise 
ajal

cOluline.

Epson soovitab kasutada originaalset
Epsoni Tindivarustusseadet. Epson ei saa
tagada mitteoriginaalse tindi kvaliteeti
ega usaldusväärsust. Mitteoriginaalse tindi
kasutamine võib põhjustada Epsoni garantiiga
katmata kahjustusi ning teatavate asjaolude
korral printeri ebaühtlast toimimist.
Mitteoriginaalse tindi taset puudutavat teavet
ei pruugita kuvada ning mitteoriginaalse
tindi kasutamine jäädvustatakse teenindustoes
võimaliku kasutamise jaoks.

❏ Tindi lõppedes lülitub tindivarustusseade
automaatselt üle teisele sama värvi
tindivarustusseadmele. Kuna printimine
jätkub tavalisel viisil, vahetage tühjenenud
tindivarustusseade välja, kuni parasjagu töötavas
tindivarustusseadmes on endiselt piisavalt tinti.
Kui üks tindivarustusseade töötab, saate
teise tindivarustusseadme printimise ajal välja
vahetada. Printimine ei ole võimalik, kui mõlemas
sama värvi tindivarustusseadmes on tint otsa
lõppenud.
Tindivarustusseadmeid saab töötavas printeris
vahetada allpool toodud juhtnööride järgi,
vaadates samal ajal õpetust juhtpaneeli ekraanilt.

❏ Pange kõik tindialused suuremahulisse
tindisüsteemi.

❏ Kui te raputate tindivarustusseadet, pange see
tindialusele ja raputage siis umbes 60-kraadise
nurga all 10 korda 10 sekundi jooksul üles-alla,
nagu järgmisel joonisel näidatud.

Märkus.
Tindivarustusseadmed sisaldavad komponente, mis
aitavad säilitada prindikvaliteeti. Need komponendid
ei ole võõrkehad.

Vahetamine

A Avage asendatava värvi lukustuslüliti.

B Vajutage juhtpaneeli ekraanil toimingu
nägemiseks nuppu How To....

Järgige toimingu läbiviimiseks ekraanil kuvatud
juhtnööre.
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Tindijääkidest
vabanemine

Hoolduskonteiner: 
ettevaatusabinõud vahetamisel

❏ Kontrollige kindlasti, et jääktindi toru on
sisestatud hoolduskonteineri avasse. Veenduge,
et tõkesti oleks tihedalt pudelisuu vastas. Kui
pudeliavasse jääb vahe, võib tint välja pritsida ja
ümbrust määrida.

❏ Teil läheb vaja hoolduskonteineri kaant, kui
viskate ära jääktindi. Hoidke kaant turvalises
kohas; ärge visake seda ära.

❏ Kui ekraanil pole teisiti juhendatud, ärge
eemaldage kunagi tarvikut hoolduskonteiner
printimise ega funktsiooni Head Cleaning
kasutamise ajal. Tindijäägid võivad lekkida.

Hoolduskonteiner vahetamine

Tarvikut hoolduskonteiner saab asendada kahel viisil,
mida on allpool kirjeldatud. Kasutage meetodit, mis
teie olukorras sobiv on.

Enne selle toimingu alustamist lugege järgmist teavet.

U „Ettevaatusabinõud hooldusel” lk 65

Kui kuvatakse teade, et on aeg tarvik
hoolduskonteiner asendada

Asendage hoolduskonteiner kohe uuega.

Kui kuvatakse teade, vajutage nuppu How To...
Saate hoolduskonteinerit vahetades toimingu õpetust
vaadata juhtpaneelilt.

cOluline.

Kui kuvatakse teade The waste ink bottle is
nearing the end of its service life., pange valmis
uus hoolduskonteiner.

Kui vahetate hoolduskonteinerit selles faasis,
lugege järgmist.

U „Kui tahate seda oma valitud ajal vahetada”
lk 70

Kui tahate seda oma valitud ajal
vahetada

Kui tahate hoolduskonteinerit oma valitud ajal
vahetada (nt öötöö vmt korral), enne kui
kuvatakse asjakohane teade, tehke hoolduskonteineri
vahetamiseks allpool kirjeldatud toimingud. Kui te ei
järgi allpool toodud juhtnööre, ei kuvata järgmisel
korral vahetuse kohta õigel ajal teadet.

A Vajutage ekraanil nuppu  ja seejärel nuppu
Replace Waste Ink Bottle.

B Vajutage toimingu nägemiseks nuppu How
To...

Järgige toimingu läbiviimiseks ekraanil kuvatud
juhtnööre.
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Prindipea
puhastuskomplekti
vahetamine

Ettevalmistamine ja 
vahetamise ajastamine

Kui kuvatakse teade Head Cleaning Set is nearing
the end of its service life. või tindipea puhasti
olekunäit on 

Pange esimesel võimalusel valmis uus prindipea
puhastuskomplekt.

Kui soovite selles etapis näiteks öise töö vms tõttu
osi välja vahetada, valige sättemenüüst Replace Head
Cleaning Set ja vahetage seejärel osad välja. Kui
te ei kasuta enne nende vahetamist funktsiooni
Replace Head Cleaning Set, ei tööta prindipea
puhastuskomplekti loendur õigesti.

U „Menüü Maintenance” lk 102

cOluline.

Teave prindipea puhastuskomplekti kohta

Printer peab prindipea puhastuskomplekti
loenduri abil arvet tarvikute kulumise üle ja
kuvab teate, kui loendur jõuab hoiatustasemeni.

Kui asendate prindipea puhastuskomplekti teate
Head Cleaning Set is at the end of its service
life. juhtnööride järgi, lähtestatakse loendur
automaatselt.

Kui asendate selle enne teate kuvamist, kasutage
vahetuseks kindlasti sättemenüüd.

Kui kuvatakse teade Head Cleaning Set is at the end
of its service life.

Lugege järgmist jaotist ja asendage kõik prindipea
puhastuskomplekti osad. Kui osi ei vahetata, ei ole
võimalik printida.

Prindipea puhastuskomplekti kuuluvad järgmised
osad.

❏ Tindipea puhasti (1 tk)

❏ Loputuspadi (1 tk)

Vahetamine

Valige asenduseks alati selle printeri jaoks mõeldud
prindipea puhastuskomplekt.

U „Lisaseadmed ja kulumaterjalid” lk 114

Enne selle toimingu alustamist lugege kindlasti
järgmist jaotist:

U „Ettevaatusabinõud hooldusel” lk 65

A Vajutage kuval Head Cleaning Set is at the end
of its service life. nuppu OK.

Kui teadet ei kuvata, vajutage nuppu 
(Maintenance) ja seejärel nuppu Replace Head
Cleaning Set.

B Lugege ekraanil kuvatud teadet ja vajutage
seejärel nuppu Start.

C Vajutage juhtpaneeli ekraanil toimingu
nägemiseks nuppu How To... ja asendage osa.

Kandja servaplaatide
vahetamine

Kui printeriga kaasas olevad kandja servaplaadid
deformeeruvad, vahetage need kindlasti uute vastu.

Uute kandja servaplaatide hankimiseks võtke
ühendust edasimüüjaga või Epsoni toega.

Võtke ühendust edasimüüjaga või Epsoni toega.
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cOluline.

Kui jätkate printeri kasutamist deformeerunud
kandja servaplaadiga, võib see kahjustada
prindipead.

A Eemaldage kandja ja lülitage printer välja.
Veenduge, et ekraan oleks välja lülitatud, ja
lahutage seejärel toitejuhe pistikupesast.

U „Vastuvõturulli eemaldamine” lk 48

Lahutage mõlemad toitejuhtmed.

B Lahutage printer ja oodake üks minut,
enne kui avate vasakpoolse hoolduskaane ja
printerikaane.

C Hoidke mõlemalt küljelt kandja servaplaati
sakkidest ja liigutage plaat eemaldamiseks
prindiplaadi vasakusse serva.

Parempoolse kandja servaplaadi asendamiseks
eemaldage kõigepealt vasak ja seejärel parem
külg.

cOluline.

Eemaldage kandja servaplaat kindlasti
prindiplaadi vasakust servast. Plaadi
eemaldamine paremalt võib tekitada
talitlushäire.

D Sisestage uus kandja servaplaat prindiplaadi
vasakusse serva.

cOluline.

Kandja servaplaate ei saa paigaldada
paremalt.
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Joondage prindiplaadi siin kandja servaplaatide
aukudega u ja paigaldage see, nagu allpool
näidatud.

E Kontrollige, et kaks haakuvat osa kandja
servaplaadi tagaküljel oleksid allpool näidatud
viisil kindlalt kinnitatud, jätmata prindiplaadi
ja kandja servaplaadi vahele vahet.

cOluline.

Kui haakuvad osad on valesti paigutatud,
minge tagasi 3. punkti juurde, et need uuesti
kinnitada. Muidu võib prindipea kahjustada
saada.

F Hoidke mõlemat kandja servaplaati mõlemalt
küljelt sakkidest ja liigutage mõlemad plaadid
vastavalt prindiplaadi vasakusse ja paremasse
serva.

Saki lahtilaskmisel fikseerub kandja servaplaat
kohale.

G Sulgege vasakpoolne hoolduskaas ja
printerikaas.

Puhastsuvedeliku
kasutamine

Kasutage puhastusvedelikku ainult juhendis viidatud
osade puhastamiseks.

Enne selle toimingu alustamist lugege kindlasti
järgmist jaotist:

U „Ettevaatusabinõud hooldusel” lk 65

A Pange puhastuskomplektis olev tops alusele
ja valage topsi ligikaudu 10 ml (0,33 untsi)
puhastsuvedelikku.

SC-F9500H Series/SC-F9500 Series     Kasutusjuhend

Hooldus

 73



B Niisutage puhastuspulka puhastusvedelikuga.

Ärge laske puhastsuvedelikku puhastuspulgalt
maha tilkuda.

cOluline.

❏ Ärge kasutage juba kasutatud
puhastusvedelikku järgmisel
puhastuskorral uuesti. Määrdunud
puhastusvedeliku kasutamine suurendab
määrdumist.

❏ Kasutatud puhastusvedelikku tuleb
kohelda tööstusjäätmetena. Vabanege
nendest sama moodi, nagu jääktindist.
U „Kasutatud kulutarvikute
käitlemine” lk 75

❏ Pärast puhastusvedeliku kasutamist
sulgege puhastsuvedeliku kaas tihedalt
ja hoidke seda toatemperatuuril
eemal otsesest päikesevalgusest, kõrgest
temperatuurist ja niiskusest.

Kuivamisvastaste korkide
puhastamine

Kui printer tuvastab, et aeg on kuivamisvastaseid
korke puhastada, kuvatakse juhtpaneeli ekraanil
asjakohane teade. Järgige nende puhastamiseks
alltoodud samme.

Enne selle toimingu alustamist lugege kindlasti
järgmist jaotist:

U „Ettevaatusabinõud hooldusel” lk 65

A Kui juhtpaneeli ekraan kuvatakse teade, et
on aeg puhastada kuivamisvastased korgid,
vajutage nuppu OK.

B Lugege ekraanil kuvatud teadet ja vajutage
seejärel nuppu Start.

Prindipea liigub vasakule hooldusasendisse.

C Vajutage toimingu nägemiseks nuppu How
To...

Järgige toimingu läbiviimiseks ekraanil kuvatud
juhtnööre.

Imikorgi puhastamine

Kui prindikvaliteet on märkimisväärselt halvenenud,
näiteks kui prindipea pihustid on tugevalt
ummistunud, puhastage prindipea puhastamisel ka
imikorke. Järgige nende puhastamiseks alltoodud
samme.

Enne selle toimingu alustamist lugege kindlasti
järgmist jaotist:

U „Ettevaatusabinõud hooldusel” lk 65

A Vajutage nuppu  (Maintenance) ja seejärel
nuppu Cleaning the Maintenance Parts —
Suction Cap.

B Lugege ekraanil kuvatud teadet ja vajutage
seejärel nuppu Start.

Prindipea liigub vasakule hooldusasendisse.

C Vajutage toimingu nägemiseks nuppu How
To...

Järgige toimingu läbiviimiseks ekraanil kuvatud
juhtnööre.

Prindipea ümbruse
puhastamine

Kui esineb mõni järgmistest probleemidest, kontrollige
prindipead ja puhastage seda, kui sellel on
tindiklombid, ebemed või tolm.

❏ Prindipea pihustid on tugevalt ummistunud

❏ Prindipea vastukäimine

Enne selle toimingu alustamist lugege järgmist teavet.
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U „Ettevaatusabinõud hooldusel” lk 65

A Vajutage nuppu  (Maintenance) ja seejärel
nuppu Cleaning the Maintenance Parts —
Around the Head.

B Vajutage nuppu Start ja seejärel toimingu
nägemiseks nuppu How To....

Prindipea liigub vasakule hooldusasendisse.

Järgige toimingu läbiviimiseks ekraanil kuvatud
juhtnööre.

Loputuspadja
puhastamine

Kui loputuspadja pinnal on ebemed või tolm,
eemaldage see puhastuspulga otsaga.

cOluline.

Ärge vigastage pealispinna metallist osa. Selle
vigastamine võib kahjustada prindipead.

Sisevalgustuse
puhastamine

Printerikaane sees on sisevalgustus, mis valgustab
väljaprinte ja hooldatavaid piirkondi. Kui sisevalgustus
on tindiuduga kaetud, ei anna see enam piisavalt
valgust. Kui valgus on hämar, niisutage vees pehmet
lappi, väänake see hoolikalt välja ja pühkige seejärel
valgustite pinnad puhtaks.

Valgusteid on kokku 9.

cOluline.

Olge printerikaane avamisel ja sulgemisel
ettevaatlik, et teie käed ega sõrmed ei jääks
selle vahele. Selle nõude eiramine võib põhjustada
kehavigastusi.

Kasutatud kulutarvikute
käitlemine

Järgmised kasutatud osad klassifitseeruvad
tööstusjäätmetena, kui nende külge on kleepunud tint.

❏ Puhastuspulk

❏ Puhasruumi lapp

❏ Puhastusvedelik

❏ Jääktint

❏ Hoolduskonteiner

❏ Tindipea puhasti

❏ Loputuspadi

❏ Kandja pärast printimist
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Kõrvaldage jäätmed vastavalt kohalikele seadustele
ja eeskirjadele. Näiteks saab nende kõrvaldamiseks
sõlmida lepingu tööstusjäätmeid käitleva ettevõttega.
Sellisel juhul esitage tööstusjäätmeid käitlevale
ettevõttele „Ohutussertifikaat”.

Laadige see alla oma kohalikult Epsoni veebisaidilt.

Print Head Nozzle Check

Soovitame kvaliteetsete tulemuste tagamiseks
kontrollida prindipea pihustite ummistumist iga kord,
kui prindite.

Pihustikontrollide tüübid

Prindipea pihusteid saab ummistumise suhtes
kontrollida kahel järgmisel viisil.

Nõudel pihustimuster

Kui soovite enne printimist pihustite seisukorda
kontrollida või näete väljaprintidel triipe või
ebaühtlust, võite printida kontrollmustri ja seda
pihustite seisukorra üle otsustamiseks visuaalselt
kontrollida.

Lisateavet vt allpool.

U „Pihustikontrolli mustri printimine” lk 76

Laaditud kandja laiusest olenevalt on kandjat
võimalik kokku hoida, kui prindite lisaks
kontrollmustrid olemasoleva mustri kõrvale: mustrite
kõrvuti printimiseks vajutage nuppu [ ]
(tagasikerimisnupp), et kerida kandja tagasi kohani,
kuhu tahate mustri printida.

❏ Kui laius on 51–64 tolli, on võimalik printida kuni
kolm mustrit (vasakule, keskele ja paremale).

❏ Kui laius on 34 tolli või rohkem, aga vähem kui
51 tolli, saab printida kuni kaks mustrit (vasakule
ja paremale).

❏ Kui kandja laius on kuni 34 tolli, ei saa kõrvuti
printida.

Pihustikontroll funktsiooniga Information Printing

Kontrollmuster prinditakse kandja vasakule ja
paremale servale. Mustrit uurides saate printimise ajal
kontrollida, kas mõni pihusti on ummistunud.

U „Menüü General Settings” lk 87

Nozzle Check between Pages

Kui määratud arv lehekülgi* on prinditud, prinditakse
järgmine lehekülg prinditud kontrollmustri järele. Kui
kogu printimine on lõpetatud, saate kontrollmustrit
vaadata, et otsustada, kas eelneval või järgneval
väljaprindil on ähmaseid või puuduvaid värve.

U „Menüü General Settings” lk 87

* Kui prinditöös ei ole mitut lehekülge, loetakse need
ühe lehekülje pikkusteks.

Pihustikontrolli mustri 
printimine

A Kontrollige, kas printer on printimiseks valmis,
vajutage nuppu  (Maintenance) ja seejärel
vajutage nuppu Print Head Nozzle Check.

B Valige soovitud prindiasend ja vajutage nuppu
Start.

Prinditakse kontrollmuster.

C Kontrollige kontrollmustrit. Lõigake kandjat,
nagu on vaja.

Puhaste pihustite näide

Kui kontrollmustris ei ole vahesid, vajutage
nuppu [ ].

Ummistunud pihustite näide
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Kui pihustite kontrollmustris on vahed,
vajutage nuppu [ ] ja tehke seejärel Head
Cleaning.

U „Head Cleaning” lk 77

Head Cleaning

Puhastuse liigid

Funktsiooni Head Cleaning on nelja tüüpi.

Auto Cleaning

Taset muudetakse automaatselt olenevalt pihustis
tuvastatud klombist, misjärel tehakse puhastus.

Lugege lisateavet puhastuse kohta allpool.

U „Funktsiooni Head Cleaning kasutamine” lk 77

Funktsiooni Head Cleaning kasutamine vajaduse
järgi

Kui pihustite kontrollmustril on vahed või
väljaprintidel on triibud, valed värvid või tindiplekid,
kasutage funktsiooni Head Cleaning.

Kui Head Cleaning on lõpetatud, printige pihustite
kontrollmuster uuesti, et kontrollida pihustite
seisukorda.

Lugege lisateavet funktsiooni Head Cleaning
kasutamise kohta allpool.

U „Funktsiooni Head Cleaning kasutamine” lk 77

Funktsiooni Head Cleaning kasutamine
regulaarselt

Printerisse on integreeritud automaatne
hooldusfunktsioon, mis käivitab regulaarse
ajavahemiku tagant või kui automaatne pihustite
jälgimissüsteem seda vajalikuks peab automaatselt
funktsiooni Head Cleaning. Valige intervalliks
printimise kestus, prindiloendur või prinditav pikkus.

U „Menüü General Settings” lk 87

Funktsiooni Maintenance Cleaning seadistamine

Seadke menüüs Maintenance Setting suvandi
Maintenance Cleaning sätteks On, et teha Head
Cleaning automaatselt pärast kindla aja möödumist
prindipea heas seisukorras hoidmiseks.

U „Menüü General Settings” lk 87

Funktsiooni Head Cleaning 
kasutamine

Puhastustasemed ja järjekord

Tehke esmalt Auto Cleaning. Kui see ei kõrvalda
ummistusi, tehke järjekorras Cleaning (Light) ja
seejärel Cleaning (Heavy), kuni ummistused on
kõrvaldatud.

Kasutage funktsiooni Power Cleaning, kui pärast
funktsiooni Cleaning (Heavy) kasutamist on endiselt
suuri ummistusi. Power Cleaning kulutab rohkem
tinti ja aega kui tavaline puhastus. Kasutage
seda funktsiooni ainult siis, kui esineb eespool
kirjeldatud probleeme, ja kontrollige enne alustamist,
et tindivarustusseadmetes oleks piisavalt tinti.

Toiming

A Kontrollige, kas printer on printimiseks valmis,
vajutage nuppu  ja seejärel vajutage nuppu
Head Cleaning.

B Valige puhastusmeetod.

Valige esmalt Auto Cleaning.

Seejärel valige Cleaning (Light).

Ja viimasena valige Cleaning (Heavy).

C Uurige prinditud pihustite kontrollmustrit ja
valige pihustiread, mida soovite puhastada.

All Nozzles

Valige see, kui kõigil mustritel on ähmaseid või
puuduvaid jaotisi.
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Select Nozzles

Valige see, kui ähmased või puuduvad jaotised
on kindlatel mustritel. Valige järgmisel kuval
ähmaste või puuduvate jaotistega mustriga
sama sümboliga pihustirida ning vajutage
nuppu OK. Võite valida mitu pihustirida.

D Head Cleaning käivitatakse.

Kui puhastamine on lõppenud, kuvatakse
kinnitusteade.

E Vajutage pihustite kontrollmustri printimiseks
nuppu Yes ja kontrollige, kas pihustid on
ummistunud.

Vajutage kontrollmustri printimiseks nuppu
Yes.

Et printida piki veeriseid, kuhu on juba
prinditud kontrollmuster, valige veeristega
Print Position.

Sättemenüü sulgemiseks vajutage nuppu No.

F Pärast pihustite kontrollmustri printimist
kontrollige mustrit.

Kui ummistus on kõrvaldatud

Jätkake kasutamist tavapäraselt.

Kui pihustid on endiselt ummistunud

Tehke Cleaning (Light). Kui pihustid on
endiselt ummistunud ka pärast funktsiooni
Cleaning (Light) kasutamist, siis kasutage
funktsiooni Cleaning (Heavy).

Kui pihustid on endiselt
ummistunud ka pärast funktsiooni
Cleaning (Heavy) kasutamist

Prindipea või ala kuivamisvastaste korkide ümber
võib olla määrdunud. Puhastage prindipea ja
kuivamisvastaste korkide ümbrust. Kui esineb mitu
suurt ummistust, kasutage samal ajal funktsiooni
Power Cleaning.

U „Prindipea ümbruse puhastamine” lk 74

U „Kuivamisvastaste korkide puhastamine” lk 74

U „Menüü Maintenance” lk 102
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Juhtpaneeli menüü

Menüüloend

Menüüst saab määrata ja käivitada järgnevaid üksusi ja parameetreid. Üksikasjade vaatamiseks iga üksuse kohta
vaadake viidatud lehekülgi.

General Settings

Lisateavet nende üksuste kohta vt jaotisest U „Menüü General Settings” lk 87

Üksus Parameeter

Basic Settings

LCD Brightness 1 kuni 9

Sounds

Button Press 0, 1, 2, 3

Completion Notice 0, 1, 2, 3

Warning Notice

Volume 0, 1, 2, 3

Repeat Decline, Until Stopped

Error Tone

Volume 0, 1, 2, 3

Repeat Decline, Until Stopped

Sound Type Pattern1, Pattern2

Alert Lamp Notice On, Off

Sleep Timer 1 kuni 240

Wake from Sleep

Touch LCD Screen to Wake Accept, Decline, Scheduled

Date/Time Settings

Date/Time

Daylight Saving Time Off, On (Winter, Summer)*

Time Difference -12:45 kuni +13:45
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Üksus Parameeter

Language Japanese, English, French, Italian, German, Portuguese, Spanish,
Dutch, Russian, Korean, Traditional Chinese, Simplified Chinese,
Thai, Indonesian, Turkish

Background Color Gray, Black, White

Keyboard QWERTY, AZERTY, QWERTZ

Unit Settings

Length Unit m, ft/in

Temperature ˚C, ˚F
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Üksus Parameeter

Printer Settings

Margins

Side(Right) 3 kuni 25 mm (0,12 kuni 0,98 tolli)

Side(Left) 3 kuni 25 mm (0,12 kuni 0,98 tolli)

Margin Between Pages 0 kuni 999 mm (0,00 kuni 39,33 tolli)

Width Adjustment -10,0 kuni 10,0 mm (-0,394 kuni 0,394 tolli)

Print Start Position 0 kuni 1000 mm (0,00 kuni 39,37 tolli)

Job Connection On, Off
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Üksus Parameeter

Information Printing

On

Margin Between Images 5 kuni 999 mm (0,19 kuni 39,33 tolli)

Print Position Next to the Image, Media End

Event Marking

Off

On

Print Position Left, Right, Left and Right

Nozzle Check Pattern

Pattern Selection Do Not Print, Normal, Paper Width Saving

Print Position Left, Right, Left and Right

Ink Density Standard, Dark

Off

Media Detection

Width Detection On, Off

Media Width 300,0 kuni 1625,6 mm (11,81 kuni 64,00 tolli)

End Detection On, Off

Detect Paper Skew On, Off

Nozzle Check between Pages

On

Execution Timing

Print Length 1 kuni 9999 m (3,28 kuni 32 805,12 jalga)

Print Page 1 kuni 9999 lehte

Print Duration 1 kuni 9999 minutit

Off
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Üksus Parameeter

Information Printing at Media Cut

Media Remaining Information On, Off

Print Information On, Off

Print Position Right, Center

Heater Start Heating on Power On, Start Heating Manually

Media Feeding Start Feeding on Power On, Start Feeding Manually

Inside Light Auto, Manual

Restore Default Settings all Wi-Fi/network settings, Clear All Data and Settings

Maintenance Setting

Cleaning Setting

Threshold of Clogged Nozzles 1 kuni 50

Max Retry Cleaning Count 0, 1, 2

Maintenance Schedule Between Jobs, When Detected

Nozzle Compensation On, Off

Periodic Cleaning

On

Execution Timing

Print Duration 1 kuni 9999 minutit

Print Page 1 kuni 9999 lehte

Print Length 1 kuni 9999 m (3,28 kuni 32 805,12 jalga)

Cleaning Level Weak, Strong

Off

Actions Beyond Threshold of Missing Nozzles Stop Printing, Show Alert, Auto Cleaning

Maintenance Cleaning

On

Interval 1 kuni 72 tundi

Off

all Wi-Fi/network settings
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Üksus Parameeter

Network Status Wired LAN Status, Print Status Sheet

Advanced

Device Name

TCP/IP Auto, Manual

Proxy Server Do Not Use, Use

IPv6 Address Enable, Disable

Link Speed & Duplex Auto, 100BASE-TX Auto, 10BASE-T Half Duplex, 10BASE-T Full
Duplex, 100BASE-TX Half Duplex, 100BASE-TX Full Duplex

Redirect HTTP to HTTPS Enable, Disable

Disable IPsec/IP Filtering

Disable IEEE802.1X

* Kuvatakse ainult mudelil SC-F9570H/SC-F9570.

Media Settings

Lisateavet nende üksuste kohta vt jaotisest U „Menüü Media Settings” lk 97

Üksus Parameeter

Current Settings

Media 01 XXXXXXXXXX kuni 50 XXXXXXXXXX

Media Type

Media Width

Advanced Settings

Print Adjustments

Media Feed Adjustment Auto, Manual (Standard), Manual (Measurement)

Print Head Alignment

Media Management
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Üksus Parameeter

01 XXXXXXXXXX kuni 50 XXXXXXXXXX

Change Name

Media Type Thin 50g/m2, Med-Thick 70g/m2, Thick 120g/m2

Advanced Settings

Heater

Heater On, Off

Temperature 30 kuni 55 ˚C (86 kuni 131 ˚F)

Drying Time per Pass 0,0 kuni 10,0 s

Blank Area Feed Quick, Standard

Proceed to Drying after Print Short Feed, No Rewind, Short Feed, Rewind, Long Feed, No Re‐
wind, Long Feed, Rewind, Off

Platen Gap 1,6, 2,0, 2,5

Feeding Tension Lv1 kuni Lv8

Paper Suction Lv0 kuni Lv10

Head Movement Range Data Width, Printer Width, Media Width

Multi-Strike Printing On (2 kuni 8), Off

Media Feed Speed Limitation On, Off

Pressure Roller Load Weak, Standard

Skew Reduction On, Off

Roll Winding Direction Printable Side Out, Printable Side In

Stick Prevention On, Off

Rewind Tension Lv1 kuni Lv9

Reduce Print Streak Off, Weak, Medium, Strong

Skip Wrinkled Media Off, On (10 kuni 1000 mm)

Remaining Amount Management

Remaining Amount Management On, Off

Remaining Amount 1,0 kuni 999,9 m (3,3 kuni 3280,5 jalga)

Remaining Alert 1,0 kuni 15,0 m (3,3 kuni 49,2 jalga)

Print Length Management

Auto Reset Off, Before Job Start

Manual Reset
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Maintenance

Lisateavet nende üksuste kohta vt jaotisest U „Menüü Maintenance” lk 102

Üksus Parameeter

Print Head Nozzle Check

Print Position Right, Center, Left

Head Cleaning Auto Cleaning, Cleaning (Light), Cleaning (Heavy), Power Clea‐
ning

Cleaning the Maintenance Parts Capping Station, Around the Head, Suction Cap, Media Cleaner

Print Head Nozzle Limitation On, Off

Replace Head Cleaning Set

Replace Waste Ink Bottle

Move/Transport

Supply Status

Menüü üksikasjad U „Menüü Supply Status” lk 103

Replacement Part Information

Menüü üksikasjad U „Menüü Replacement Part Information” lk 104

Printer Status

Menüü üksikasjad U „Menüü Printer Status” lk 104

Üksus Parameeter

Firmware Version Printer

Printer Name

Fatal Error Log

Operation Report Total Print Area, Total Media Feed Length, Total Carriage Pass
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Menüü üksikasjad

Menüü General Settings

* Näitab vaikesätteid.

Üksus Parameeter Selgitus

Basic Settings

LCD Brightness 1 kuni 9 (9*) Reguleerib juhtpaneeli ekraani heledust.

Sounds

Button Press 0 Määrab helide helitugevuse, kui kasutatakse toitenuppu ja juhtpaneeli
ekraani.

1*

2

3

Completion Notice 0 Määrab helide helitugevuse, kui lõpetatakse prinditöid või hooldustoi‐
minguid.

1

2

3*

Warning Notice

Volume 0 Määrab helide helitugevuse ja korduse, kui on aeg vahetada kulutarvi‐
kuid.

1

2*

3

Repeat Decline*

Until Stopped
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Üksus Parameeter Selgitus

Error Tone

Volume 0 Määrab helide helitugevuse ja korduse, kui esineb tõrge ja printimist ei
saa jätkata.

1

2

3*

Repeat Decline

Until Stopped*

Sound Type Pattern1* Märab helide tüübi. Saab seadistada helisid, mida on printeri töökesk‐
konnas lihtne kuulda.

Pattern2

Alert Lamp Notice On* Määrab, kas märgutuli lülitub sisse (On/Off), kui vastu võetakse tõrke‐
teade.

Off

Sleep Timer 1 kuni 240 (15*) Määrab, kui pika aja järel läheb printer unerežiimi, kui vastu ei võeta
ühtegi prinditööd ja ei tuvastata ühtegi tõrget. Unerežiimis lülituvad
soojendid välja, juhtpaneeli ekraan lülitub välja ja sisemootorid ning
muud komponendid tarbivad vähem energiat.

Juhtpaneeli ekraani uuesti sisselülitamiseks vajutage juhtpaneelil üks‐
kõik millist nuppu, v.a P. Printer aktiveeritakse taas täielikult vaid siis,
kui vastu võetakse prinditöö või tehakse mõni toiming printeri riistvara‐
ga.

Wake from Sleep Saate valida, kuidas printerit unerežiimist äratada.

Touch LCD Screen to Wake

Accept*

Decline

Scheduled 0:00 kuni 23:45

Date/Time Settings

Date/Time Seadistage printeri sisemine kell. Siin valitud kellaaega näidatakse ava‐
kuval. Seda kasutatakse ka töölogide ja printeri oleku jaoks rakenduses
Epson Edge Dashboard.

Daylight Saving Ti‐
me

Off (Winter)* Lülitab sisse suveaja.

Winter ja Summer on kuvatud ainult mudelil SC-F9570/SC-F9570H.
On (Summer)

Time Difference -12:45 kuni +13:45 Määrab ajavahe koordineeritud maailmaajaga (UTC) 15-minutise inkre‐
mendiga. Ajavahega võrgukeskkondades seadke see printeri haldamise
ajal vajaduse kohaselt.
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Üksus Parameeter Selgitus

Language Japanese Valige juhtpaneeli ekraanil kasutatav keel.

English*

French

Italian

German

Portuguese

Spanish

Dutch

Russian

Korean

Traditional Chinese

Simplified Chinese

Thai

Indonesian

Turkish

Background Color Gray Valige juhtpaneeli ekraanil kasutatav värviskeem. Saate valida värvis‐
keemi, mis on lihtsasti nähtav printeri paigalduskeskkonnas.

Black*

White

Keyboard QWERTY* Valige tekstisisestuskuva klaviatuuri paigutus, mida kasutatakse näiteks
sätete Media Settings registreerimisel nimede sisestamiseks.

AZERTY

QWERTZ

Unit Settings

Length Unit m* Valige pikkusühikud, mida kasutatakse juhtpaneeli ekraanil ja kontroll‐
mustrite printimisel.

ft/in

Temperature ˚C* Valige juhtpaneeli ekraanil kasutatavad temperatuuriühikud.

˚F
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Üksus Parameeter Selgitus

Printer Settings

Margins

Side(Right) 3 kuni 25 mm (5*)
(0,12 kuni 0,98 tolli
[0,20*])

Määrab parempoolse veerise laiuse, kui kandja on printerisse laaditud.
Lugege lisateavet allpool.

U „Prinditav ala” lk 56

Side(Left) 3 kuni 25 mm (5*)
(0,12 kuni 0,98 tolli
[0,20*])

Määrab vasakpoolse veerise laiuse, kui kandja on printerisse laaditud.
Lugege lisateavet allpool.

U „Prinditav ala” lk 56

Margin Between Pa‐
ges

5 kuni 999 mm (10*)
(0,20 kuni 39,33 tolli
[0,39*])

Määrab veerise prinditud lehekülgede vahel. Ühe lehekülje pikkuste
prinditööde korral on see veeris tööde vahel.

Width Adjustment -10,0 kuni 10,0 mm
(0*)
(-0,394 kuni 0,394
tolli [0,00*])

Saate reguleerida lehekülgede vahele jäävat veerist. Veerise suurus võib
olenevalt kandjast ja kasutuskeskkonnast muutuda ka pärast kohandus‐
te tegemist.

Veeris suureneb, kui numbrit liigutatakse suunas +, veeris väheneb, kui
numbrit liigutatakse suunas -.

U „Prinditav ala” lk 56

Print Start Position 0 kuni 1000 mm (0*)
(0,00 kuni 39,37 tolli
[0,00*])

Reguleerige seda parameetrit, kui soovite printida kandja keskkoha lä‐
hedalt või nihutada prindiala sättest Side(Right) vasakule. Ala kandja
paremas servas jäetakse suvandis Print Start Position määratud laiuses
tühjaks. Kui suvandile Side(Right) valitakse väärtus, jäetakse lisaks tüh‐
jaks ala, mis vastab suvandis Side(Right) valitud laiusele.

Lugege lisateavet allpool.

U „Prinditav ala” lk 56
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Üksus Parameeter Selgitus

Job Connection On* Kui valitud on On, alustatakse järgmise töö printimist järjestikuste töö‐
de vahel kandjat söötmata, kuivatamata ja tagasi kerimata. Tööde vahel
ei tehta mingeid toiminguid, seega on prindiaeg oluliselt lühem. Järjes‐
tikused prinditööd on tööde jadad, kus prinditöö andmed saadetakse
arvutist printerisse kohe, kui eelmise prinditöö andmed on arvutist saa‐
detud ja printeris vastu võetud. Kui prinditöö käigurežiim on eelmise
prinditöö omast erinev, siis töid ei ühendata.

Off

Information Printing

On Kui see säte on On, prinditakse kandja otsale märgis ja pihustite kont‐
rollmuster, et oleks lihtsam prindikvaliteeti kontrollida.

Margin Between Images:
Määrake intervall kujutiste, märgiste ja mustrite vahel.

Print Position:
Valige Next to the Image, et printida vabale kohale kujutiste vahele
jääva veerise vahel, kasutades viitena kujutiste serva. Valige Media End,
et printida kohale, mis kasutab viitena kandja serva.

Event Marking.
Kui see säte on On, prinditakse märgis, kui printimise ajal esineb juh‐
tum, mis mõjutab prindikvaliteeti. See lihtsustab halva kvaliteediga ala‐
de leidmist printimise ajal ja pärast printimist.

Märgis prinditakse järgmistel juhtudel.

❏ Ummistunud pihustite oleku muutus: kui pihusti ummistuse olek
muutub pärast printimise alustamist

❏ Prindipea puhastus: kui prindipea puhastus käivitatakse käsitsi

❏ Automaatne prindipea puhastus: kui käivitatakse automaatne
prindipea puhastus

❏ Prindipea vastukäimine: kui tuvastatakse, et prindipea käib vastu
kandjat

❏ Peatamine: kui printimine pannakse ootele

❏ Pihustikompensatsiooni käivitamine

Määrake ala, kust on märgiseid lihtne näha, suvandis Print Position.

Nozzle Check Pattern:
Kui mustri valik on Normal või Paper Width Saving, prinditakse pihus‐
tite kontrollmustrit printimise ajal pidevalt. Kui prinditöid prinditakse
katkematult või kui prinditakse suur tööd, saate kohe teada, kui pihusti‐
tesse on printimisel tekkinud ummistus. Kontrollmustri laius on kitsam
kui Normal, kui valitud on Paper Width Saving, seega on kujutise
prindiala laiem.

Määrake ala, kust on kontrollmustreid lihtne näha, suvandis Print Posi‐
tion.

Kui suvandi Ink Density säte on Dark, on kontrollmustrid hästi nähta‐
vad.

Margin Between
Images

5 kuni 999 mm (5*)
(0,19 kuni 39,33 tolli
[0,11*])

Print Position Next to the Image*

Media End

Event Marking

Off*

On

Print Position Left*

Right

Left and Right

Nozzle Check Pattern

Pattern Selec‐
tion

Do Not Print

Normal*

Paper Width Saving

Print Position Left*

Right

Left and Right

Ink Density Standard*

Dark

Off*
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Üksus Parameeter Selgitus

Media Detection

Width Detection On* Valige, kas kandja laiust tuvastatakse (On)/(Off). Proovige printimisel
kasutada sätet Off, kui kuvatakse kandja laiuse tõrkeid, isegi kui kandja
on õigesti laaditud. Soovituslik säte printeri kasutamisel on aga On.
Muudetud sätted võetakse kasutusele, kui kandja uuesti laaditakse.

Off

Media Width 300,0 kuni 1625,6
mm (300,0*)
(11,81 kuni 64,00
tolli [11,81*])

Kui suvandi Width Detection säte on Off, veenduge, et kandja laius
oleks siin laaditud kandja järgi õigesti seatud. Muudetud sätted võetak‐
se kasutusele, kui kandja uuesti laaditakse.

Kui õiget kandja laiust ei määrata, võib printer üle kandja servade printi‐
da. Väljaspool kandja servi kasutatud tint jätab printeri sisse plekid.

End Detection On* Valige, kas kandja ots tuvastatakse või mitte (On/Off). Proovige printi‐
misel kasutada sätet Off, kui kuvatakse kandja otsalõppemise tõrkeid,
isegi kui kandja on õigesti laaditud. Tavaliselt soovitame printeri kasuta‐
misel kasutada sätet On.

Off

Detect Paper Skew On Valige, kas printer lõpetab printimise ja kuvab tõrke (On) või printer
jätkab printimist (Off), kui tuvastatakse viltune kandja. Soovitame kasu‐
tada sätet On, kui laadite kandja servaplaate kasutamata, näiteks kui
prindite paksule kandjale.

Off*

Nozzle Check between Pages

On Kui valitud on On, prinditakse pihustikontrolli muster regulaarse aja
tagant. Kui printimine on lõpetatud, saate kontrollmustrit visuaalselt
kontrollida, et otsustada, kas eelneval või järgneval väljaprindil on triipe
või ebaühtlust.

Valige kas Print Length, Print Page või Print Duration, mille järgi
ajastatakse kontrollmustri printimine.

Execution Timing

Print Length 1 kuni 9999 m
(99 m*)
(3,28 kuni 32 805,12
jalga [324,80 jalga*])

Print Page 1 kuni 9999 lehte

Print Duration 1 kuni 9999 minutit

Off*
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Üksus Parameeter Selgitus

Information Printing at Media Cut

Media Remaining
Information

On Prindib kandja eemaldamisel või asendamisel teabe nagu kandja alleso‐
lev kogus.

Kui suvandi Media Remaining Information säte on On, prinditakse
järgmine teave lõikekoha kasutamata küljele. Kandja allesoleva kogu‐
se printimiseks määrake menüüs Media Settings suvandi Remaining
Amount Management sätteks On.

❏ Model: printeri mudel

❏ Serial No.: printeri seerianumber

❏ F/W Version: printeri püsivara versioon

❏ Print Date: printimise kuupäev ja kellaaeg

❏ Bank No.: kandjanumber printimisel

❏ Media Type: kandjatüüp, mis on printimisel kandjanumbrile
registreeritud

❏ Media Width: automaatselt tuvastatud kandja laius

❏ Remaining Amount: kandja allesolev kogus

Kui suvandi Print Information säte on On, prinditakse lõikekoha prindi‐
tud küljele järgmine teave.

❏ Model: printeri mudel

❏ Serial No.: printeri seerianumber

❏ F/W Version: printeri püsivara versioon

❏ Print Date: printimise kuupäev ja kellaaeg

❏ Bank No.: kandjasätte number printimisel

❏ Media Type: kandjatüüp, mis on printimisel kandjasätte numbrile
registreeritud

❏ Media Width: automaatselt tuvastatud kandja laius

❏ Print Length: kasutatud kandja kogus

Kui soovite ära lõigata kandja vasaku ja parema nurga, kui valmistate
seda ette järgmiseks laaditud kandjaks, määrake suvandi Print Position
sätteks Center.

Off*

Print Information On

Off*

Print Position Right*

Center

Heater Start Heating on Po‐
wer On

Määrab aja, mil käivitatakse soojendi eelsoojendamine. Kui valitud on
Start Heating on Power On, käivitatakse eelsoojendus printeri sisselü‐
litamisel automaatselt kandja laadimisolekust olenemata. Sätte Start
Heating Manually korral vajutage eelsoojenduse käivitamiseks avaku‐
val nuppu Preheat Start.

Start Heating Ma‐
nually*

Media Feeding Start Feeding on Po‐
wer On*

Määrab, kuidas töötavad kandjasätted, nagu kandjatüübi ja rulli kerimi‐
se parameetrid, kui printer lülitatakse kandja laadimisel välja ja uuesti
sisse.

Kui valitud on Start Feeding on Power On, algab paberi söötmine
kohe kehtivate sätetega ja kuva Media Settings ei näidata. Sättega Start
Feeding Manually algab paberi söötmine pärast sätete valimist kuval
Media Settings.

Start Feeding Ma‐
nually
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Üksus Parameeter Selgitus

Inside Light Auto* Valige, kas lülitada printerikaanes olev valgustus automaatselt (Auto)
sisse/välja või kasutada vajaduse järgi juhtpaneeli käske (Manual).

Sätte Auto korral lülitub valgustus printimise jmt ajal automaatselt sisse
ning toimingu lõpetamise järel uuesti välja.

Kui valitud on Manual, peate valgustuse sisse-/väljalülitamiseks vajuta‐
ma juhtpaneelil nuppu  (sisevalgustuse nupp).

Manual

Restore Default Set‐
tings

all Wi-Fi/network
settings

Funktsioon all Wi-Fi/network settings taastab kõigi võrgusätete me‐
nüü Advanced üksuste vaikeväärtused.

Funktsioon Clear All Data and Settings taastab kõigi sätete vaikeväär‐
tused.

Clear All Data and
Settings
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Üksus Parameeter Selgitus

Maintenance Setting

Cleaning Setting

Threshold of Clog‐
ged Nozzles

1 kuni 50 (5*) Printer jälgib printimise ajal pidevalt prindipea pihustite seisukorda,
seega saate valida toimingu, mis tehakse, kui tuvastatakse pihustite
ummistus (puuduvad pihustid).

Kui tuvastatud ummistunud pihustite arv on suurem kui suvandis
Threshold of Clogged Nozzles valitud arv, tehakse hoolduse osana
Head Cleaning.

Max Retry Cleaning Count määrab, mitu korda saab hooldust korrata,
kui ummistust hoolduse käigus eemaldada ei õnnestu.

Kui suvandi Maintenance Schedule säte on Between Jobs, tehakse
hooldus pärast tööd, mille ajal tuvastati pihustite ummistus, aga en‐
ne järgmise töö alustamist. Sätte When Detected korral peatatakse
ummistunud pihusti tuvastamisel printimine ja tehakse kohe hooldus.
Kuna puhastamine toimub printimise ajal, võib see printimist segada
või põhjustada kandja kokkupuute prindipeaga.

Max Retry Cleaning
Count

0*

1

2

Maintenance Sche‐
dule

Between Jobs*

When Detected

Nozzle Compensation On* Üldjuhul peaks see säte olema On.

Kui valitud on On, kompenseeritakse printimisel ummistunud pihustite
töö töökorras pihustitega.Off

Periodic Cleaning Kui valitud on On, kasutatakse puhastuse intervalliks suvandi Execution
Timing sätet Print Duration, Print Page või Print Length. Valitud ajal
tehakse puhastus tasemega, mis on valitud suvandis Cleaning Level.On

Execution Timing

Print Duration 1 kuni 9999 minutit

Print Page 1 kuni 9999 lehte

Print Length 1 kuni 9999 m
(100 m*)
(3,28 kuni 32 805,12
jalga [328,08 jalga*])

Cleaning Level Weak*

Strong

Off*
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Üksus Parameeter Selgitus

Actions Beyond Thres‐
hold of Missing Nozz‐
les

Stop Printing Määrab toimingu juhuks, kui tuvastatud ummistunud pihustite arv üle‐
tab suvandis Threshold of Clogged Nozzles valitud arvu.

Kui valitud on Stop Printing, kuvatakse juhtpaneelil teade Auto Nozzle
Maintenance found that the allowable number of clogged nozzles
has been exceeded. The print quality may decline., printimine kat‐
keb ja printer läheb ooterežiimi.

Kui valitud on Show Alert, jätkub printimine teate kuvamise ajal.

Kui valitud on Auto Cleaning, toimub puhastamine automaatselt.

Show Alert*

Auto Cleaning

Maintenance Cleaning Kui valitud on On, tehakse automaatselt Head Cleaning, kui printerit
määratud aja jooksul ei kasutata. See puhastus väljutab tinditorudesse
ladestunud tindi, et prindikvaliteet ei halveneks.On*

Interval 1 kuni 72 tundi (72*)

Off
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Üksus Parameeter Selgitus

all Wi-Fi/network settings

Network Status Wired LAN Status Te saate vaadata korraga erinevat teavet võrgusätete kohta, mis on
seadistatud menüüs Advanced.

Valikuga Print Status Sheet prinditakse loend.
Print Status Sheet

Advanced

Device Name Valida saab erinevaid võrgusätteid.

TCP/IP Auto

Manual

Proxy Server Do Not Use

Use

IPv6 Address Enable*

Disable

Link Speed & Du‐
plex

Auto*

100BASE-TX Auto

10BASE-T Half Du‐
plex

10BASE-T Full Du‐
plex

100BASE-TX Half
Duplex

100BASE-TX Full
Duplex

Redirect HTTP to
HTTPS

Enable*

Disable

Disable IPsec/IP Filtering Kasutage selle sätte aktiveerimiseks eelinstallitud tarkvara Web Config.

Seda sätet saab keelata ainult siit.

Lisateavet rakenduse Web Config käivitamise kohta lugege allpool.

U „Rakenduse Web Config kasutamine” lk 37

Disable IEEE802.1X

Menüü Media Settings

* Näitab vaikesätteid.

Üksus Parameeter Selgitus

Current Settings
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Üksus Parameeter Selgitus

Media 01 XXXXXXXXXX ku‐
ni 50 XXXXXXXXXX

Valige kasutatavad sätted Media Settings. XXXXXXXXXX tähistab regis‐
treeritud nime.

Media Type Kuvab hetkel valitud suvandi Media Type.

Media Width Määrab suvandi Media Detection sätted.

U „Menüü General Settings” lk 87

Advanced Settings Saate muuta menüü Advanced Settings sätteid registreeritud kandja
jaoks, mis on valitud suvandis Media.

Vaadake sätte sisu üksikasju allpool toodud tabelist.

U „Menüü Media Management” lk 99

Print Adjustments

Media Feed Adjust‐
ment

Auto Kasutage seda menüüd, kui märkate printidel triipe või teralisust.

Lugege lisateavet allpool.

U „Sätete Media Settings optimeerimine (Print Head Alignment ja
Media Feed Adjustment)” lk 51

Manual (Standard)

Manual (Measure‐
ment)

Print Head Alignment

Media Management

01 XXXXXXXXXX kuni 50 XXXXXXXXXX Muutke registreeritud sätteid Media Settings.

U „Menüü Media Management” lk 99

Vajutage ala  sätetest Media Settings paremal, et kopeerida hetkel
valitud sätted muu kandja sättenumbri alla või kõik sätted lähtestada.

Remaining Amount Management

Remaining Amount
Management

On Kui valitud on On, saate seadistada suvandeid Remaining Amount ja
Remaining Alert. Nende suvandite seadistamine järelejäänud koguse
haldamiseks aitab otsustada, millal on vaja kandja välja vahetada.

Kui see säte on On palutakse teil pärast kandja laadimist sisestada
registreeritud kandja sätete number ning kandja pikkus (Remaining
Amount).

Off*

Remaining Amount 1,0 kuni 999,9 m
(50,0 m*)
(3,3 kuni 3280,5 jal‐
ga [164,0 jalga*])

Määrab laaditud kandja kogupikkuse. Muutmine on võimalik sammuga
0,1 m (0,1 jalga). Järelejäänud kandja pikkust hinnatakse teie sisestatud
pikkuse ja väljaprindi pikkuse järgi ning seda näidatakse avakuval.

Remaining Alert 1,0 kuni 15,0 m (5,0
m*)
(3,3 kuni 49,2 jalga
[16,4 jalga*])

Määrab väärtuse, mille juures kuvatakse hoiatusteade, mis annab mär‐
ku, et kandja hakkab otsa saama. Muutmine on võimalik sammuga
0,1 m (0,1 jalga).

Print Length Management
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Üksus Parameeter Selgitus

Auto Reset Off* Valige kas Off (printimise pikkuse väärtust ei lähtestata automaatselt)
või After Last Page (lähtestatakse järgmise töö printimise käivitamisel).

Kui valitud on Off, ei lähtestata väärtust enne, kui teete toimingu Ma‐
nual Reset. Kui aga väärtus jõuab arvuni 9999, lähtestub see automaat‐
selt väärtusele 0.

Kui valitud on After Last Page, taastatakse väärtuseks 0, kui algab
järgmise töö printimine, et saaksite kontrollida printimise pikkust töö
kohta. Samuti saate printimise ajal kontrollida, kui kaugel prinditöö on.

Before Job Start

Manual Reset Pärast lähtestamist taastatakse printimise pikkuse väärtuseks 0.

Menüü Media Management

Kui valite kandjat laadides kandjatüübi või laadite alla EMX-faili rakendusega Epson Edge Print või Epson Edge
Dashboard ja registreerite kandja sätteväärtused printeris, määratakse kandja sätteväärtused automaatselt ja neid ei
ole vaja muuta. Kui kasutate erikandjat või kui väljaprintidel tuvastatakse probleem, nagu prindipea vastukäimine
või triibulisus, siis muutke vaikesätet.

Kõigi järgmiste üksuste vaikesätted erinevad olenevalt suvandis Media Type määratud sisust.

Üksus Parameeter Selgitus

Change Name Määrab salvestatavatele sätetele Media Settings kuni 20 tärgist koos‐
neva nime. Selgelt eristuvate nimede kasutamine muudab lihtsamaks
kasutatavate pankade valimise.

Media Type Thin 50g/m2 Valige Media Type laaditud kandja paksuse (kaal) järgi.

Paberikaalu (g/m2) suunised iga kandjatüübi kohta on järgmised. Iga
kandjatüübi kuvatud paberikaalud on tüüpilised väärtused.

Kõige õhem: 60 või vähem
Keskmine paksus: 61 kuni 89
Paks: 90 või rohkem

Printer salvestab optimaalsed kandja sätted kandjatüübi järgi. Kui kand‐
ja tüüpi muudetakse, muutuvad kõik sellele kandja sättenumbrile regis‐
treeritud kandja sätted uue kandjatüübi sätte järgi.

U „Kandja sätete loend iga kandjatüübi jaoks” lk 132

Med-Thick 70g/m2

Thick 120g/m2

Advanced Settings
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Üksus Parameeter Selgitus

Heater

Soojendi On Valige, kas kasutada soojendit või mitte (On/Off). Kui see säte on Off, ei
soojene soojendi isegi siis, kui võetakse vastu prinditöö või te käivitate
eelsoojenduse käsitsi.Off

Soojendi tempera‐
tuur

30 kuni 55 ˚C (86 ku‐
ni 131 ˚F)

Soojendi soojeneb siin määratud temperatuurini, kui vastu võetakse
prinditöö või kui käivitate eelsoojenduse käsitsi.

Drying Time per Pass 0,0 kuni 10,0 s Täpsustage, kui kauaks printer kandja söötmise peatab, et pärast ühe
käigu printimist tindil kuivada lasta. Saate valida väärtuse vahemikus 0,0
kuni 10,0 sekundit. Tindi kuivamiseks vajalik aeg erineb olenevalt tindi
tihedusest ja kasutatavast kandjast. Kui tint paberil hägustub, seadke
tindi kuivamise aeg pikemaks. Pikem kuivamisaeg tähendab, et ka prin‐
timisele kulub rohkem aega.

Blank Area Feed Quick Määrab kandja söötmiskiiruse tühja ala jaoks, kui prindiandmetes on
tühi ala, mis on pikem kui prindipea pikkus.

Standard

Proceed to Drying af‐
ter Print

Short Feed, No Re‐
wind

Valige, kas sööta väljaprindi ots pärast printimist soojendisse või mitte
(Off).

Nagu all kirjeldatud, on kaks mustrit kuivatamiseks sisestatava kandja ja
selle töötlemise viisi jaoks; see võimaldab valida toiminguks neli mustri
kombinatsiooni.

Väljaprindi otsa söötmise pikkus: saate valida, kas sööta kuivatusventi‐
laatori alla (lühike söötmine) või soojendi alla (pikk söötmine). Kui kar‐
date, et kuivamisaeg põhjustab värvide ebaühtlust, valige Long Feed,
Rewind või Long Feed, No Rewind.

Rewind/No Rewind: saate valida, kas söödetud kandja keritakse järgmi‐
se töö vastuvõtmisel kuivatamiseks tagasi või mitte. Kui soovite printida
kohe pärast kandja lõikamist, soovitame sätet Short Feed, No Rewind
või Long Feed, No Rewind.

Kui valitud on Short Feed, Rewind või Long Feed, Rewind, keritakse
kandja enne järgmise vastuvõetud töö printimist automaatselt tagasi, et
vältida üleliigsete veeriste teket. See sobib pidevaks printimiseks.

Kui kandjat on vaja lõigata ja valitud on Short Feed, Rewind või Long
Feed, Rewind, hoidke nuppu [ ] (tagasikerimisnupp) all, et viia väl‐
japrindi ots enne lõikamist tagasi lõikuri soonde. Kui lõikate kandjat
ilma käsitsi tagasi kerimata, siis ei tehta järgmist prinditööd õigesti.

Short Feed, Rewind

Long Feed, No Re‐
wind

Long Feed, Rewind

Off
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Üksus Parameeter Selgitus

Platen Gap 1,6 Määrake kaugus Platen Gap (kaugus prindipea ja kandja vahel).

Enamikus olukordades kasutage iga kandjatüübi väärtusi muutmata
kujul. Kui väljaprindid on kriimulised või määrdunud, võib suurema
väärtuse valimine nende kvaliteeti parandada. Vajalikust suurema vahe
valimise korral võivad aga printeri sisse tekkida tindiplekid, prindikvali‐
teet võib langeda või võib väheneda toote eluiga.

2,0

2,5

Feeding Tension Lv1 kuni Lv8 Enamikus olukordades kasutage suvandi Media Type väärtusi muutma‐
ta kujul. Suurendage pinget, kui kandjasse tekkivad printimisel kortsud.
Mida suurem on väärtus, seda suurem on pinge.

Paper Suction Lv0 kuni Lv10 Määrake prindiplaadilt kandjale avalduv imemistugevus. Mida suurem
on väärtus, seda suurem on imemisrõhk.

Enamikus olukordades kasutage suvandi Media Type väärtusi muutma‐
ta kujul. Kui kandja on prindiplaadil laineline, suurendage sätteväärtust.

Kui väljaprindid õhukesel või pehmel kandjal on teralised, fookusest
väljas või kandjat ei söödeta õigesti, vähendage sätteväärtust.

Head Movement Ran‐
ge

Data Width Valige vahemik, milles prindipea printimise ajal liigub.

Data Width: prindipead liiguvad prindiandmete laiuse ulatuses. Prindi‐
peade liikumisulatuse piiramine suurendab printimiskiirust.

Printer Width: prindipead liiguvad printeri maksimaalse kandja laiuse
ulatuses. Valige see suvand, et väljaprindid oleksid ühtlasema kvalitee‐
diga.

Media Width: prindipead liiguvad laaditud kandja laiuse ulatuses.

Printer Width

Media Width

Multi-Strike Printing On (2 kuni 8) Valige, mitu korda igat joont prinditakse.

Suure tihedusega printimiseks suurendage sagedust.Off

Media Feed Speed Li‐
mitation

On Üldjuhul peaks see säte olema Off.

Valige säte On, kui kandja kleepub, kortsub või rebeneb kergesti, kui
prindite õhukesele kandjale.

Kui see säte on On, muutub prindikiirus aeglasemaks.

Off

Pressure Roller Load Weak Enamikus olukordades kasutage suvandi Media Type väärtusi muutma‐
ta kujul. Kui printimise ajal juhtub alljärgnev, võib olla võimalik seda
vältida, valides suvandi Pressure Roller Load sätteks Weak.

❏ Kortsumine surverullide ümber.

❏ Määrdumine kandja ja prindipea kokkupuute tõttu.

❏ Surverullid jätavad kandjale märke.

Standard

Skew Reduction On Valige, kas printer korrigeerib kandja laadimise ajal kandja vildakust
(kandja söödetakse viltuselt) või mitte (On/Off). Üldjuhul peaks see säte
olema On. Valige säte Off, kui kandjal on näha vildakuse korrigeerimisel
tekkinud rullikute jälgi.

Off

Roll Winding Direction Printable Side Out Seadistage see laaditava kandja kerimisspetsifikatsioonide järgi.

Printable Side In
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Üksus Parameeter Selgitus

Stick Prevention On Valige, kas teha kleepumist ennetavaid toiminguid või mitte (On/Off),
kui printer sisse lülitatakse, kui alustatakse printimist jne.

Üldjuhul peaks see säte olema Off. Olenevalt kandja tüübist (nt eri‐
ti õhuke kandja) võib see kergemini prindialuse külge kleepuda. Kui
toiminguid alustatakse prindialusele kleepunud kandjaga, ei pruugita
kandjat õigesti sööta ja tekkida võib paberiummistus. Kui see juhtub,
valige On. Sättega On kulub rohkem aega.

Off

Rewind Tension Lv1 kuni Lv9 Soovitame seda sätet vähendada, kui kandja printimise ajal kortsub või
tint kleepub vastuvõturullil kandja tagaküljele.

Soovitame seda sätet suurendada, kui tagasikeritud kandjas on liigne
lõtk. Mida suurem on väärtus, seda suurem on pinge.

Reduce Print Streak Off Üldjuhul peaks see säte olema Off.

Kui see printidel horisontaalsete või vertikaalsete triipude esinemise
korral valitakse, võib see triibud vähem märgatavaks muuta.

Weak

Medium

Strong

Skip Wrinkled Media Off Üldjuhul peaks see säte olema Off.

Et printimise alustamisel ei tekkiks kortse, soovitame valida pikkuseks
300 mm. Kui soovite aga olenevalt kasutatavast kandjast ja prinditavast
sisust valida muu pikkuse, saate valida pikkuse nii, et printimist ei toi‐
muks 10 kuni 1000 mm esiservast. Pikkust saab valida 10 mm kaupa. Kui
töö on aga katkematu, siis kandjat ei söödeta.

On (10 kuni 1000
mm)

Menüü Maintenance

* Näitab vaikesätteid.

Üksus Selgitus

Print Head Nozzle Check Printige muster ja kontrollige seejärel prindipea pihustite olekut. Kont‐
rollige mustrit visuaalselt ja kui tuvastate puuduvaid värve, tehke Head
Cleaning.

Lisateavet vt allpool.

U „Print Head Nozzle Check” lk 76

Print Position Right

Center

Left

Head Cleaning

Auto Cleaning Käivitage Head Cleaning. Tehke esmalt Auto Cleaning. Kui see ei kõr‐
valda ummistusi, tehke järjekorras Cleaning (Light) ja seejärel Clea‐
ning (Heavy).

Kasutage funktsiooni Power Cleaning, kui pärast funktsiooni Cleaning
(Heavy) kasutamist on endiselt suuri ummistusi. Power Cleaning kulu‐
tab puhastamiseks rohkem tinti ja aega kui tavapuhastus, seega tuleks
seda kasutada ainult eespool kirjeldatud probleemide korral.

U „Head Cleaning” lk 77

Cleaning (Light)

Cleaning (Heavy)

Power Cleaning
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Üksus Selgitus

Cleaning the Maintenan‐
ce Parts

Capping Station Käivitage valitud osade puhastamine. Lisateavet leiate järgmisest jaoti‐
sest.

U „Kuivamisvastaste korkide puhastamine” lk 74

U „Prindipea ümbruse puhastamine” lk 74

U „Imikorgi puhastamine” lk 74

U „Kandjapuhasti puhastamine” lk 67

Around the Head

Suction Cap

Media Cleaner

Print Head Nozzle Limi‐
tation

On Valige, milliseid prindipäid kasutatakse printimiseks.

Näiteks kui ühes prindipeas on ummistunud pihusti ja ummistust ei
õnnestu prindipea korduva puhastamisega eemaldada, saate printimist
jätkata ummistuseta prindipeaga. Kasutage seda, kui tahate probleemi
lahendada printimist katkestamata.

❏ Tehke aeganõudev hooldus, nagu Power Cleaning, pärast töö
lõpetamist.

❏ Kui prindipea tuleb asendada, jätkake tööd kuni selle
vahetamiseni.

Kontrollige funktsiooniga Print Head Nozzle Check prinditud kontroll‐
mustrit ja valige seejärel ummistuseta prindipea.

Funktsiooni Print Head Nozzle Limitation kasutamine pikendab prin‐
diaega. See võib ka prindikvaliteeti vähendada. Soovitame seda kasuta‐
da ainult seni, kuni ummistunud pihustid on korda tehtud.

Off*

Replace Head Cleaning Set Kui vahetate prindipea puhastuskomplekti välja enne, kui juhtpaneeli
ekraanil kuvatakse teade, et on aeg vahetada ära prindipea puhastus‐
komplekt, kasutage selleks seda menüüd.

Replace Waste Ink Bottle Kui vahetate tarviku hoolduskonteiner välja enne, kui juhtpaneeli ekraa‐
nil kuvatakse teade, et on aeg tarvik hoolduskonteiner ära vahetada,
kasutage selleks toiminguks seda menüüd.

U „Kui tahate seda oma valitud ajal vahetada” lk 70

Move/Transport Teeb ettevalmistused printeri liigutamiseks või transpordiks. Kui te lii‐
gutate printerit, tehke vajaduse korral eelnevalt see toiming.

Enne printeri transportimist võtke ühendust edasimüüja või Epsoni toe‐
ga.

U „Printeri liigutamine ja transportimine” lk 119

Menüü Supply Status

Kuvab kõigi kulutarvikute kulumisastme ja mudeli numbri.

U „Lisaseadmed ja kulumaterjalid” lk 114
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Valige tint järgmiste kontrollide ja sätete tegemiseks.

❏ Kontrollige tindivarustusseadmete olekut

❏ Kontrollige, milline tindivarustusseade hetkel töötab või tinti väljastab

❏ Vahetage käsitsi töötavat tindivarustusseadet

Töötava tindivarustusseadme käsitsi vahetamiseks vajutage mittetöötava tindivarustusseadme järelejäänud tindi
latti.

Menüü Replacement Part Information

Üksus Selgitus

Suction Cap Võtke ühendust edasimüüja või Epsoni toega.

Ink Supply Pump

Ink Tube

Ink tube connector

Ink Pans

Cloth Wiper Carriage

Carriage Motor

Media Feed Motor

Menüü Printer Status

Üksus Selgitus

Firmware Version Printer Kuvab valitud teabe.

Kui määrate printerile nime rakenduses Epson Edge Dashboard (printe‐
riga kaasas), kuvatakse seda nime suvandis Printer Name.

Printer Name

Fatal Error Log

Operation Report Total Print Area

Total Media Feed
Length

Total Carriage Pass
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Probleemide lahendamine

Kui kuvatakse teade

Kui kuvatakse mõni järgmistest teadetest, lugege ja järgige alltoodud suuniseid.

Teated Tegevus

The waste ink bottle is nearing the end of
its service life.
Prepare a new one.
You can continue printing until replace‐
ment is required.

Hoolduskonteiner hakkab täis saama. Pange valmis uus hoolduskonteiner.

U „Lisaseadmed ja kulumaterjalid” lk 114

Ink supply unit is not recognized.
Try installing again.

Ink supply unit is not recognized. Replace
the XXXXX.

XXXXXX tähistab asjassepuutuva tindi värvi.

Paigaldage tindivarustusseade uuesti. Kui teade kuvatakse endiselt, paigaldage
uus tindivarustusseade (ärge paigaldage tagasi tindivarustusseadet, mis
põhjustas tõrke).

Ink is low.
You can continue printing until replace‐
ment is required.

Tinti on vähe. Veenduge, et paigaldatud oleks uus tindivarustusseade, et
tindivarustusseadmeid saaks automaatselt vahetada, kui allesolev kogus on
künnisest väiksem.

U „Lisaseadmed ja kulumaterjalid” lk 114

The heater is warming up. Ühte või mitut soojendit alles soojendatakse määratud temperatuurini.
Printimise alustamiseks soojendi madala temperatuuriga vajutage nuppu Start,
et avaneks kinnituskuva, ja vajutage seejärel alustamiseks nuppu OK.

The media and print head are contacting.
Check whether the print results are clean.
Printing can continue.

Kui väljaprindid on kontrollimisel määrdunud, lõpetage printimine ja
puhastage prindipea ümbrust.

U „Prindipea ümbruse puhastamine” lk 74

Vaadake lisateavet Online-juhendi jaotisest „Veaotsing & nõuanded”, et võtta
meetmed vastukäimise tulevikus ärahoidmiseks.

The XXXXX is nearing the end of its servi‐
ce life.

Näidatud osade vahetusintervall on kätte jõudmas. Pange valmis uued osad.

The media is not attached to the roll core
on the auto take-up reel unit.
Attach the media.

Kandja ei ole automaatsesse vastuvõtuseadmesse õigesti kinnitatud.

Kui see juhtub printimise ajal, vajutage printimise peatamiseks nuppu Pause.

Seadke automaatse vastuvõtuseadme lüliti Auto asendisse Off ja seejärel tagasi
ning kinnitage kandja uuesti automaatsesse vastuvõtuseadmesse.

U „Automaatse vastuvõtuseadme kasutamine” lk 44
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Teated Tegevus

The roll core is spinning.
Check whether the media is loose.
Printing can continue.

Take-up reel stopped because the roll co‐
re was spinning.
Reload media correctly on the take-up
reel.

The roll core is spinning.
Remove the media from the media hol‐
der, and then reload the media.

Kandja ei ole paberisöötjasse või automaatsesse vastuvõtuseadmesse õigesti
kinnitatud.

Kontrollige kandja seisukorda ja kinnitage see vajaduse korral uuesti.

U „Kandja laadimine” lk 42

U „Automaatse vastuvõtuseadme kasutamine” lk 44

The inside of the printer is hot.
Lower room temperature.

Langetage ruumi temperatuuri, kuni see on vahemikus, mis on toodud
„Tehniliste andmete tabelis”.

U „Tehniliste andmete tabel” lk 135

The inside of the printer is hot, so it can‐
not be used.
Turn printer off. Wait for printer to cool
down, and then turn on the power.

Lülitage printeri toide välja ja langetage ruumi temperatuuri, kuni see on
vahemikus, mis on toodud „Tehniliste andmete tabelis”.

Kui ruumi temperatuur on langenud, lülitage printeri toide sisse.

Kui temperatuur ei ole piisavalt langenud, esineb sama viga uuesti, isegi kui
toide on sisse lülitatud.

U „Tehniliste andmete tabel” lk 135

The media is low. Laaditud kandjat on vähe alles jäänud. Pange valmis uus kandja.

The media is not loaded correctly.
Lower the media loading lever towards
the rear, remove the media, and then re‐
load the media.

Kandjat ei laaditud laadimise ajal õigesti. Lugege alljärgnevat ja laadige kandja
õigesti.

U „Kandja laadimine” lk 42

There is a problem with the media or the
print results; auto adjust cannot be done.
Adjust manually.

The scanning device may be malfunctio‐
ning.
Contact Epson Support.
Manual adjustment is possible.

Nupu OK vajutamine tühistab tõrke.

Kui suvandi Print Adjustments säte on Auto, ei ole reguleerimine järgmise
kandja, sätete ja keskkonna korral võimalik.

❏ Ebaühtlase pinnaga kandja

❏ Kandja, millest tint imendub kergelt läbi

❏ Printerit kasutatakse otsese päikesevalguse käes või segavad seda muud
ümbritsevad valgusallikad

Nendel juhtudel kasutage manuaalset menüüd.

U „Sätete Media Settings optimeerimine (Print Head Alignment ja Media
Feed Adjustment)” lk 51

Kui printerit segavad ümbritsevad valgusallikad, varjake printerit nende
eest ja proovige funktsiooni uuesti kasutada; see võib nüüd õnnestuda.
Kui funktsiooni kasutamine nurjub ka pärast printeri varjestamist, kasutage
manuaalset menüüd.

Kui eespool toodu ei kehti ja sama tõrge kordub taas, võtke ühendust
edasimüüjaga või Epsoni toega.
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Teated Tegevus

[XXXXX] is different from the winding di‐
rection of the loaded roll media.
Set it to match the winding direction of
the loaded roll media.

Näitab kerimise parameetreid, mis määrati kandja laadimisel üksuses XXXXX.

Kas kandja laadimisel valitud Roll Winding Direction on vastavuses tegelike
kerimise parameetritega?

Viige kandja laadimise hoob taha, et tõrge lahendada. Viige kandja laadimise
hoob tagasi ette ja järgige printeri ekraanil kuvatud juhtnööre, et Roll Winding
Direction õigesti lähtestada.

It is time to clean the XXXXX. XXXXXX tähistab puhastatava osa nime.

Regulaarset puhastust vajavad osad kuvatakse siis, kui on aeg neid puhastada.
Järgige iga osa puhastuse juhtnööre.

Cleaning the Anti-Drying Caps. Kuivamisvastased korgid on määrdunud ja vajavad puhastamist. Järgige ekraan
kuvatavaid juhtnööre, et kontrollida, millised korgid vajavad puhastamist, ja
neid puhastada.

U „Kuivamisvastaste korkide puhastamine” lk 74

Failed to inspect the condition of nozzles.
Cannot run "Auto Cleaning".
Select cleaning strength manually and
run Head Cleaning.

Printeri temperatuur on kõrgem sellest, mille juures on tagatud normaaltalitlus.
Reguleerige ruumi temperatuuri, et printerit edasi kasutada.

U „Tehniliste andmete tabel” lk 135

The combination of the IP address and
the subnet mask is invalid.
For details, see your documentation.

Veenduge, et sisestatud IP-aadress ja vaikelüüs oleksid õiged.

Kui te õigeid väärtusi ei tea, pöörduge oma võrguadministraatori poole.

Recovery Mode Püsivara värskendamine nurjus ja printer käivitati taasterežiimis. Järgige
püsivara uuesti värskendamiseks allpool toodud juhtnööre.

1. Ühendage arvuti ja printer USB-kaabli abil (värskendamine võrguühenduse
abil pole võimalik, kui printer on taasterežiimis).

2. Laadige Epsoni veebisaidilt alla uusim püsivara ja käivitage seejärel
värskendus.

The media feeding unit cannot be recog‐
nized. Turn off the power and check whe‐
ther the media feeding unit is connected
correctly.
XXXXXX

Lülitage printer välja, lahutage ja ühendage siis uuesti paberisöötja sidekaabli
liitmik ning seejärel lülitage printer taas sisse.

Kui vedelkristallekraanil kuvatakse uuesti sama teeninduskutsung, pöörduge
abi saamiseks edasimüüja või Epsoni toe poole. Öelge neile teenindusnõude
kood „XXXXXX”.

Kui esineb Hoolduskutsung / Printeri tõrge

Tõrketeated Tegevus

Maintenance Request: Replace Parts
Soon
XXXXXXXX

Mingi printeri osa on kasutusea lõppu jõudmas.

Pöörduge oma edasimüüja või Epsoni toe poole ning esitage neile
hooldusnõude kood.

Hooldusnõuet ei saa kustutada enne, kui osa on vahetatud. Kui te jätkate
printeri kasutamist, esineb printeri tõrge.

Maintenance Request: End of Parts Servi‐
ce Life
XXXXXXXX
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Tõrketeated Tegevus

Printer error.
For details, see your documentation.
XXXXXX

Printeri tõrge kuvatakse järgmistes olukordades.

❏ Toitekaabel ei ole korralikult ühendatud

❏ Esineb tõrge, mida ei saa kustutada

Kui esineb printeri tõrge, katkestab printer automaatselt printimise.
Lülitage printer välja, lahutage toitekaabel seinakontaktist ning printeri
vahelduvvoolusisendist ning ühendage seejärel kaabel uuesti. Lülitage printerit
mitu korda sisse.

Kui vedelkristallekraanil kuvatakse uuesti sama teeninduskutsung, pöörduge
abi saamiseks edasimüüja või Epsoni toe poole. Öelge neile teenindusnõude
kood „XXXXXX”.
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Tõrkeotsing

Te ei saa printida (sest printer 
ei tööta)

Printer ei lülitu sisse

o Kas toitekaabel on ühendatud
elektrivõrguga ja printeriga?

Kontrollige, kas toitekaabel on korralikult printeriga
ühendatud.

o Kas elektrivõrgus on mingi probleem?

Kontrollige, kas teie toitepesa on töökorras, ühenda‐
des sellega mõne muu elektriseadme toitejuhtme.

Printer ei suhtle arvutiga

o Kas kaabel on korralikult ühendatud?

Veenduge, et printeri liideskaabel oleks korralikult
arvuti ja printeri õigesse pessa ühendatud. Ühtlasi
kontrollige, et kaabel poleks katki ega väändunud.
Kui teil on olemas varukaabel, proovige seda ühen‐
dada.

o Kas liideskaabli tehnilised andmed
vastavad arvuti spetsifikatsioonidele?

Veenduge, et liideskaabli tehnilised andmed vastak‐
sid printeri ja arvuti spetsifikatsioonidele.

U „Tehniliste andmete tabel” lk 135

o Kui te kasutate USB-jaoturit — kas kasutate
seda õigesti?

USB spetsifikatsioon lubab kasutada kuni viit
USB-jaoturi pärgühendust. Sellegipoolest soovitame
me teil ühendada printeri esimese jaoturiga, mis on
arvutiga otseühenduses. Olenevalt kasutatavast jao‐
turist, võib printeri kasutamine muutuda ebastabiil‐
seks. Kui nii peaks juhtuma, ühendage USB-kaabel
otse oma arvuti USB-porti.

o Kas USB-jaotur on nõuetekohaselt
tuvastatud?

Veenduge, et USB-jaotur oleks arvutis nõuetekoha‐
selt tuvastatud. Kui arvuti külge on ühendatud
USB-jaotur, lahutage see ja ühendage arvuti ot‐
se printeriga. Küsige USB-jaoturi töö kohta infot
USB-jaoturi tootja käest.

Te ei saa võrgukeskkonnas printida

o Kas võrguseaded on õiged?

Küsige oma võrguadministraatorilt võrgusätete koh‐
ta.

o Ühendage printer USB-kaabliga otse
arvutiga ja proovige printida.

Kui te saate USB kaudu printida, on probleemid võr‐
gukeskkonnas. Küsige oma süsteemiadministraato‐
rilt või vaadake võrgusüsteemi kasutusjuhendit. Kui
te ei saa USB kaudu printida, vaadake selle kasutus‐
juhendi vastavat jaotist.

Printeris on tõrge

o Vaadake juhtpaneelil kuvatud teadet.

U „Juhtpaneel” lk 17

U „Kui kuvatakse teade” lk 105

Printerist kostab printimisele 
iseloomulikku heli, kuid printer 
ei prindi

Prindipea liigub, kuid midagi ei
prindita

o Kontrollige, kas printer töötab.

Printige kontrollmuster. Kontrollmustreid saab prin‐
tida printerit arvutiga ühendamata ja nende abil
saab kontrollida printeri tööd ja olekut.

U „Pihustikontrolli mustri printimine” lk 76

Vaadake järgmist jaotist, et saada teavet, kuidas käi‐
tuda siis, kui mustrit ei prindita korrektselt.
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Kontrollmustrit ei prindita õigesti

o Puhastage prindipea.

Pihustid võivad olla ummistunud. Pärast prindipea
puhastamist printige kontrollmuster uuesti.

U „Head Cleaning” lk 77

o Kas printer on pikemat aega kasutamata
seisnud?

Kui printer on pikemat aega kasutamata seisnud,
võivad pihustid olla kuivanud ja ummistunud.

Vajalikud toimingud, kui printerit ei ole pikka aega
kasutatud U „Märkused printeri mittekasutamise
kohta” lk 28

Väljaprindid pole ootuspärased

Prindikvaliteet on kehv, ebaühtlane,
liiga hele, liiga tume, selgelt teraline
või toonierisustega

o Kas prindipea pihustid on ummistunud?

Kui pihustid on ummistunud, siis osa pihustitest ei
pritsi tinti ning prindikvaliteet halveneb. Proovige
printida kontrollmuster.

U „Pihustikontrolli mustri printimine” lk 76

o Tehke Print Adjustments.

Prindipea ja kandja vahel on väike vahe, seega või‐
vad eri värvi tintide pealekandmise kohad järgmistel
põhjustel pisut nihkes olla.

❏ Prindipea liikumissuuna erinevus (paremalt
vasakule või vasakult paremale).

❏ Temperatuur ja õhuniiskus.

❏ Prindipea liikumise inertsjõud.

Kui tindi pealekandmise koht on nihkes, võivad väl‐
japrindid olla nähtavalt teralised või fookustamata.

Lisaks võivad suured erinevused söödetavas kogu‐
ses põhjustada triibulisust (horisontaalsed triibud,
värvitoonide ebaühtlus, jooned).

Tindi pealekandmise koha nihkeid ja söödetavat
kandja kogust on võimalik reguleerida funktsiooni‐
ga Print Adjustments. Valige menüüst Media Set‐
tings funktsioonid Print Head Alignment ja Media
Feed Adjustment ning tehke kohandused kasutata‐
va kandja järgi.

U „Sätete Media Settings optimeerimine (Print
Head Alignment ja Media Feed Adjustment)” lk 51

o Kas te kasutate originaalset Epsoni
tindivarustusseade?

See printer on mõeldud kasutamiseks originaalse‐
te Epsoni tindivarustusseadmetega. Kui te kasutate
muid tindikassette peale Epsoni omade, võivad väl‐
japrindid olla ähmased või prinditud kujutise värv
võib muutuda, sest allesoleva tindi kogust ei tuvas‐
tata õigesti. Kasutage kindlasti õiget tindivarustus‐
seadet.

o Kas te kasutate vana tindivarustusseade?

Prindikvaliteet langeb, kui kasutada vana tindivarus‐
tusseade. Vahetage vana tindivarustusseade uue
vastu. Kasutage tindivarustusseadme kogu tint ära
enne pakendile trükitud kuupäeva või aasta jook‐
sul alates tindivarustusseadme paigaldamisest suu‐
remahulisse tindisüsteemi, ükskõik kumb saabub
enne.
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o Kas soojendid on õige temperatuuriga?

Tõstke temperatuuri, kui väljaprindid on hägused,
määrdunud või kui tint läheb klompi. Arvestage, et
temperatuuri liiga kõrgeks tõstes võib kandja kokku
tõmbuda, kortsuda või kaotada oma kvaliteedi.

Samuti võib soojenditel soovitud temperatuuri saa‐
vutamiseks kuluda pisut aega, kui töökeskkonna
temperatuur on madal. Soojendid ei pruugi pärast
valitud temperatuuri saavutamist avaldada soovitud
mõju, kui kandja on liiga külm. Laske kandjal enne
kasutamist soojeneda kuni toatemperatuurini.

o Kas kandja sätted on õiged?

Kontrollige, et kandja sätted vastaksid reaalselt tar‐
kvaralises rasterprotsessoris või printeris kasutatava‐
le kandjale.

o Kas te olete võrrelnud prinditud tulemusi
kujutisega ekraanil?

Kuna kuvarid ja printerid edastavad värve erinevalt,
ei sarnane prinditud värvid alati täielikult ekraanil
kuvatavate värvidega.

o Kas printeri kaas oli printimise ajal lahti?

Printerikaane või hoolduskaane avamine printimise
ajal peatab prindipea järsult, mille tulemusel jäävad
värvid ebaühtlaseks. Ärge avage kaasi, kui printimi‐
ne on pooleli.

o Raputage tindivarustusseadmed läbi.

Tint võib olla ladestunud (komponendid on ladestu‐
nud vedeliku põhja). Eemaldage tindivarustussead‐
med ja raputage neid.

U „Tindivarustusseadmed: regulaarne raputami‐
ne” lk 68

Print ei asu paberil õigel kohal

o Kas kandja on õigesti laaditud ja veerised
on õiged?

Kui kandja ei ole õigesti laaditud, võib printer prin‐
timisel keskkohast kõrvale kalduda ja osa andmeid
võivad jääda printimata. Kontrollige ka, kas sätteme‐
nüüs on küljeveeriste ja suvandi Print Start Posi‐
tion sätted õiged.

U „Kandja laadimine” lk 42

U „Menüü General Settings” lk 87

o Kas kandja on viltu?

Kui kandja pole õigesti laaditud, võib see viltu min‐
na ja prindiasend võib nihkuda. Olge alljärgnevaga
ettevaatlik ja laadige kandja õigesti.

❏ Kui te kandjat välja tõmbate, hoidke kandjat
ühe käega keskkohast ja tõmmake see otse
välja.

❏ Kui kinnitate kandja otsa rullisüdamiku külge,
tõmmake kandjat kinnitamise ajal keskkohast
otse alla.

U „Kandja laadimine” lk 42

U „Automaatse vastuvõtuseadme kasutamine”
lk 44

o Kas kandja on prindiandmete jaoks
piisavalt lai?

Ehkki printimine seiskub tavaliselt, kui prinditav ku‐
jutis on laiem kui kandja, prinditakse andmed üle
kandja servade, kui sättemenüüs on suvandi Width
Detection sätteks valitud Off. Valige sättemenüüs
suvandi Width Detection sätteks On.

U „Menüü General Settings” lk 87

Vertikaalsed jooned on valesti
joondatud

o Kas kandja on laineline?

Teatud tüüpi kandjatesse võivad printerisse paigal‐
datuna tekkida mõnedel tingimustel (niiskus ja tem‐
peratuur) lained. Laine tekkimisel vajutage juhtpa‐
neelil nuppu , et kandjat edasi sööta ja mõjutatud
ala vältida. Me soovitame lainete tekkimise enneta‐
miseks langetada temperatuuri ja õhuniiskust.

o Kas prindipea on valesti joondatud?

Kui prindipea on valesti joondatud, võivad ka abi‐
jooned olla valesti joondatud. Kui vertikaalsed abi‐
jooned on paigast ära, valige Print Head Align‐
ment, et korrigeerida printimise ajal esinevat prindi‐
pea joondusviga.

U „Print Head Alignment” lk 51
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Kandja

Kandja kinnijäämine

o Kas kandja on kooldus, volditud, kortsus või
laineline?

Lõigake küljest osa, mis on kooldus, volditud, kort‐
sus või laineline.

U „Kandja lõikamine” lk 47

o Kas kandja laaditi vahetult enne printimist?

Surverullid võivad printerisse jäetud kandjat kortsu‐
tada või võib kandja koolduda.

o Kas kandja on liiga paks või liiga õhuke?

❏ Kontrollige kandja andmeid, et teha kindlaks,
kas seda tohib printeris kasutada.
U „Toetatud kandjad” lk 119

❏ Et saada teavet printerisätete konfigureerimise
kohta tarkvaralisest rasterprotsessorist, võtke
ühendust rasterprotsessori tootjaga.

o Kas suvandi Paper Suction säte on liiga
suur?

Vähendage kandja sätetes suvandi Paper Suction
(jõud, mis tõmbab kandjat selle teel allapoole) väär‐
tust.

U „Menüü Media Settings” lk 97

Kinnijäänud kandja eemaldamine

Lugege juhtpaneeli ekraanil kuvatud tõrketeadet ja
järgige seejärel ekraanil kuvatud juhtnööre kandja
eemaldamiseks.

Ettevaatust!

Olge printerikaane avamisel ja sulgemisel
ettevaatlik, et teie käed ega sõrmed ei jääks
selle vahele. Selle nõude eiramine võib põhjustada
kehavigastusi.

Kandja libiseb pärast printimise
alustamist

o Kas kandjat lõigatakse osaliselt, kui suvandi
Proceed to Drying after Print säte on kas
Short Feed, Rewind või Long Feed, Rewind?

Kui kandjat lõigatakse kohe pärast printimise lõppe‐
mist ning keritakse siis järgmise prinditöö alguses
tagasi, võib kandja surverullilt maha libiseda ja prin‐
timine pole võimalik.

Kui lõikate pärast printimist, hoidke all nuppu [ ]
(tagasikerimisnupp), et kerida väljaprindi ots enne
lõikamist lõikuri soonde.

Muud

Soojendi lülitub automaatselt välja

o Soojendi lülitub välja, kui teatava aja jooksul ei võe‐
ta vastu ühtegi prinditööd ja ei esine ühtegi tõrget.
Aega, mille möödudes soojendi lülitub automaat‐
selt olekusse Off, saab muuta sättemenüü suvandis
Sleep Timer. U „Menüü General Settings” lk 87

Soojendid aktiveeritakse uuesti, kui printer võtab
vastu printimistöö, kasutatakse kandja laadimise
hooba või tehakse printeri riistvaraga mõni muu toi‐
ming.

Juhtpaneeli ekraan lülitub pidevalt
välja

o Kas printer on unerežiimis?

Kui printeriga ei tehta ühtegi toimingut aja jooksul,
mis on määratud häälestusmenüü suvandis Sleep
Timer, läheb printer unerežiimi. Te saate muuta
unerežiimi minemisele eelnevat aega menüüs Gene‐
ral Settings.

U „Menüü General Settings” lk 87

Unerežiim lülitatakse välja, kui vastu võetakse prin‐
ditöö, kui kasutatakse kandja laadimise hooba või
kui tehakse mõni muu printeri riistvaraga seotud
toiming.
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Administraatori parool on
ununenud

o Võtke ühendust edasimüüjaga või Epsoni
toega.

Punane tuli printeri sees põleb

o See ei ole tõrge.

Punane tuli on lamp printeri sees.
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Lisa

Uusima teabe saamiseks vt Epsoni veebilehte (seisuga aprill 2024).

Lisaseadmed ja kulumaterjalid

Tindivarustusseadmed

SC-F9500 Series

Printeri mudel Toote nimi Osa number

SC-F9500
SC-F9560

Tindivarustussea‐
de

High Density Black (Kõrge
densiteediga must)

T53L9

Cyan (Tsüaan) T53L2

Magenta T53L3

Yellow (Kollane) T53L4

Starter Ink set (Algne tin‐
dikomplekt)*

T53LM

SC-F9530 Tindivarustussea‐
de

High Density Black (Kõrge
densiteediga must)

T53Q9

Cyan (Tsüaan) T53Q2

Magenta T53Q3

Yellow (Kollane) T53Q4

Starter Ink set (Algne tin‐
dikomplekt)*

T53QM

SC-F9540 Tindivarustussea‐
de

High Density Black (Kõrge
densiteediga must)

T53P9

Cyan (Tsüaan) T53P2

Magenta T53P3

Yellow (Kollane) T53P4

Starter Ink set (Algne tin‐
dikomplekt)*

T53PM
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Printeri mudel Toote nimi Osa number

SC-F9570 Tindivarustussea‐
de

High Density Black (Kõrge
densiteediga must)

T53K9

Cyan (Tsüaan) T53K2

Magenta T53K3

Yellow (Kollane) T53K4

Starter Ink set (Algne tin‐
dikomplekt)*

T53KM

SC-F9500H Series

Printeri mudel Toote nimi Osa number

SC-F9500H
SC-F9560H

Tindivarustussea‐
de

High Density Black (Kõrge
densiteediga must)

T53L9

Cyan (Tsüaan) T53L2

Magenta T53L3

Yellow (Kollane) T53L4

Light Cyan (Heletsüaan) T53L5

Light Magenta (Helema‐
genta)

T53L6

Orange (Oranž) T53LA

Violet (Violetne) T53LD

Fluorescent Yellow T53L7

Fluorescent Pink T53L8

Starter Ink set (Algne tin‐
dikomplekt)*

T53LM
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Printeri mudel Toote nimi Osa number

SC-F9530H Tindivarustussea‐
de

High Density Black (Kõrge
densiteediga must)

T53Q9

Cyan (Tsüaan) T53Q2

Magenta T53Q3

Yellow (Kollane) T53Q4

Light Cyan (Heletsüaan) T53Q5

Light Magenta (Helema‐
genta)

T53Q6

Orange (Oranž) T53QA

Violet (Violetne) T53QD

Fluorescent Yellow T53Q7

Fluorescent Pink T53Q8

Starter Ink set (Algne tin‐
dikomplekt)*

T53QM

SC-F9540H Tindivarustussea‐
de

High Density Black (Kõrge
densiteediga must)

T53P9

Cyan (Tsüaan) T53P2

Magenta T53P3

Yellow (Kollane) T53P4

Light Cyan (Heletsüaan) T53P5

Light Magenta (Helema‐
genta)

T53P6

Orange (Oranž) T53PA

Violet (Violetne) T53PD

Fluorescent Yellow T53P7

Fluorescent Pink T53P8

Starter Ink set (Algne tin‐
dikomplekt)*

T53PM
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Printeri mudel Toote nimi Osa number

SC-F9570H Tindivarustussea‐
de

High Density Black (Kõrge
densiteediga must)

T53K9

Cyan (Tsüaan) T53K2

Magenta T53K3

Yellow (Kollane) T53K4

Light Cyan (Heletsüaan) T53K5

Light Magenta (Helema‐
genta)

T53K6

Orange (Oranž) T53KA

Violet (Violetne) T53KD

Fluorescent Yellow T53K7

Fluorescent Pink T53K8

Starter Ink set (Algne tin‐
dikomplekt)*

T53KM

SC-F9580H Tindivarustussea‐
de

High Density Black (Kõrge
densiteediga must)

T53N9

Cyan (Tsüaan) T53N2

Magenta T53N3

Yellow (Kollane) T53N4

Light Cyan (Heletsüaan) T53N5

Light Magenta (Helema‐
genta)

T53N6

Orange (Oranž) T53NA

Violet (Violetne) T53ND

Fluorescent Yellow T53N7

Fluorescent Pink T53N8

Starter Ink set (Algne tin‐
dikomplekt)*

T53NM

* Selles komplektis on üks kõrge densiteediga must, tsüaan, magenta ja kollane tindivarustusseade.

Epson soovitab kasutada originaalset Epsoni Tindivarustusseadet. Epson ei saa tagada mitteoriginaalse tindi
kvaliteeti ega usaldusväärsust. Mitteoriginaalse tindi kasutamine võib põhjustada Epsoni garantiiga katmata
kahjustusi ning teatavate asjaolude korral printeri ebaühtlast toimimist. Mitteoriginaalse tindi taset puudutavat
teavet ei pruugita kuvada ning mitteoriginaalse tindi kasutamine jäädvustatakse teenindustoes võimaliku
kasutamise jaoks.
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Muud

Toote nimi Tootenum‐
ber

Selgitus

Hoolduskonteiner T7240 See on sama, mis printeriga kaasas olev hoolduskonteiner.

Puhastuskomplekt
(v.a SC-F9580H)

C13S210103 Üks kulutarvikute komplekt sisaldab järgmisi kuluartikleid.

❏ Puhastusvedelik (1 tk)

❏ Tops (1 tk)

❏ Kindad (16 tk)

❏ Puhastuspulk (50 tk)

Puhastuskomplekt
(SC-F9580H)

C13S210104

Prindipea puhastuskomplekt
(v.a SC-F9580H)

C13S210139 Üks kulutarvikute komplekt sisaldab järgmisi kuluartikleid.

❏ Tindipea puhasti (1 tk)

❏ Loputuspadi (1 tk)

❏ Kindad (x2)

Prindipea puhastuskomplekt
(SC-F9580H)

C13S210140

Kandjapuhasti hari C12C936031 Identne printeriga kaasas oleva kandjapuhasti harjaga.

Puhastuspulk C13S090013 Identne printeriga kaasas oleva puhastuskomplekti osadega.

Puhasruumi lapp* C13S090016 Identne printeriga kaasas oleva Puhasruumi lapiga.

* Ei ole kõigis riikides ja piirkondades saadaval. Me soovitame kaubandusvõrgust ostmise korral kasutada toodet BEMCOT M-3 II
Asahi Kasei Corporationilt.
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Toetatud kandjad

Printeriga saab kasutada järgnevaid kandjaid.
Kasutatava kandja tüüp ja kvaliteet mõjutab tugevalt
prindikvaliteeti. Valige kandja, mis sobib tehtava
tööga. Kasutuse kohta vaadake teavet kandjaga
kaasa pandud dokumentatsioonist või võtke ühendust
tootjaga. Enne suure koguse kandja ostmist proovige
printida väiksemale näidisele ja kontrollige tulemusi.

cOluline.

Ärge kasutage kortsus, kulunud, rebenenud või
määrdunud kandjat.

Rullkandja

Rullisüdamiku
suurus

2 või 3 tolli

Rulli väline
diameeter

250 mm (9,84 tolli) või vähem

Kandja laius 300 mm (11,8 tolli) kuni 1625,6 mm
(64 tolli)

Kandja paksus 0,04 kuni 1,00 mm (0,001 kuni 0,03
tolli)

Rulli kaal Max 45 kg (99 naela)

Printeri liigutamine ja
transportimine

Selles jaotises on kirjeldatud, kuidas toodet liigutada ja
transportida.

Printeri liigutamine

Selles jaotises on kirjeldatud, kuidas liigutada printer
samal korrusel teise asukohta eeldusel, et põrandal
pole kõrgendusi ega vahesid või kui on, siis on need
lubatud parameetritega. Kui kõrgendused või vahed
on lubatud parameetritest suuremad, põrand on kalde
all või printerit on vaja viia teisele korrusele, siis
lugege järgmist teavet.

U „Transportimine” lk 129

Hoiatus:

❏ Maanduslekkest tingitud õnnetuste
ärahoidmiseks ühendage maandatud
pistikupessa. Kui kasutatakse maandamata
pistikupesa, võib see kaasa tuua elektrilöögi
või tulekahju. Kontrollige kasutatavat
pistikupesa. Kui pistikupesa on maandamata,
võtke ühendust edasimüüjaga.

❏ Kasutage ainult printeri sildile märgitud liiki
toiteallikat. See võib tekitada elektrilöögi või
tulekahju.

❏ Ärge ühendage toitejuhet pikendusjuhtme ega
harupesaga. See võib tekitada elektrilöögi või
tulekahju. Ühendage toitejuhe otse kodusesse
pistikupessa.

Ettevaatust!

Ärge kallutage toodet liigutamise ajal rohkem
kui 10 kraadi ette- või tahapoole. Kui seda
ettevaatusabinõu eiratakse, võib printer ümber
kukkuda ja õnnetuse põhjustada.

cOluline.

❏ Printerit võib liigutada üle kõrgenduste, mis
on väiksemad kui 5 mm (0,19 tolli), ja
üle vahede, mis on väiksemad kui 20 mm
(0,78 tolli). Enne alustamist kontrollige üle
printeri teel olevad kõrgendused ja vahed.

❏ Kui liigutate printerit üle kõrgenduste või
vahede, lahutage printerist suuremahuline
tindisüsteem ja viige see kohale printerist
eraldi.

❏ Jätke printeri liigutamise ajal
tindivarustusseadmed paigaldatuks.

Ettevalmistamine

Liigutamise ettevalmistamine, kui teel pole
kõrgendusi ega vahesid

A Kontrollige, et printer oleks välja lülitatud.

B Eemaldage hoolduskonteiner.

U „Hoolduskonteiner vahetamine” lk 70
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C Lahutage printerist toitejuhe ja arvuti
sidekaabel.

D Eemaldage kandja paberisöötjast ja
automaatsest vastuvõtuseadmest.

E Avage kõigi rataste lukud.

Avage lukust kaks ratast printeri ees ja kaks
ratast suuremahulise tindisüsteemi ees.

cOluline.

Kui seate printerit tasandajate abil
paralleelseks, tõstke kindlasti tasandajad
ratastest kõrgemale, enne kui püüate
printerit liigutada. Kui te liigutate
printerit ilma tasandajaid üles tõstmata,
võib see põhjustada rikke. Tasandajate
reguleerimiseks peate kasutama komplektis
olevat võtit.

(1) Keerake lahti mutter tasandajate peal.

(2) Keerake alumist mutrit vastupäeva.

(3) Kontrollige, et see oleks rattast kõrgemal.

F Eemaldage kandjatugi ja kandjarulli tõstuk.

Liigutamise ettevalmistamine, kui teel on
kõrgendusi või vahesid

A Eemaldage kandja paberisöötjast ja
automaatsest vastuvõtuseadmest.

B Lülitage printer sisse.

C Vajutage nuppu  (Maintenance) ja seejärel
nuppu Move/Transport.

D Järgige printerist tindi eemaldamiseks ekraanil
kuvatud juhtnööre.

E Minge printeri taha ja eemaldage
hoolduskonteiner.

U „Hoolduskonteiner vahetamine” lk 70

F Lülitage printer välja.
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G Lahutage printeri tagant toitejuhe ja arvuti
sidekaabel.

H Eemaldage printeri tagant tinditoru ühenduse
kate ja pordikate.

I Lahutage suuremahulisest tindisüsteemist kaks
sidekaablit, kerige need kokku ja kinnitage
klambriga.

J Tõmmake tinditoru ühenduse alt välja hoob ja
vajutage joonisel viidatud osa.

Tõstke tinditoru ühendus üles ja lahutage see.
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K Kinnitage tinditoru ühendus tõstetud asendisse.

L Lükake tinditoru ühenduse all olev hoob sisse.

M Tõmmake alus välja.

N Minge printeri ette ja tõstke suuremahulise
tindisüsteemi kinnitusosa vabastamiseks üles.
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O Avage lukust suuremahulise tindisüsteemi
rattad.

P Tõmmake suuremahuline tindisüsteem välja ja
kinnitage pordikate.

Eemaldage enne liigutamist kindlasti tinditoru
ühenduse kate.

Q Eemaldage printeri küljest kandjatugi ja
kandjarulli tõstuk ning avage rattad lukust.

U „Liigutamise ettevalmistamine, kui teel
pole kõrgendusi ega vahesid” lk 119

Kui vaja on läbida kitsast ala

Ehkki printeri sügavus on 929 mm (36,57 tolli),
väheneb see soojendi alla lükkamise korral 745 mm-ni
(29,33 tolli).

Kui liigutate printerit läbi kitsa koha, näiteks läbi
uksevahe, järgige allpool toodud juhtnööre, et printeri
soojendi enne liigutamist alla klappida.

Soojendi alla klappimiseks läheb vaja kaht inimest.

Mida teil vaja läheb

Komplektis olev kuuskantvõti

A Eemaldage automaatse vastuvõtuseadme
vasakult küljelt kork.
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B Keerake lahti ja eemaldage mõlemad
lukustuskruvid kandjahoidikutel.

C Eemaldage joonisel näidatud lukustuskruvid
kuivatusventilaatori vasakul ja paremal küljel.

D Lahutage kuivatusventilaatori sidekaabel.

E Haarake kuivatusventilaatori külgedest ja tõstke
see eemaldamiseks otse üles.

F Eemaldage joonisel näidatud kruvid
kuivatusventilaatori vasakult ja paremalt
paigaldusplaadilt.
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G Eemaldage kuivatusventilaatori
paigaldusplaadid.

H Eemaldage joonisel näidatud kruvid soojendi
vasakul ja paremal küljel.

I Klappige soojendi alla.

Soojendit peab klappimise ajal hoidma
mõlemalt küljelt üks inimene.

Pange käed joonisel näidatud kohtadesse ja
tõstke see üles. Selles etapis (1) peaks käsi B
soojendit ainult toetama ja käsi A peaks seda
otse pisut üles tõstma. B tõstmine ei liiguta
soojendit.
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J Kasutage eemaldatud kruvisid, et kinnitada
soojendi joonisel näidatud kohtadesse vasakul
ja paremal.

K Minge printeri taha, keerake lahti kruvid
kandjahoidiku lukustuskruvide nuppudes ja
eemaldage nupud.

Liigutamine

Liigutamine, kui teel pole kõrgendusi ega
vahesid
Printeri liigutamiseks on vaja nelja inimest ja printer
peab liikuma inimeste ees. Hoidke printerit lükates
servadest, nagu joonisel näidatud.
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Liigutamine, kui teel on kõrgendused või
vahed
Printeri liigutamiseks läheb vaja kolme inimest
ja suuremahulise tindisüsteemi liigutamiseks ühte
inimest. Hoidke printerit servadest, nagu joonisel
näidatud ja liigutage seda nii, et printer liiguks
inimeste ees.

Paigaldamine pärast liigutamist

Pärast printeri liigutamist järgige alltoodud samme, et
see kasutamiseks ette valmistada.

Paigaldamine pärast liigutamist, kui teel pole
kõrgendusi ega vahesid

A Veenduge, et asukoht oleks paigaldamiseks
sobiv.

U „Märkused kasutamise ja hoiundamise
kohta” lk 27

B Lugege Seadistusjuhendit ja tehke järgmist.

❏ Lukustage rattad

❏ Paigaldage hoolduskonteiner

❏ Seadke printer loodi

❏ Tehke paralleelsed kohandused

❏ Paigaldage kandjatugi ja kandjarulli tõstuk

❏ Ühendage arvuti sidekaabel

Muud piirkonnad peale Põhja-Ameerika
ja Ladina-Ameerika: U Seadistusjuhend
(brošüür)

Kui teil pole Seadistusjuhendit käepärast, võite
kasutada Online-juhendit.

Põhja-Ameerika ja Ladina-Ameerika kasutajad:
pöörduge toote paigaldamiseks edasimüüja
poole. Toote peab paigaldama volitatud
edasimüüja. Epsoni garantii ei kata volitamata
paigaldusest tulenevaid tootekahjustusi.

C Ühendage toitepistik maandatud pistikupessa ja
lülitage seejärel toide sisse.

cOluline.

Pistiku kuju erineb olenevalt
müügipiirkonnast. Kasutage ainult lisatud
toitejuhet.

D Tehke Print Head Nozzle Check, et
kontrollida, kas pihustid on ummistunud.

U „Pihustikontrolli mustri printimine” lk 76

E Käivitage sättemenüüst Print Adjustments.

U „Sätete Media Settings optimeerimine
(Print Head Alignment ja Media Feed
Adjustment)” lk 51

Paigaldamine pärast liigutamist, kui teel on
kõrgendused või vahed

A Veenduge, et asukoht oleks paigaldamiseks
sobiv.

U „Märkused kasutamise ja hoiundamise
kohta” lk 27

B Seadke soojendi üles, kui see on kokku
klapitud.

Võtke see lahti, järgides juhtnööre jaotises
„Kui vaja on läbida kitsast ala” vastupidises
järjekorras.

U „Kui vaja on läbida kitsast ala” lk 123
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Arvestage soojendit lahti tehes järgmisega.

❏ Kui te soojendit üles tõstate, pidage silmas,
et eenduvad osad soojendi külgedel läheksid
joonisel viidatud soontesse.

❏ Paigaldage kuivatusventilaatori
paigaldusplaadid, sisestades plaadi otsa
joonisel näidatud kohta ja langetades selle siis
alla.

❏ Paigaldage kuivatusventilaator, sisestades
vasaku ja parema haagi joonisel näidatud
avadesse ning libistades seejärel seda pisut
enda poole.
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C Lugege Seadistusjuhendit ja tehke järgmist.

❏ Lukustage printeri rattad

❏ Paigaldage hoolduskonteiner

❏ Seadke printer loodi

❏ Paigaldage suuremahuline tindisüsteem

❏ Tehke paralleelsed kohandused

❏ Paigaldage kandjatugi ja kandjarulli tõstuk

❏ Ühendage arvuti sidekaabel

Muud piirkonnad peale Põhja-Ameerika
ja Ladina-Ameerika: U Seadistusjuhend
(brošüür)

Kui teil pole Seadistusjuhendit käepärast, võite
kasutada Online-juhendit.

Põhja-Ameerika ja Ladina-Ameerika kasutajad:
pöörduge toote paigaldamiseks edasimüüja
poole. Toote peab paigaldama volitatud
edasimüüja. Epsoni garantii ei kata volitamata
paigaldusest tulenevaid tootekahjustusi.

D Ühendage toitepistik maandatud pistikupessa ja
lülitage seejärel toide sisse.

cOluline.

Pistiku kuju erineb olenevalt
müügipiirkonnast. Kasutage ainult lisatud
toitejuhet.

E Tehke Print Head Nozzle Check, et
kontrollida, kas pihustid on ummistunud.

U „Pihustikontrolli mustri printimine” lk 76

F Käivitage sättemenüüst Print Adjustments.

U „Sätete Media Settings optimeerimine
(Print Head Alignment ja Media Feed
Adjustment)” lk 51

Transportimine

Enne printeri transportimist võtke ühendust
edasimüüja või Epsoni toega.

Surverulli vahetükkide
kasutamine

Kui kandja otsa lähedale tekkivad kortsud, võib
probleemi lahendada vahetükkide kasutamine, et
surverull ei vajutaks kandja otsale. Paigaldage
vahetükid surverullidele järgmisel viisil.

Vahetükkide paigaldamine

A Tehke kindlaks, millistele surverullidele on vaja
vahetükid paigaldada.

Vahetükid paigaldatakse kokku 4 kohta, 2 nii
vasakule kui ka paremale surverullile, mis
suruvad kandja otsale. Vaadake üle kandja
vasak- ja parempoolne ots, et teha kindlaks,
millised surverullid kandjale suruvad.
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Joonisel toodud näites suruvad surverullid
kandja paremale otsale. Kui kandja serv on
asendis A, paigaldage vahetükid surverullidele
A ja B. Kui kandja serv on asendis B,
paigaldage vahetükid surverullidele B ja C.

B Minge printeri taha ja tõstke üles kandja
laadimise hoob.

C Eemaldage vahetükid panipaigast.

D Paigaldage vahetükid aukudesse rullide
tagaküljel, mille määrasite kindlaks 1. punktis.

Lükake vahetükke sisse, kuni need on sügaval 4
surverulli sees, 2 nii vasakul kui ka paremal.
Kui vahetükid pole piisavalt sügaval, võivad
need printimise ajal välja tulla.

E Langetage kandja laadimise hoob.

Surverullid, millele on paigaldatud vahetükid,
ei saa liikuda, seega ei liigu need ka siis, kui
hoob on langetatud.
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Vahetükkide eemaldamine

A Minge printeri taha ja tõstke üles kandja
laadimise hoob.

B Minge tagaküljele ja eemaldage 4 vahetükki,
pange need tagasi panipaika.

C Langetage kandja laadimise hoob.

Automaatse
vastuvõtuseadme /
Paberisöötja paralleelsed
kohandused

Järgmistes olukordades tuleb automaatsele
vastuvõtuseadmele ja paberisöötjale teha paralleelsed
kohandused. Lugege Seadistusjuhendit, et võrrelda
vasaku ja parema prinditee pikkust, ning tehke
vajaduse korral paralleelsed kohandused.

❏ Kui vastuvõtuga on probleeme, näiteks põhjustab
see rulli suhtes olulist joondamatust

❏ Printerit on liigutatud

Muud piirkonnad peale Põhja-Ameerika ja
Ladina-Ameerika: U Seadistusjuhend (brošüür)

Kui teil pole Seadistusjuhendit käepärast, võite
kasutada Online-juhendit.

Põhja-Ameerika ja Ladina-Ameerika kasutajad:
pöörduge toote paigaldamiseks edasimüüja poole.
Toote peab paigaldama volitatud edasimüüja. Epsoni
garantii ei kata volitamata paigaldusest tulenevaid
tootekahjustusi.
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Kandja sätete loend iga kandjatüübi jaoks

Järgmises tabelis on toodud kandja sätted, mis registreeritakse kandjatüübi valimise korral.

Üksus
Kandjatüüp

Thin Med-Thick Thick

Platen Gap 2,0 2,0 2,0

Temperature 50˚C 50˚C 50˚C

Drying Time per Pass 0 second 0 second 0 second

Proceed to Drying after Print Off Off Off

Blank Area Feed Standard Standard Standard

Feeding Tension Lv2 Lv2 Lv2

Rewind Tension Lv6 Lv7 Lv8

Paper Suction Lv2 Lv8 Lv8

Head Movement Range Data Width Data Width Data Width

Multi-Strike Printing Off Off Off

Media Feed Speed Limitation Off Off Off

Pressure Roller Load Standard Standard Standard

Skew Reduction On On On

Roll Winding Direction Printable Side Out Printable Side Out Printable Side Out

Stick Prevention Off Off Off

Skip Wrinkled Media Off Off Off

Media Feed Adjustment 0 0 0

Reduce Print Streak Off Off Off
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Süsteeminõuded

Igat tarkvara saab kasutada alljärgnevates keskkondades (seisuga aprill 2024).

Toetatud operatsioonisüsteemid erinevad regiooniti ja võivad muutuda.

Uusima teabe saamiseks vt Epsoni veebilehte.

Epson Edge Dashboard

cOluline.

Veenduge, et arvuti, millele Epson Edge Dashboard installeeritakse, vastaks järgnevatele tingimustele.

Kui neid nõudeid ei täideta, ei suuda tarkvara printerit korrektselt jälgida.

❏ Lülitage arvuti uinumisrežiim välja.

❏ Lülitage välja unerežiim, et arvuti ei saaks unerežiimile minna.

Windows

Operatsioonisüsteemid Windows 7 SP1 / Windows 7 x64 SP1
Windows 8 / Windows 8 x64
Windows 8.1 / Windows 8.1 x64
Windows 10 / Windows 10 x64
Windows 11

CPU Mitmetuumaline protsessor (3,0 GHz või kiirem)
Soovitatavalt Intel® Core™ i5 3,4 GHz või kiirem

Vaba mälu 4 GB või rohkem

Kõvaketas
(vaba ruum installimisel)

2 GB või rohkem

Kuvari eraldusvõime 1280 × 1024 või rohkem

Sideliides High Speed USB
Ethernet 1000Base-T

Veebilehitseja Microsoft Edge

Mac

Operatsioonisüsteemid Mac OS X 10.7 Lion või uuem

CPU Mitmetuumaline protsessor (3,0 GHz või kiirem)
Soovitatavalt Intel® Core™ i5 3,4 GHz või kiirem

Vaba mälu 4 GB või rohkem

Kõvaketas
(vaba ruum installimisel)

2 GB või rohkem
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Kuvari eraldusvõime 1280 × 1024 või rohkem

Sideliides High Speed USB
Ethernet 1000Base-T

Veebilehitseja Safari 6 või uuem

Epson Edge Print

Operatsioonisüsteemid Windows 8.1 x64
Windows 10 x64
Windows 11

CPU Intel® Core™ i3 3,0 GHz või kiirem (välja antud pärast aprilli 2014)

Vaba mälu 8 GB või rohkem

Kõvaketas
(vaba ruum installimisel)

50 GB või rohkem

Kuvari eraldusvõime 1280 × 1024 või rohkem

Sideliides High Speed USB
Ethernet 100Base-TX/1000Base-T

Arvuti, millele see tarkvara on installitud, peaks eeldatavalt olema võimeline samaaegselt kasutama ka teisi
rakendusi, näiteks Adobe Illustratorit. Seega soovitame kasutada parima võimaliku spetsifikatsiooniga arvutit.

Lisaks sellele on andmete, mida see tarkvara töötleb, kogumahuks tavaliselt mõni GB kuni mitukümmend GB, et
võimaldada kauakestvat kvaliteetset prinditööd.

Seetõttu soovitame kasutada arvutit, millel on piisavalt suure vaba mälumahuga kõvaketas.

Web Config

Toetatud on järgmised brauserid. Veenduge, et teil oleks brauseri uusim versioon.

Internet Explorer 11, Microsoft Edge, Firefox, Chrome, Safari
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Tehniliste andmete tabel

Printeri tehnilised andmed

Printimisviis Nõudel tindiprits

Düüside konfigu‐
ratsioon

SC-F9500 Series:
400 pihustit × 4 rida × 4 värvi
(High Density Black (Kõrge densi‐
teediga must), Cyan (Tsüaan), Ma‐
genta, Yellow (Kollane))

SC-F9500H Series:
400 pihustit × 4 rida × 6 värvi
(High Density Black (Kõrge densi‐
teediga must), Cyan (Tsüaan), Ma‐
genta, Yellow (Kollane), Light Cyan
(Heletsüaan) / Fluorescent Pink /
Violet (Violetne), Light Magenta
(Helemagenta) / Fluorescent Yel‐
low / Orange (Oranž))

Resolutsioon
(maksimum)

600 × 1200 dpi

Juhtkood ESC/P raster (avalikustamata käsk)

Kandja söötmise
meetod

Hõõrdsöötmine

Sisseehitatud mä‐
lu

4 GB

Liides SuperSpeed USB

100Base-TX/1000Base-T*1

Nimipinge (nr 1, nr
2)

Vahelduvvool 100 kuni 120 / Va‐
helduvvool 200 kuni 240 V

Nimisagedus (nr 1,
nr 2)

50/60 Hz

Nimivool Nr 1: 6,8/3,2 A

Nr 2: 12/10 A

Energiatarve (kokku nr 1 ja nr 2 jaoks)

Kasutuses SC-F9500 Series: ligikaudu 1030 W

SC-F9500H Series: ligikaudu
1040 W

Unerežiim SC-F9500 Series: ligikaudu 3,2 W

SC-F9500H Series: ligikaudu 3,2 W

Toide väljas SC-F9500 Series: ligikaudu 0,3 W

SC-F9500H Series: ligikaudu 0,3 W

Temperatuur ja niiskus (kondensatsioonita)

Printeri tehnilised andmed

Kasutuses 15 kuni 35 ˚C (59 kuni 95 ˚F), 20 ku‐
ni 80%

Soovitatav: 15 kuni 25 ˚C (59 ku‐
ni 77 ˚F), 40 kuni 60%

Ladustamisel
(enne pakendist
eemaldamist)

-20 kuni 60 ˚C (-4 kuni 140 ˚F),
5 kuni 85%
(120 tunni jooksul 60 ˚C (140 ˚F),
kuu jooksul 40 ˚C (104 ˚F))

Ladustamisel
(enne tindi laa‐
dimist)

-20 kuni 40 ˚C (-4 kuni 104 ˚F),
5 kuni 85%
(kuu jooksul 40 ˚C (104 ˚F))

Ladustamisel
(pärast tindi laa‐
dimist)

5 kuni 35 ˚C (41 kuni 95 ˚F), 5 ku‐
ni 85%

Temperatuur ja niiskusvahemik

Hall ala: printimine

Viirutatud ala: soovitatav

Mõõtmed

Ladustamise
mõõtmed

(L) 2620 × (S) 929 × (K) 1020 mm
(L) 103,14 × (S) 36,57 × (K)  
40,15 tolli

Maksimaalsed
mõõtmed

(L) 2620 × (S) 1130 × (K) 1380 mm
(L) 103,14 × (S) 44,48 ×
(K) 54,33 tolli

Kaal

SC-F9500 Series 325 kg*2

716,5 naela*2

SC-F9500H Se‐
ries

327 kg*2

720,9 naela*2
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*1 Kasutage varjestatud bifilaarkaablit (kategooria
5e või kõrgem).

*2 Ei sisalda: tindivarustusseadmed.

Tindi andmed

Tüüp Spetsiaalne tindivarustusseade

Sublimatsioontint SC-F9500 Series:
High Density Black (Kõrge densi‐
teediga must), Cyan (Tsüaan), Ma‐
genta, Yellow (Kollane)

SC-F9500H Series:
High Density Black (Kõrge densi‐
teediga must), Cyan (Tsüaan), Ma‐
genta, Yellow (Kollane), Light Cyan
(Heletsüaan), Light Magenta (Hele‐
magenta), Fluorescent Pink, Fluo‐
rescent Yellow, Violet (Violetne),
Orange (Oranž)

Kasuta kuni kuu‐
päevani

Tarvikule tindivarustusseade trü‐
kitud kuupäev (normaaltempera‐
tuuril hoidmisel)

Prindi kvaliteedi
garantii aegumine

Üks aasta (pärast printerisse pai‐
galdamist)

Hoiundamistem‐
peratuur

5 kuni 35 ˚C (41 kuni 95 ˚F)

Mõõtmed (ligikau‐
du)

180 (L) × 410 (S) × 30 (K) mm
(7,08 [L] × 16,2 [S] × 1,18 [K] tolli)

Maht 1600 ml

Märkus.
Stabiilseks värviprindiks peab ruumi temperatuur
olema ühtlaselt vahemikus 15 kuni 25 ˚C (59 kuni
77 ˚F).

cOluline.

Kasutage printerit kõrgusel 2000 m (6562 jalga)
või madalamal.

HOIATUS

Tegemist on A-klassi tootega. Kodustes tingimustes
võib toode põhjustada raadiohäireid, mis puhul peab
kasutaja võtma tarvitusele vastavad meetmed.

Teave EL-i vastavusdeklaratsiooni kohta

EL-i vastavusdeklaratsiooni täistekst on kättesaadav
järgmisel veebiaadressil.

https://www.epson.eu/conformity

ZICTA tüübikinnitus Zambia kasutajatele

Lugege teavet ZICTA tüübikinnituse kohta järgmiselt
veebisaidilt.

https://support.epson.net/zicta/
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